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Literatura vo verejnom priestore

U nas taka obycaj,
slovi¢cko mi pozicaj
,Tenhleten zpusob léta mi pripadd
ponékud nestasny,“ zaznelo ved-
la mna nedavno, ked sme sa spolu
s dalsimi chodcami unikajicimi pred
ndhlym augustovym lejakom natla-
¢ili pod strechu jednej bratislavskej
zastavky trolejbusov. Vynorila sa mi
situacia, ked som sama pocas tohto-
ro¢nej julovej dovolenky tuto zlu-
dovent vetu citovala. (ZIudovenu
zrejme vdaka ceskoslovenskej kine-
matografii, a nie vdaka vSeobecnému
poznaniu Van¢urovho romanu - sic!
vplyv médii na Sirenie literattry.)
Napadlo mi tiez, kolkokrat asi toto
leto odznela pri rybnikoch, jazerdch
a na chatéch Ciech, Moravy a Sloven-
ska. Tak ako sa chceme v redi, v ko-
munikacii odliSovat, chceme néjst aj
sty¢né body, oznacit isty typ situacie
typickym a typizovanym vyjadrenim.
Na tieto jazykové gesta slizi frazeold-
gia spolu s prisloviami, porekadlami
a prevzatymi citditmi — okridlenymi
vyrazmi a vetami, t. j. takymi, ktoré
st schopné ,letiet od ust k tstam*“.
Pri pocuvani nasho hovoreného ja-
zyka mam pocit, Ze oblubujeme pra-
ve tie posledné. Citatové spojenia
a citdtové vety rozmanitého povodu
st v jazykovych prejavoch (tstnych,
ale napriklad aj v publicistike a v in-
ternetovych textoch) aktivnejsie ako
prislovia ¢i porekadla. A medzi citat-
mi si zas upeviuju poziciu literarne,
filmové a Coraz viac aj medidlne cita-
ty. Dnes uz menej poc¢ujeme koperni-
kovské ,,a predsa sa toci“ ¢i Caesarovo
,kocky su hodené“. Ani prirovnania
,byt hladny ako Cenkovej deti“ ¢&i
,vyzerat ako sirota Podhradskych* uz
dnes nie su vel'mi vtipné, resp. zrozu-
mitelné. Skor citujeme vety politikov
a filmovych hrdinov - teda tie, ktoré
do nasich usi pravidelne a nastojcivo
doliehaju prevazne z televizie. Tu ma
povod este nedavno s oblubou pou-
zivané klausovské ,to je hluboké ne-
dorozuméni“, meciarovské , spanom-
bohom, idem od vas“, dzurindovské
»,Zvazujem“ aj bugdrovské .o tom po
tom“.
Medidlny citat vstipil na scénu ja-
zykovej komunikécie. Frekvencia je-
ho pouzivania kolise, pulzuje. Taky-
to citat sa aktualizuje a potom zase
straca. Prebera funkciu bezného fra-
zeologizmu, no zaroveinl ma osobité
vlastnosti — je vylucny, desifrova-
telny iba ,zasvdtenym* (generacne,
kultirne a pod.) a prindsa isté pote-
Senie z vyznamovej nadstavby, ktord
v sebe obsahuje (napr. konotdcie na
zéklade vizudlneho zazitku). Nikdy
nejde len o citat sdm a o situaciu, na
ktort sa hodi. V tivode citovand veta
o nestastnom spdsobe leta nesie so
sebou mnozstvo vyznamov suvisia-
cich s osobou jej pévodného inter-
preta, reziséra, autora, s hodnotou
filmového spracovania, s literarnou
hodnotou predlohy... Jednoducho,
zaznie veta a vy vidite Rudolfa Hru-
sinského a spdsob jeho herectva, do-
stanete chut precitat si Vancuru ale-
bo pozriet nejaky Menzlov film.
Medidlny citat, medialna frazéma
(pracovny termin) je prostriedkom
humoru a irénie. V ¢ase rozmarnych
liet mojho bezstarostného detstva,
ked sme chodievali do susedovho sa-
du ,,ochutnat* irodu, bolo favoritom
medzi citatmi zvolanie Jozefa Kré-
nera z filmu Pacho, hybsky zbojnik:
»,Na kone! Nemdame. Tak utekajme!
Na gymnéziu jeden z mojich pro-
fesorov so zmyslom pre humor isty
cas rad pouzival poslovenceny citat
z Ceského filmu ,Marecku, podejte
mi pero“ a ziadal spoluziaka, ktory sa
volal priezviskom Marek, ,Marecku,
podajte mi pero“. Neimitoval znamy
herecky prejav, ale opakovanym bez-
priznakovym vyslovenim tejto vety
odkazoval na vtipna filmovu scénu,
stal sa z toho verbdlny ritudl a prejav
vzajomnej spriaznenosti medzi trie-
dou a uditefom. V skiskovom obdobi

Martin Marenc¢in, Slowly Slovakia, 2002

na fakulte zilo v nasej kazdodennej
rec¢i Hronského ,,Trp, Jozef Mak!“ Aj
teraz to pouzivam v kruhu priatelov
na zlahcenie problémov a tazsich si-
tudcii — odblesk literattiry v zivote.
Stavaju sa vsak aj také veci, ked
v realite oziva citat aj s jeho povod-
com. Stalo sa to v londynskom metre
v roku 1992, ked sa mi do skutoc-
nosti prehupla uéebnicova realita aj
s textom, aj s jeho nositefom: Uprsa-
ny den. Zablidila som v podzemi na
nejakej opustenej zastavke. Sama
v londynskom metre. Vlak nechodil
a odrazu bolo pocut pravidelné klop-
kanie kovovych podrazok. Srdce mi
bilo v hrdle. Pomaly sa mi odhalova-
la po schodoch zostupujica postava
dokonalého anglického dzentlmena
v ¢iernom fraku s ¢iernym cylindrom
a s ¢iernym dazdnikom. Postavil sa,
nevsimajuc si ni¢, potom mierne oto-
¢il hlavu a s kontrolovanym tsme-
vom hlbokym hlasom zreteIne vyrie-
kol: ,Nice the weather! Isn "t it?“

U nds takda obycaj, ¢o si
¢ital, pozicaj
Aj literatira podobne ako vytvarné
umenie, ktoré davno opustilo mu-
ry galérii (public art, grafity, land
art), putuje verejnym priestorom
v rozmanitych formach — vo forme
¢itania, ktoré si kazdy nosi pod pa-
zuchou alebo v aktovke, vo forme
¢itania, ktoré sa pontka samo (re-
klamna tlac¢), v podobe putujlucej
knihy (ndjdeny objekt) a napokon aj
v uz spomenutych literarnych citd-
toch ako odbleskoch knih v jazyku.
V ramci osobného experimentu
vydala som sa na zaciatku tohto leta
»skumat“, ¢i, ¢o a kde Iudia ¢itaji. Na
rozdiel od inych krajin, parky u nas
nepatria k miestam velkej koncen-
tracie ¢itatelov. Cita sa najmé v do-
pravnych prostriedkoch. V elektric-
ke napriklad ddvaja mladsi cestujuici
prednost reklamnym broziram tele-
fénnych operatorov a elektronickych
firiem, u dam v starSom zrelom veku
prevlada Novy cas a letdky o zla-
vach v rozmanitych hypermarketoch
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— v tom pripade aj Stvorstrankovy
letdk dokaze zaujat nadlho — od Ka-
menného namestia az do Krasnian.
Muzi ¢itaju v elektrickach menej, ak,
tak noviny. Vedie Pravda. Pravda, nic¢
vécsie sa v elektricke neoplati roz¢i-
tat. Iné je to vo vlaku — tam to Citatel-
sky zije a vlakovi Citatelia su najpes-
trej$i (moja skusenost je z IC). Vlak
sam (teda Zeleznice SR) toho vela
cestujucim neponuka. Pri vchode
do jedalenského voziia je sice stojan
s rozmanitymi, no neaktudlnymi ca-
sopismi a aktudlne denniky. Citatelia
si do vlaku nosia védcsinou ,vlastny
materidl“. Pred koncom S$kolského
roka ziskaval vlak ako verejné cita-
telské miesto body vdaka Studen-
tom, ktori dobiehali posledné skusky
a okolo nich sa hmyrili poznamkové
bloky a xeroxy plné kriklavych riad-
kov. Distingvované damy v jednotke
(1. trieda) citaju ,lifestylové” (po
slovensky ,draho vytlaceny, dobre
urobeny Novy cas skrizeny s reklam-
nou broztrou médnych a kozmetic-
kych firiem, Smrcnuty zdravou vyzZi-
vou, plastickou operaciou, osobnou
spovedou nejakej VIP-ky ¢i celebrity
— Miau, Eva, Elle... 6u, Vougue). Na
rade si damy v strednom a starSom
strednom veku z dvojky (2. trieda),
ktoré ¢itaju Plus 7 dni, Markizu, Slo-
venku, Zivot a ich Najlepsie recep-
ty. Ale to je vo vlaku ndkazlivé. Raz
darmo, ani Durasovej divadelné hry,
ktoré som v Intersity luskala, ne-
zmiernili ndhle sa hlasiaci sméd po
davke ,Tahkého ¢itania“. Premdhala
som sa dlho, no napokon som si nie-
¢o z toho od majitelky pozicala. Aj
v jeddlenskom vozni to vo vecernych
hodinach vyzeralo skor ako v ¢itarni
¢i v pracovni. Za vrchol mozno po-
vazovat zazitok, ked veceriate tak,
Ze oproti vam sedi medidlne znamy
clovek z politiky a nevidite si do tva-
re, pretoze vas oddeluje stena jeho
stolového pocitaca. Da sa uhasit ne-
pretrzity sméad po informéaciach? No-
tebuky su obltibené aj v cestovnych
voznoch. Ako je dobre, Ze vo vlaku
nie je zatial ,biznis klas“ oddelena

stenou ako v lietadle. Vlakovy Zzivot
je o nieco pestrejsi. No a vo vlaku st
aj ostrovy tichych citatefov vaznej
krasnej literatury. A ti si uplne mi-
mo, ni¢ sa ich netyka, vsetko vypnu-
té, aktivizovany iba kandl vnutorné-
ho prijmu. Ako ked sa ponorite pod
hladinu. Pét hodin iba sam so sebou
a s prekvapenim, ktoré prinasa pri-
beh. T4 spokojnost a pézitok vyza-
rujlce z tvari — strateni v knihe. Vlak
dava dar casu na c¢itanie, dokonca aj
na citanie poézie.

Cita sa aj v lietadle, ale tam sa
nepatri Spiclovat, prechadzat sa uz-
kou chodbickou a nakukat do inti-
mity sedadiel. Lietadlo pontika svoj
balik — svetové denniky, propagacné
materialy leteckej spolo¢nosti a vy-
chodiskovej krajiny, materialy ces-
tovnej kanceldrie. Minimalne jeden
kus z tohto balika sa pravdepodobne
teraz Cita pozornejSie ako doposial
— bezpecnostné opatrenia.

Kde sa ¢ita dalej? Napriklad v ca-
karni u lekdra. V nemocnici, do-
konca aj v pérodnici. Nikde sa ne-
dozviem o civilizacnych chorobach
a o ich prevencii, o novych liekoch
a o biovitaminoch, o Tahko vykona-
telnych testoch viac ako z letakov,
brozturok a plagatov medicinskych
a farmaceutickych firiem, ktoré ich
dileri rozmiestiiuju na chodbach po-
liklinik a nemocnic. A este periodikd
poistovni! Predstavte si, Ze nie ste
vobec chory, ale pridete si na chodbu
pred ordindaciu vasho lekdra precitat
niec¢o o obstrukénej chorobe pltc ¢i
0 unavovom syndréme a idete spét
domov. Zacnete zit zdravo a doktora
nikdy nenavstivite, len si obcas pri-
dete do cakarne Co-to poprecitovat.
V privatnych ambulanciach pribuda
k tejto ,,oficidlnej“ literattire eSte nie-
¢o navyse, nazvime to ,,co dam dal“,
to znamena, zZe lekdr, sestricka, pa-
cienti nechavaju v ¢akarni ¢asopisy,
ktoré uz precitali, ale ktoré nechct
vyhodit — drahsie casopisy o byvani
a o rekonstrukcii podkrovia napri-
klad, Hracky z papiera pre Sikovné
ruky, Farby a ucesy pre krasu a pod.

Dalej st tu kostoly s modlitebnikmi
a spevnikmi ulozenymi na laviciach,
Cakajucimi na svojho Ccitatela. Hotely
s Bibliou na no¢nom stoliku alebo so
znamym romanom (to, pravda, po-
znam iba zo zahranicia).

Verejné priestory su teda plné lite-
ratury. Nehodnotim akej. Viete vsak,
¢o najblizsie urobim? Nachystany ba-
lik kniziek, z ktorych uz vyrastla moja
Stvorro¢na dcéra alebo ktoré dostala
od pribuznych a zndmych dvojmo,
odnesiem do police k tej kope plaga-
tikov a reklamnych broztr do ¢akarne
v detskej ambulancii. To isté moézem
urobit aj s vlastnymi knihami, ktoré
uz nepotrebujem. Niekomu moézu po-
slazit a zivot na verejnych miestach
moze plynut spestreny povedzme aj
o nemarketingovy druh informacie.
V celom mojom experimente mi totiz
chybal prvok vo svete ddvno znamy
a rozsireny — putujtca knizka: majitel
polozi knihu, ktorej sa vie zriect, na
lavicku v parku ¢i na lavicku v metre,
hocikde, aby ju nasiel dalsi Ccitatel.
Prepracovany systém tejto c¢innosti
pontika napriklad internetovy projekt
BookCrossing - kniznd krizovatka
(www.bookcrossing.com), v ramci
ktorého mozno knihu vydant na put
oznacit logom projektu, takze kazdy,
kto knihu nédjde, vie, Ze ju nik nezabu-
dol, ale Ze je ur¢ena novému Citatelovi.
Ak mate chut, moZete sa prihlasit, ze
knihu mate prave vy. Vytvara sa tym
mapa putujucej knihy, registruje pocet
citatelov, Citatelské dojmy a pod.

Vedeli by ste sa vSak zriect svojej
obltbenej knihy? Nechali by ste len
tak na lavicke Puskina ¢i Pesou? Za se-
ba viem, Ze tazko. Kym sa vSak dopra-
cujeme k vacsej velkorysosti, vyriesil
by to jeden autorsky vytlacok navyse.
Autor alebo prekladatel dostane jeden
vytlacok na putovanie. A ¢o ked knihu
nejaky zbojnik hned roztrha, zni¢i? Co
ked si ju prvy ndlezca zalozi do svojej
kniznice a je po kniznej ptti? Niektoré
veci netreba domyslat do konca, dole-
Zitd je iniciacia.

Ingrid Hrubanicovd
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apadnd kultdra dosiahla za po-
sledné storocia a najmé desatrocia ne-
byvaly rozvoj. Napriek tomu sa nielen
umelci ¢i filozofi, ale aj politici zhoduju
na tom, Ze v sticasnosti prechadza nasa
kultira zéroven hlbokou krizou. Mame
sice Coraz viac toho, z ¢oho mozno Zit,
ale coraz menej toho, pre ¢o hodno zit.
Psycholdgovia hovoria o existencidlnej
krize, vSeobecne sa vSak hovori najmé
o krize hodnét. Tato kriza vSak mozno
nie je to najhorsie, ¢o sa nam mohlo pri-
hodit, kriza je zaroven vyzva, a v tomto
zmysle by sa mohla stat novym pociat-
kom, mohla by sa z nej zrodif nova para-
digma nielen myslenia, ale aj zmyslania,
paradigma novej spolocenskej praxe. Za-
Cat sa to vSak musi asi novym myslenim.

O takomto novom mysleni sa uz
ostatne hovori niekolko storoci, tieto
storoc¢ia uz podla toho dostali aj pome-
novanie: novovek.

Na Com je zaloZeny, v ¢om je nové
toto novoveké myslenie? VSeobecne sa
rozumie ako emancipacia od autority
a tradicie, ako hladanie slobody, auten-
tickosti — opravdivosti. Nejde v fiom teda
iba o nezdvislost. Hladanie nezavislosti
by neviedlo ku skuto¢nej emancipdcii,
ku skuto¢nému oslobodeniu. To ti jasno-
zrivejsi videli vzdy, dnes to vSak spozna-
vame vSetci akoby na vlastnej kozi. Na
Slovensku sme sa len neddvno vymanili
z ideologickej zavislosti a uz nas dlavi
ind zavislost. Len nedavno sme si mysle-
li, ze ti zIi Ziju iba za nasimi hranicami,
dnes nds o slobodu oberaju vlastni. Ma-
me to prijat ako realitu alebo odmietnut
ako dalsi omyl? Mame sa s tym zmierit
alebo, naopak, proti tomu vzburit? Ale-
bo by sme mali zacat predovsetkym pre-
myslat?

teoldgia

artha

Nesmieme hladat iba vinu, musime
hladat najprv chybu! Novovek zname-
na aj hladanie dospelosti a dospelost
znamend, Ze v tazkostiach nehladdme
iba vinnika, ale porozumenie veci. V mi-
nulosti sme sa privelmi rychlo a privel-
mi radi zbavovali zodpovednosti tym,
ze sme si pohladali obetného baranka.
Najprv to bola cirkev, potom socializ-
mus, ten problém je vsak zjavne hlbsi
a predovsetkym nas. Ak si chceme po-
moct, musime mu predovsetkym lepsie
porozumiet.

Volanie po porozumeni skuto¢nosti
je zakladné novoveké volanie. Na za-
C¢iatku vsak viedlo predovsetkym k vede.
Mozno to ani inak nemohlo byt, veda
priniesla svojou triezvostou aj do spo-
lo¢nosti zdravé a potrebné vytriezvenie.
A najmi objektivny, vecny pohlad, nie-
len na skuto¢nost, ale aj na ¢loveka.

Veda vsak vSetko premiena na vy-
skum, klasickd predstava o poznani,
klasicky ucenec v nej uz nema miesto.
Veda predstavuje vlastne metafyzické
rozhodnutie, o sa bude povazovat za
pravdu, predstavuje zakladné rozhodnu-
tie o bytostnom urceni pravdy. Znamend
to zaroven elementarne rozhodnutie, ¢o
sa ma povazovat za skuto¢nost. V tom-
to zmysle musi byt vedeckd skutocnost
predmetnd. Vedecké poznanie musi aj
zmenu v jej premene predstavit, akoby
spredmetnit, musi v nej ndjst to nemen-
né. Zakon formuluje prave to nemenné
v premene. Az na pozadi takto pochope-
ného zdkona sa skutocnost stdva vedec-
kou skuto¢nostou. Matematika, ktora
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tickd exegéza, ale aj kritické Citanie cir-
kevnych dejin ¢i skiimanie cirkevnej tra-
dicie v ramci profannych dejin, to je dar
prave moderného vedomia teoldgii. Tato
racionalna analyza minulosti oslobodila
nase myslenie od normativity pozitivne-
ho, od povinnosti verit povedanému slo-
vu len preto, lebo bolo povedané.

Tato historicko-kritickd teoldgia sa,
naopak, zase vyznamne podielala na
druhom velkom novovekom objave, na
vzniku takzvanych duchovnych vied
a v ich ramci takzvanej hermeneutiky.
Dnes su to pre nas vo Francuzsku pre-
dovsetkym Paul Ricouer a v Nemecku
H. G. Gadamer, ale zacalo sa to ovela
skor. Chcel by som to ukazat na dvoch
vyznamnych protestantoch — filozofo-
vi Sorenovi Kierkegaardovi a teoldgovi
Karlovi Barthovi. Kiekegaardovi, ktory
sa vyrovnava s objektivizujucim mysle-
nim u Hegela a Barthovi, ktory sa vyrov-
nava s takouto objektivizaciou v takzva-
nej prirodzenej teoldgii.

V prirodovede je konkrétny jav len
jednym pripadom vSeobecného pravidla,
vseobecného zdkona. Idedlom hermene-
utiky je, naopak, porozumiet jednotlivy
jav prave v jeho jedinecnosti a dejinnej
konkrétnosti. Tento idedl citime vsetci,
najmi ked ide o nds a nds zivot. Ne-
chceme, aby sme sa stali iba pripadom,
nechceme, aby nds zredukovali na ¢islo,
chceme byt origindlni, jedine¢ni a chce-
me zit povodny, jedine¢ny zivot. Podob-
ne to citime aj v laske. Nehladame si iba
Zenu ¢i muza — 14ska sa ndm spdja s kon-
krétnym menom.

Boh sa na celé stdrocia stal nielen zdkladom
sveta, ale aj rucitelom moci a poriadku spoloc-
nosti. Takéto poznanie mozno stabilizovalo spo-
locnost, ale zradilo cloveka.

tento zdkon formuluje, zaroven umoz-
niuje experimentovanie so skuto¢nostou.
Toto vyslovil Einstein vo svojej brilantnej
formulacii: AZ tedria rozhoduje o tom,
¢o mozno pozorovat. Tato predstava
postupne umoznila, aby sa aj univerzity
premenili na vyskumné ustavy, aby sa
z vedy stal takreCeno podnik.

Veda vsak, ako sa zda, vyjadruje
zaroven podstatu a osud nasej doby.
Viera vo vedu zohrdva dokonca ulohu
vladnuceho naboZenstva dnesnej doby
- hovorieval pred niekolkymi desatro-
¢iami napriklad vyznamny fyzik, filozof
i krestan C. F. von Weizsicker. Cim si to
veda zasluzila? Ako to, ze veda mohla
zaujat v dusi zapadného cloveka miesto
krestanstva? Weizsdcker odpoveda, ze
svojou doveryhodnostou. My vsetci,
krestania i skeptici, prezivame tuto do-
veru, ked napriklad pri vstupe do bytu
zatlacime na elektricky vypinac a ocaka-
vame, Ze sa zazne svetlo. Ale zasluzi si
tato trividlna dovera meno viera? Neslo
v nabozenskej viere predsa len o viac,
o nieco celkom iné?

Najneskor tu uz musime spozorniet.
Veda nem6ze nahradit nabozenstvo a ak
ano, tak to nie je nabozenstvo. Veda ne-
moze zasytit nielen dusu, ale ani nasu
hlbsiu tizbu po poznani.

Aj sama veda sa vSak medzitym sta-
va sebakritickejsia, zrieka sa ambicie
byt svetonazorom, tak ako to bolo u nas
na Vychode za socializmu, alebo nabo-
Zenstvom, ako to bolo Casto na Zapade
v takzvanom scientizme. Veda vie, ze je
nehodnotovym poznanim, Ze je z meto-
dologickych dévodov ,ateisticka“.

Kritické vedomie vedy uz vsak vyvo-
lava aj na strane ndbozenstva nielen od-
por, ale aj hlboku sebareflexiu. V teoldgii
viedla veda napriklad nielen ku kritike
Biblie, ale aj k jej hlbokému skimaniu.
Toto skimanie, takzvand historicko-kri-

Nebola to preto asi iba ndhoda, Ze sa
to u Kierkegaarda zacalo prave intenziv-
nou skusenostou s laskou. Zaltibil sa do
mladej, krehkej dievciny takou ¢istou las-
kou, az sa jej zlakol. V skiisenosti z tejto
lasky uvidel ako v zrkadle zdroven svoju
nizkost, svoju neschopnost. Pod tarchou
tohto vnitorného konfliktu sa jej nako-
niec vzdal. Aby vSak diev¢inu nezranil,
predviedol sa jej ako podliak, ktorého

musela sama odmietnut. Napriek tomu
sa mu vsak tato sktsenost nepodmie-
nenej lasky stala mierou, kritériom po-
rozumenia nielen Tudského Zivota, ale
aj krestanstva. Lebo aj pre krestanstvo je
laska nielen nejakou skusenostou, nie-
len mravnou cnostou, ale zdrojom za-
kladného poznania. Boh je ldska, hovori
evanjelium. A clovek nie je pre Bibliu
len jeden z mnozstva, Boh poznava kaz-
dého po mene a miluje kazdého meno-
vite. Moze sa clovek uspokojit s nie¢im
mensim, moZe si porozumiet bez takejto
skusenosti? Ako sa vSak s flou mozno
vyrovnat, ako jej moZzno porozumiet?
Pre Kierkagaarda to bola tiloha na cely
zivot. Stal sa netiprosne kriticky nielen
voci sebe, ale aj voci spolo¢nosti a najma
vodi cirkvi, ktora v doterajsich dejinach
pred ndrokmi tohto poznania ¢asto zute-
kala. Boh sa na celé starocia stal nielen
zakladom sveta, ale aj rucitefom moci
a poriadku spoloc¢nosti. Takéto poznanie
mozno stabilizovalo spolo¢nost, ale zra-
dilo ¢loveka. Ten, kto tieto otazky otvoril,
musel preto pocitat s konfliktom, nielen
v sebe, v spolocnosti, ale aj v cirkvi. Ne-
¢udo preto, Ze Kierkegaard zomrel tiplne
vycerpany uz ako 42-ro¢ny.

ky prislibenia naplfiajicim zjavenim
vecného svetla, vecné ano Boha k sebe
a jeho stvoreniu. Barth postupne pre-
konal Kierkegaardovo ustrnutie v stave
akéhosi paradoxu a prepracoval sa k po-
rozumeniu jednoty Bozieho konania.
Tato jednotu si vSak nemozno predsta-
vovat niekdaj$im metafyzickym spdso-
bom, neslo o formalnu jednotu, toto zja-
venie nebolo len $pecidlnym pripadom
vSeobecnej jednoty, toto zjavenie je pre
neho, naopak, nieco iplne konkrétne, ¢o
vsak nemozno k niComu priradit. Tejto
jednoty sa nemozno zmocnit pojmami,
nemozno sa k nej priblizit argumentmi
a predsa o nej mozeme, ba musime ho-
vorit, tak ako nemézeme mlcat v laske.
Musime sa vSak rozpomendit eSte na ind,
este pévodnejsiu re¢, akou je rec logiky,
na narativnu rec, rozpravanie. Predmet
teoldgie je nielen neuchopitelny, ale aj
uchvacujtici, nemozno ho preto uchopit
ako systém, nemusime vsak preto pred
nim ani mlcat. To ndm pripomina za-
kladnt hermeneutickt skusenost, ze re¢
je stred, v ktorom sa stretd subjekt a svet,
v ktorom sa clovek a svet znova spdjaj,
alebo lepsie: predstavuji v ich pdvodnej
prinalezitosti — ako hovori Gadamer.

Pre Kierkegaarda bolo krestanstvo asketické,
polemické, nebolo z tohto sveta. Pre Bartha je
krestanstvo nesmiernym, ponad vSetku prirodu
vygarujicim a vietky prislibenia napliiajticim

gjavenim vecného svetla.

O sto rokov neskor vstupil do tohto
zapasu z trochu inej strany mozno
najvyznamnejsi protestantsky teoldg
20. storocia Karl Barth. Vyrdastol nie-
len v kultdrnej rodine protestantského
profesora teoldgie, ale aj v teologickej
tradicii, ktora teoldgiu a néabozenstvo
chapala ako kulturu. V otrasoch prvej
svetovej vojny sa mu tato kulttirna vrstva
nabozenstva vsak preborila pod nohami
a on objavil akoby odznova povodnd, je-
dinecn silu biblickej reci. Biblia nesku-
ma prirodu, nevyklada histériu, nema
na mysli iba kultiru. Re¢ Biblie mé este
ind dimenziu, eschatologickd dimenziu
,Bozieho“ slova. Krestanstvo je pre neho
eschatologické, alebo to nie je krestan-
stvo. Vyraz eschatoldgia vSak nezname-
na len posledné veci v zmysle cCasovej
naslednosti, eschatologicky tu znamena
aj radikalny, nepodmieneny. V tomto
zmysle je Boh celkom iny, nie je z tohto
sveta a jeho zjavenie, jeho slovo je ,kri-
zou sveta“. K tejto skusenosti sa dostal
uz Kierkegaard, on vsak na nej akoby
stroskotal, podobne ako na svojej laske,
on pred nou takpovediac onemel, k Bo-
hu podla neho nevedie cesta, iba skok.
Pre Kierkegaarda bolo krestanstvo aske-
tické, polemické, nebolo z tohto sveta,
u Bartha zaznieva uz aj iny tén. Pre
Bartha je krestanstvo nesmiernym, po-
nad vSetku prirodu vyzarujucim a vset-

Lubica Lacinovd, Madona Tacheles, 1995

V takomto zmysle hovorieval Martin
Buber o ,,Zwiesprache®, o reci, v ktorej
sme vzdy dvaja, akoby skuto¢na rec¢ bola
vzdy rozhovorom. Rozhovorom cloveka
s inym ¢lovekom, mozno rozhovorom so
sebou samym, rozhovorom o svedomi,
rozhovorom ¢loveka s Bohom. Redukcia
re¢i na re¢ o mrtvych veciach, o objek-
toch, na re¢, ktord iba konstatuje, infor-
muje, by bola ochromenim cloveka, by
znamenala stratu dolezitej dimenzie, to
by nebola naozaj fudska rec. Ked kres-
tanstvo hovori o Bozom slove, nemysli
na re¢, ktora by ¢loveka mala odcudzit
jemu samému, podriadit ho nieComu ¢i
niekomu cudziemu, mala by to byt rec,
v ktorej by sa clovek, naopak, nasiel ako
clovek.

V minulosti bol u nds, na Vychode,
rozhovor s touto tradiciou pretrhnu-
ty. Teraz sa ho snazime znova obnovit.
Mnohé veci musime dobiehat, musime
sa na nejaky cas staf viac historikmi ako
filozofmi ¢i teologmi. Tohto roku vysli
tri zaujimavé knizky. Dejiny zboznosti
o S. Kierkagaardovi, vyber z textov K.
Bartha pod vystiZznym ndzvom Bozi boz-
stvi a Bozi lidstvi a kniz6¢ka M. Bubera
Ja a ty. Mozno sa nam takto podari tento
rozhovor obnovit a raz, v buducnosti, ho
mozno aj obohatit.

Imrich Sklenka
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nalyza fungovania a vyznamu
marketingu pre sucasnt podobu ka-
pitalizmu Naomi Kleinovej m6Ze pre
c¢itatela na Slovensku znamenat Sok.
Vecny, argumentmi podloZeny text
vedie k dvom typom reakcii. Clovek
po jeho precitani bud precitne v tabo-
re ,,antiglobalistov“, alebo sucho po-
znamena: ,,Odkial ma pani Kleinova
mandat hovorit v mene rozvijajicich
sa krajin a aké navrhuje alternativy?*
KItcovou myslienkou Bez loga je,

Ze pre kapitalizmus v obdobi globa-
lizacie uz nie je doblezita vyroba, ale
marketing — tvorba a udrziavanie
znacky. Nejde o reklamu, ktord je zvy-
¢ajne zamerana na konkrétny vyrobok
¢isluzbu, ale o ovela narocnejsi, drah-
§i a sofistikovanejsi proces vytvorenie
znacky — loga. Kym kedysi boli znac-
ky iba zarukou kvality vyrobku, loga
st dnes tcelom samym osebe, ovela
dolezitejsim, ako produkty samotné.
Levi Strauss, Starbucks, Pepsi, McDo-
nalds, GAP ¢i MTV spotrebitelom ne-
pontikaju textil, kdvu, ndpoje, rychle
obcerstvenie ¢i hudbu. Ponukaju zi-
votny Styl, postoj, kulttirny priestor,
teda nie Cosi lacné ani jednoduché.
Kleinova krok za krokom odhaluje,
ako nas dokonalé znacky pripravili
o priestor, vyber a napokon aj pracu.

Tvrdenia podopiera datami a priamy-
mi vypovedami, takzZe jej nemilosrd-
ny opis nemé6zu odmietnut ani krajni
stipenci voIného trhu. Oznacuju ho
preto za mladicku kritiku, ktora ne-
prindsa ziadne alternativy. Kniha Bez
loga, ktorej autorka mala v case jej
dopisania 30 rokov, sa ale vSak vdaka
vynikajucemu Stylu stala bestselle-
rom, médiami pateticky oznacenym
ako ,Biblia alterglobalistického hnu-
tia“, a pomohla tak otvorit diskusiu
v ramci hnutia o alternativach iného
sveta.

Koniec priestoru
Predovsetkym —logo musi byt vsade.
Vyberte sa na Sportovy zapas, letny
hudobny festival, do kina alebo do-
konca do skoly. Takmer ni¢ sa neza-
obide bez korporatnej pritomnosti.
Méa podobu reklamnych panelov,
nazvov zastavok MHD, hudobnych
podii. Dolezitym krokom k takejto
premene spoloc¢nosti bola deregu-
lacia a privatizacia. Pocas vlad Re-
agana a Thatcherovej doslo k dras-
tickému zniZeniu dani, ¢o viedlo
k vyraznému obmedzeniu odvtedy
zivoriaceho verejného sektora. Sko-
ly, mtzed, Sportové kluby ¢i orga-
nizatori kultirnych podujati museli
rychlo hladat zdroje, z ktorych by
vykryli vznikajuci deficit svojich
rozpoctov. Nasli ich v sponzorskych
programoch. O hodnote a vyzname
nekomercného verejného priestoru
sa zacalo hovorit az ovela neskor.
Pocas niekolkych rokov sa znackam
podarilo odstranit hranicu medzi
reklamou a vzdeldvanim, reklamou
a kulttrou aj reklamou a mestom.

Koniec vyberu

Hnutie, ktoré v 90. rokoch kralovalo
na severoamerickych univerzitach,
sa usilovalo o politicki korektnost
a reSpektovanie pestrosti identit.

Alica Amrovd, bez ndzvu, 2005

knihy a spolo¢nost | 9/2005

Jeho cielom bolo dosiahnut rodovi
rovnost, zviditelnenie rasovych a se-
xudlnych mensin. Poziadaviek ak-
tivistiek a aktivistov sa velmi rych-
lo chopili marketingovi pracovnici
a Zeny a gayovia sa stali dolezitym
,materialom“ pre média a popkul-
turu (staci si spomenut na oSial Girl
Power, vdaka ktorému britské Spice
Girls zarobili slusné peniaze; alebo
na Girls Rule, slogan, prostrednic-
tvom ktorého Nike zvysila predaj-
nost tenisiek). Zmenil sa imidz,
nerovnost ostala. Korporacie nés
prostrednictvom znaciek presvied-
¢aju, ze zazivame obdobie nebyva-
lej diverzity. Pohlad na tinedzerov
sledujucich jednu hudobnu stanicu,
obutych v teniskdch jednej znacky
a trickach a nohaviciach druhej vSak

znacky. Vysledkom je takmer abso-
litna kontrola spotreby, ¢o Kleinova
dokumentuje v kapitole o korporat-
nej cenzure.

Koniec préace

Tvorba a udrziavanie znacky nie je
jednoduch4 vec. Séfovia tspesnych
korporacii verejne hovoria, Ze prvym
krokom je uvedomenie si rozdielu
medzi vyrobkom a znackou — vyro-
bok je tovarensky produkt; znacka
je to, Co si zakaznik kupuje. A tak,
kym naklady na marketing neustdle
rastu, naklady na vyrobu treba stla-
¢at na minimum. Ideélne je zbavit sa
vyroby tplne — zatvorit tovarenské
haly a subkontrahovat $itie tenisiek,
tri¢iek, nohavic, ale aj skladanie ob-
razoviek pocitacov ¢i mobilov do z6n

Kleinovej kniha sa stala bestsellerom, médiami
pateticky ognacenym ako , Biblia alterglo-
balistického hnutia“, a pomohla tak otvorit
diskusiu v rdmci hnutia o alternativach iného

sveta.

vyvolava skér dojem, Ze ide o ,ar-
madu uniformovanych klonov*“.
Globalizacia trhu nechce diverzitu,
naopak. Narodné zvyky, regiondlne
Specifikd ¢i nebodaj miestne znac-
ky nie su spojenci, ale nepriatelia.
Korporéacie potrebuju vytvorit logo,
ktoré preklenie vSetko — bude defi-
novat spotrebu, umenie a dokonca
aj verejny priestor. Takéto znacky
existuju vdaka trom trendom: ne-
ustalemu zniZovaniu cien, vytlaca-
niu konkurentov prostrednictvom
sieftovych predajni a vytvaraniu ob-
rovskych nakupnych centier, ktoré
posobia ako trojrozmerna reklama

volného obchodu vo vychodnej Azii.
Zé4n, v ktorych pracuju najmi mla-
dé zeny vo veku od 19 do 25 rokov
dvandst a viac hodin denne za mzdu
nizsiu ako doldr na hodinu a bez
akychkolvek socidlnych prav. Opis
fungovania novodobych otrokar-
skych dielni — sweatshopov Kleinova
doplna kapitolou o tzv. Studentskych
zamestnaniach (joke jobs), v ktorych
absolventi severoamerickych univer-
zit pracuju celé roky a postupne si
uvedomuji, Ze nejde o prechodné
rieSenie, ako spociatku dufali. Su
flexibilnou pracovnou silou s nizkym
prijmom, nepravidelnym pracov-

nym c¢asom, bez socidlnych vyhod
a s neurcitou budicnostou. Autorka
tu upozornuje na mytus, Ze trh pra-
ce spasi sektor sluzieb. Na priklade
Nemecka ilustruje, ako sa tento sek-
tor meni na geto s nizkymi mzdami
— korporacie zacali v krajine otvarat
nové centra az potom, ¢o doslo k od-
straneniu niektorych ,nepruznosti“
socidlneho statu (privysoko stanove-
na minimdalna mzda, dlhé dovolenky
a vysoké odvody).

Koniec loga

Od druhej polovice 90. rokov sa sle-
dovanim spravania korporacii a ich
preslapov v oblasti socidlnych a en-
vironmentalnych a ludskych prav
zaobera Coraz viac organizacii. Obja-
vili sa nové formy aktivizmu od pro-
demokratickych ¢inskych hackerov,
po vrhacov kolacov. S lietajicimi ko-
la¢mi ma svoju skisenost nielen Bill
Gates, ale aj Robert Shapiro z firmy
Monsanto ¢i Ken Derr zo Chevronu.
Protesty uz zdaleka nie st iba domé-
nou odborov. Univerzitni Studenti,
prislusnici cirkvi, intelektuali, rodi-
Cia, ktori s hr6zou pozoruju zavislost
svojich ratolesti od vychytenych zna-
Ciek, pise Kleinovd, dnes tvoria naj-
vAacSie socialne hnutie, ktoré tvrdi,
Ze iny svet je mozny. Hoci sa alter-
globalisti stali sticastou politického
diskurzu najmé po velkych protes-
toch pocas zasadnutia Svetovej ob-
chodnej organizacie (WTO) v Seatt-
le v novembri 1999, rézne aktivistic-
ké pritoky tohto hnutia sa zbierali uz
roky predtym, ako to dokumentuje
aj tato kniha, ktora sla do tlace nedl-
ho pred protestmi.

Naomi Kleinova nie je iba pozo-
rovatelkou, ale aj aktivnou ucastnic-
kou hnutia. Spolu s tisicmi dalsich —
ekonémami, sociolégmi, novindrmi,
ale aj celkom ,,obyc¢ajnymi*“ ticastnik-
mi socidlnych fér na celom svete sa
snazi prist na to, ako by mala vyzerat
alternativa volného trhu, ktora by sa
neskoncila centralizaciou ekonomi-
ky a politiky. Kniha Bez loga takuto
alternativu neprindsa. Obsiahnutym
mnozstvom faktov a ich analyzou je
vSak padnym argumentom na to, Ze
ju hladat treba.

Barbora Cernu$akova

globalizdcia
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aloktorému zo sucasnych
filozofov, a plati to aj o tych najvy-
chytenejsich, sa podari zaviest slovo
alebo trefny vyraz, ktory sa stane je-
ho znackou a pre ostatnych filozofov
skratkou, ktorou oznacujui nejaky
ndzor, argumentdciu alebo myslien-
kovy experiment. Obom americkym
filozofom, o ktorych tu bude rec, sa
to podarilo. Spomenme napriklad
,dve dogmy empiricizmu®, ,,gavagai“,
,hevyspytatelnost referencie”, ,neur-
¢itost prekladu®, ,radikdlny preklad“
v pripade jedného, alebo ,neurditost
interpretdcie”, ,radikalna interpreta-
cia“, ,triangulacia“ ¢i ,,anomalny mo-
nizmus“ v pripade druhého.
Zlomyselne by som mohol dodat,
ze k potrebe sloganov vo filozofii musi
byt clovek odmalicka vhodne spolo-
¢ensky ,,globdlne stimulovany“ (s vyra-
zom ,,globalny stimul® pracuje Quine),
menej zlomyselne, ba skoér uznanlivo
radsej dodavam, Ze samotna schopnost
vymyslat slogany k zradnej filozofickej

filozofia

slave nestaci — filozofi, filozofi jazyka
zvlast, nekupia len tak fahko tovar pri-
zdobeny slovnymi maslickami — a da-
lej, ze najmé v pripade Quina st trefné
a dobre sa preddvajuice slovné zvraty
plodom jeho unikatneho a lapidarne-
ho stylu, jeho schopnosti formulovat
svoje i cudzie ndzory vystizne a stro-
ho, ¢o moéze prekladatelom poriadne
skomplikovat zivot. V tomto smere sa
vsak nedd zahanbit ani Davidson.

Quine i Davidson provokovali
a provokuju extrémnymi nazormi,
ktorymi spochybriovali filozofické sa-
mozrejmosti, napriklad, Ze v zdsade
niet rozdielu medzi logikou a fyzi-
kou, Ze pri opise skuto¢nosti nemaji
miesto intenzionalne terminy, Ze slovo
»,vyznam* je také beznddejne nejasné
a natolko sa vzpiera seriéznemu ob-
jasneniu, Ze bude lepsie, ked sa bez
neho zaobideme a pod.

Kniha Od stimulu k védé je po-
slednou, tentoraz naozaj poslednou
knihou Willarda van Ormana Quina,
jedného z najvplyvnejsich americkych
filozofov 20. storocia. Zomrel na Via-
noce v roku 2000 a akoby symbolicky
odisiel so storoc¢im, ktoré by bez ne-
ho, najmé v anglofénnych krajinach
a najmaé pre ludi s logickymi okuliarmi
na nose, urcite vyzeralo inak. Inak by
vsak vyzeralo aj pre Tudi, ktori jeho
nazory pokladali za ukazkovy pripad
redukcionizmu a jeho explicitny eli-
minativizmus ho v ich ociach diskva-
lifikoval. Rovnako ako jeho privrzenci

kategorikdly (spojenie pozorovacich
viet sposobom, ktory vyjadruje vse-
obecné ocakavanie, napr. ,Ked snezi,
je zima“, ,Kde je dym, tam je ohen®),
dalej cez tzv. ohniskové pozorovacie
kategorikély (ktoré maju formu ,Ke-
dykolvek..., je to...“, kde ma zdmeno
,to“ klicovi dlohu pre odkazovanie
¢i ,referovanie” na objekt, a v ktorych
sa podla Quina objavuje vSeobecnd
kvantifikdcia) sa dostdva k moznosti
definovat vyraz s existencnym kvan-
tifikditorom zndmym sposobom ako
»~ V x~Fx*“,

Mo6j postoj ku quinovaniu mozno
pochopit z rozkosnej pasaze, ktora
vzapati nasleduje a ktort sa oplati za-
citovat: ,Nie ze by prave toto bol spo-
sob, akym sa existen¢na kvantifikdcia
alebo jej hovorovy ekvivalent skuto¢ne
vynorila, ¢i uz u rasy alebo u dietata.
Zaujem o to, ako sa skuto¢ne objavi-
la, sa vSak vytraca, ked vidime, ako
sa v zasade objavit mohla. Keby sme
tak to isté mohli dosiahnut aj pre iné
klticové pojmy!“ Ako je to teda vlastne
s tou epistemolégiou ako prirodnou
vedou?

Necudo, ze po takejto silnej davke
quinovania moze mat clovek dojem, ze
hlavnou tlohou jazyka je ¢o najlepsie
(vyhybam sa slovu ,najpravdivejsie®)
opisovat svet, pripadne pontkat hypo-
tézy a teorie tykajlce sa sveta, a hlav-
nou ulohou vzdjomnej komunikacie
medzi fudmi je takéto tedrie rozsirovat
alebo sa k nim vyjadrovat.

Dvadsiate storocie by bez Quina, najmd v anglo-
fonnych krajindch a najmd pre ludi s logickymi
okuliarmi na nose, urcite vyzeralo inak.

totiz svoje vlastné odborné stanoviska
napokon formulovali na jeho podnet
a v diskusiach, ktorych ramec urcil
on.

Ako udajna ukdzka Quinovej tzv.
naturalizovanej epistemoldgie je kni-
ha Od stimulu k vede zaujimava z via-
cerych hladisk. Na jednej strane moze
in$pirovat k ivaham o quinovskej zme-
si logického pozitivizmu a amerického
filozofického pragmatizmu, na druhej
moze pontknut kopu prikladov, ktoré
dokazuju, Ze jej autor, napriek prokla-
movanému cielu zaradit poznavanie
poznavania, v ktorom prefl centralnu
tlohu hrd vytvaranie vedeckého jazy-
ka, medzi ostatné prirodné vedy — Co,
samozrejme, znamend aj pouZzivanie
postupov empirickych vied — postupu-
je cisto Spekulativne, bez akéhokolvek
odvolania sa na poznatky vied zaobe-
rajucich sa fylogenézou ¢i ontogené-
zou jazyka alebo bez toho, Ze by sam
pontkol akékolvek relevantné fakty.

Quine sice pise ,Na rozdiel od sta-
rych epistemolégov nehladame ziadny
pevnejsi zaklad pre vedu, nez je veda
sama...“, no z jeho (re-)konstrukcii,
ktoré maju byt modelom postupného
vytvarania ,vedeckého“ jazyka, prili§
citit, aké predpoklady on sam v sku-
to¢nosti povazoval za pevnejsi zaklad,
ako je ,veda sama“. Jeho predstavy
o vytvarani jazyka az privelmi pripo-
minaji postupné priberanie vyrazov,
z ktorych sa buduje predikatova logi-
ka a ktort, napriek komplikdciam pri
prepise napriklad viet vyjadrujucich
propozi¢né postoje, pokladal za naj-
vhodnejsiu.

Cez tzv. pozorovacie vety, ktoré
charakterizuje ako prilezitostné (prav-
divé pri niektorych prilezitostiach a ne-
pravdivé pri inych, napr. vety ,Prsi,
Je zima“ a pod.), cez tzv. pozorovacie

Quinova koncepcia vyvinu jazyka
,»,od stimulu k vede“ moze byt jednou
z moznych rekonsStrukcii, jednym
z moznych modelov vyvinu jednej
Casti jazyka cloveka ako druhu, alebo
stupniov osvojovania si jednej Casti ja-
zyka u dietata, ale sotva je pouzitelna
ako univerzélna tedria vyvinu a fungo-
vania jazyka. Pre spravodlivost doda-
vam, ze uz nazov knihy naznacuje, ze
tak ani nebola mienena.

Co sa tyka jazyka, nasa ,dispozicia
vydavat v pripade... obidvoch viet ten
isty verdikt (suhlas, nesthlas, zdrza-
nie sa)“ moze fungovat ako vysvet-
lenie rovnakosti vyznamu dvoch viet
skutocnej len pre pomerne obmedze-
ny okruh jazykovych vypovedi. Moz-
no hovorit takmer az o posadnutosti
Quina i Davidsona vetami, ich pravdi-
vostnou hodnotou a vyjadrovanim st-
hlasu ¢i nestihlasu s nimi u ,,hovorcov*
(prepanajana, nemali by sme radsej do
odbornej hantirky zaviest nejaky zne-
sitelnejsi termin?) pri uvazovani o ja-
zyku a moznych tedriach vyznamu.
Ni¢ na tom nemenia ani Davidsonove
pokusy pontknut ndért formy moz-
nych tedrii vyznamu aj pre vypovede
inych druhov. Na ukazku citat z jeho
eseje Zrod myslenia: ,,TGzby a priania
st nasmerované k propozi¢nym posto-
jom. Chceme [ked chceme jablko], aby
bola pravda, ze drzime jablko v dlani
alebo ze ho mézeme zacat jest. Podob-
ne je to aj zo zamermi.“ Mdj strucny
komentar: ak chcem jablko, tak vlast-
ne chcem, aby bola pravdiva veta, ze
mam jablko. Ak sa ma niekto opyta,
¢o chcem, ked poviem, Ze chcem jabl-
ko, odpoviem mu, Ze chcem, aby bola
pravda, ze mam jablko. Hm... Vysku-
Sajte si to niekedy.

Davidson, ktorého Quine najmé
v pociatkoch vyrazne ovplyvnil, ob-

Lubica Lacinovd, Berlinsky pavilén, 1995

jastiuje motivaciu niektorych filozofov
uvazovat v ramci myslienkového ex-
perimentu o tom, ako by sa ohladom
jazyka (v tomto konkrétnom pripade
ohladom komunikdcie) nie¢o mohlo
odohravat, takto: ked nevieme vysvet-
lit ako jazyk vznikd ani ako si osvojuju
prvy jazyk jedinci v komunite, ktord
uz jazyk ma (¢o by nam pomohlo po-
chopit, ako to, Ze interpret aj hovoria-
ci obaja rozumejd tomu, ¢o hovoriaci
mieni tym, ¢o hovori, ¢iZe to, Co je pre
komunikaciu nevyhnutné), mozeme si
namiesto toho polozit otazku, ako by
interpret vybaveny vlastnym jazykom
a pojmami mohol porozumiet ¢loveku,
hovoriacemu nezndmym jazykom.
Napisat zhruba stostrankovu kniz-
ku, v ktorej by sa prehladne a zrozu-
mitelne objasnili aspon najzakladnej-
sie Davidsonom pontkané problémy
a najmé jeho argumentdcia by nedo-
kdzal azda ani sdm Davidson. Autorovi
knizky Davidson Darrellovi Wheele-
rovi teda rozhodne nechybala guraz.
A nechybala mu ani snaha spome-
nuf vSetko podstatné, ¢im Davidson
poznacil filozofické debaty vratane
vsetkého, ¢o sa tyka uz spomenutych
davidsonovskych sloganov. Ak sa te-
da chcete z druhej ruky dozvediet, ¢o
znamenaju, je to jedna z moznosti.
Prizndm sa, mne takéto dielka pri-
li$ nechutia. Akoby vam, hladnému,
niekto namiesto jedla pontikol pribeh
o tom, ako ktosi ¢osi navaril. Nastastie,
kedze nie vSetci trpia takymto intelek-
tualnym hladom (znie to uslachtilo!),
knizky tohto druhu moézu plnit aj
iné ulohy: mo6zu napriklad opatovne
vzbudit chut do jedla u sytych, pri-
padne mozu niekomu hovorit o jedle,
o akom sa mu doteraz ani nesnilo

omamenosti angli¢tinou a jej vetnymi
konstrukciami na strane druhe;j. I tie-
to vety vsak paradoxne mozu Citatelov
motivovat k tomu, aby siahli priamo
po nejakom (aspon prelozenom) Da-
vidsonovi.

Nastastie mame poruke pomer-
ne cerstvy preklad vyberu Davidso-
novych eseji z rokov 1982 az 1998,
ktory okrem tivodu obsahuje tri Casti
rovnomenné s Castami nazvu knihy.
Odporicam riadit sa Davidsonovym
odporucanim a zacat od v poradi po-
slednej Strndstej eseje z ponukaného
vyberu Tri druhy poznania. V nej sa
autorovi podla vlastnych slov najviac
podarilo spojit hlavné myslienky celej
knihy a Citatelovi tak moze poskytnut
celkovy prehlad, ktory mu ulah¢i pre-
hryzanie sa ani nie tak pontkanymi
nazormi, ako skor nie vzdy na prvé
precitanie jasnou argumentaciou.

Esej sa tyka troch typov poznania,
ktorymi sa viac-menej zaoberd cela
kniha: poznanim nasich vlastnych
mysli, poznanim mysli inych Tudi a po-
znanim vonkajSej reality. Davidson
v nej nacrtava program skimania po-
vahy kazdého z nich, stvislosti a roz-
dielov medzi nimi.

Quinovi aj Davidsonovi pravom
patri respekt, ktory vzbudzuje ich
uz uzavreté dielo (Davidson zomrel
v roku 2003) v kruhoch privrzencov
aj odporcov. Aj ked mam dojem, ze
kritikov bude pribudat, pretoze ich
odvazne formulédcie podla ma nie
st vzdy vystuzené konzistentnou ar-
gumentaciou (Co je skor namet pre
odborné ¢lanky), faktom ostane, Ze
obaja vyrazne ovplyvnili témy filozo-
fickych diskusii v poslednych desat-
rociach.

Prizndm sa, mne Darrellovo dielko o Davidso-
novi prilis nechuti. Akoby vdm, hladnému,
niekto namiesto jedla pontukol pribeh o tom,

ako ktosi ¢osi navaril.

a tym ho nan navnadit, mézu dat nie-
komu k nieComu privonat alebo m6zu
odvéazlivcom (alebo epigénom?), ktor{
radi experimentuju, aspon priblizit re-
cept majstra.

Netrtfam si jednoznac¢ne povedat,
¢o z toho sa podarilo tejto publikacii
v origindli, pretoze ho nemam v ru-
kach. Naproti tomu si triifam povedat,
Ze pomerne vysoky vyskyt Stylistickych
krkolomnosti a nezrozumitelnych viet
v preklade nemusi byt len dosledkom
prilisnej vernosti origindlnemu textu
na jednej strane, ¢i prekladatelovej

Ako to raz vyjadril dalsi z vyznam-
nych americkych filozofov, David
Lewis: povolanim filozofa je spochyb-
novat otrepané pravdy, ktoré ostatni
bez premyslania prijimaju. Je to po-
volanie nebezpe¢né. Ono sa totiz zvy-
Cajne ukaze, Ze stara otrepand pravda
je v poriadku. Je to vSak povolanie
uzitocné, pretoze ak staru pravdu spo-
chybni dobry filozof, tym, Ze poukaze
na problémy, ktoré si jej privrzenci ne-
vsimli, prinuti ich o nej premyslat.

Dezider Kamhal



Porodné bolesti

Spinavé ruky, mikréby, horti¢ka $estonedielok — mohlo by sa zdat, Ze to

vSetko uz bolo napisané a americky chirurg neprinesie vela nového. Ig-

nac Semmelweis, dnes nazyvany zdchranca matiek ¢i mucenik mediciny,

ktorému kazdd rodicka nieco dlhuje, si spociatku vysluzil nepochopenie,

odmietnutie a nenavist. Prinieslo mu to smrt, nedostojnt a zbyto¢ne pred-

¢asnu. Potom vs$ak prislo poznanie, uznanie a slava. Nejeden vedec, vyna-

lezca Ci objavitel presiel podobnou cestou. Semmelweisov pribeh z pera S.

B. Nulanda je v§ak podivuhodny z inych pricin.
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Zenské lekarstvo a pérodnictvo sa dlho
nielenze nepovazovalo za odbor me-
diciny, ale sa aj podcernovalo. Tomuto
tvrdeniu neprotireci fakt, ze lekdrska
skola v Salerne v rokoch svojho roz-
kvetu 1150 — 1180 vzdelavala aj Zeny.
Najznamejsou absolventkou bola ista
Trotta, preslavena pdrodnicka, ktorej
sa pripisovalo dielo O bolestiach Zeny
pred, pri a po poérode. Presadenie sa
muzov — lekdrov pri pérodoch pozvol-

na zacinalo v 17. storodi, ale len v naj-
vyssich spolocenskych vrstvach. Vsetky
tkony okolo narodenia nového clovie-
¢ika boli vylucne zenskou zdlezitos-
tou a pritomnost muzov bola ziaduca
len na samom zaciatku — pri plodeni.
Svedci o tom aj osud hamburského le-
kara Veita, upaleného roku 1522, pre-
toZe prezlecCeny za babicu pomdhal pri
porodoch. Este aj zaciatkom 18. storo-
¢ia doktori svorne zastdvali nazor, zZe
porodnictvo je Zenskou zalezitostou
a nema zmysel plytvat nan zbytocny-
mi recami.

A treba podotknut, Ze si zeny ne-
pocinali az tak zle. Po starocia si vza-
jomne pomaéhali, babice zvlddali bez-
né porody a pri komplikovanych aj tak
nepomohol ani doktor. Horticka Sesto-
nedielok bola neznamou, zanedbatel-
ne zriedkavou chorobou. Na ilustraciu
maly exkurz: v rokoch 1837 — 1842
pripadlo v KoSiciach na 2738 (domd-
cich) porodov len 13 umrti v dosled-
ku ,nestastného, predcasného alebo
tazkého porodu” (to je 0,47 percent).
V troch pripadoch je zaznamenana
smrt ndasledkom horucky, ¢o mohla,
ale aj nemusela byt hortucka Sesto-
nedielok. Priblizne v tom istom case
Semmelweis pozoroval na viedenskej
klinike takmer 10 percentnt umrtnost
rodiciek (niekedy toto ¢islo vystupilo
az na zavratnych 29 percent!).

Krutd a bolestiva smrt tisicok mla-
dych zien bola paradoxne vysledkom
rozmachu mediciny, jej sustredenia
na kvalifikované pracoviskd — kliniky
a nemocnice. Zaroven to bola dan [ud-
skej tuzby poznat viac, zistit dovtedy
nepoznané. Je pochopitelné, ze lekar
chcel vediet, ¢o lie¢i — ked mu bolo
kone¢ne dovolené pitvat, tak pitval.
Ked konec¢ne mohol vysetrit Zenu, tak
ju vySetroval. Vsetko bolo na najlepsej

ceste k skvalitneniu starostlivosti o ro-
dicky a k obratu v zenskom lekarstve
vobec — keby... Keby to nebol robil su-
Casne. A nevedomky, pravdepodobne
s Uprimnou snahou poskytnut to naj-
lepsie, ¢o vie.

Kniha je vSak plnd paradoxov a otd-
zok: M6zZeme smrt ospravedlnit pomy-
selnym pokrokom, snahou o zlepSenie
lekdrskej starostlivosti? D4 sa inac, ako
pitvou a priamym vysetrenim Studovat
[udské telo? Ma pravo lekar zavrhnut
takd banalnu vec, ako je umyvanie ruk,
len preto, Ze sa mu zda malichernou?
Alebo preto, lebo to vymyslel konku-
rent? Je mozné chranit seba a uspoko-
jovat svoje svedomie tym, Ze striktne
odmietneme pravdu, ktora je voc¢i nam
nepriazniva? Ma clovek pravo byt bo-
horovnym len preto, ze je vzdelany?
Je nevedomost ospravedlnitelnou? Je
arogancia zbramn, ktorou ochranime
svoje nekompromisné nazory (aj ked
si nespravne)? Da sa odstranenim
protivnika odstrénit aj jeho pravda?
Je zatrpknutost a tvrdohlavost dobrou
odpovedou na krivdy?

Mnoho podobnych otdzok sa vy-
nori pri ¢itani biograficko-populdrno-
vedeckej knihy S. B. Nulanda. Strucne,
zaujimavo podava prehlad nazorov na
horucku sestonedielok, a predstavite-
Tov tedrii, priblizi pohnuty zivot hlav-
ného hrdinu. Ale ani on, ani jeho pro-
tivnici nie st jednofarebni — ani bieli,

Igndc Semmelweis zomrel v Usta-
ve pre choromyselnych necelé dva
tyZdne po svojej hospitalizacii. Vraj
na sepsu — chorobu, proti ktorej bojo-
val cely svoj profesiondlny zivot. Zda
sa vsak, Ze to nebolo celkom tak — po
dlhych desatrociach sa objavili pitev-
né spravy, ktoré svedcia o tom, ze pri-

Krutd a bolestivd smrt tisicok mladych Zien
bola paradoxne vysledkom rozmachu mediciny,
jej sustredenia na kvalifikované pracoviskd

— kliniky a nemocnice.

ani c¢ierni. Chybu robi Semmelweis,
ked dlhé roky nezverejni svoje poznat-
ky a vyskumy, v rozhorc¢eni nad publi-
kaciami inych im vsak piSe urdzlivé lis-
ty a nazyva ich vrahmi. Chyby robi aj
jeho najvacsi neprajnik Klein a plejada
jeho pritakdvacov, ked zastieraji svoju
zodpovednost a svoje omyly znemoz-
nenim protivnika a jeho bezohladnym
odstranenim.

Gustave Joseph Witkowski (1844 - 1923), Pérod, 1887

Krizovatky katolicizmu

Kniha Jifiho Hanu$a s ndzvom Tradice ¢eského katolicismu ve 20. stoleti analyzuje politicky a kultirny fenomén

v jeho roznych dimenzidch a premenach. Hanus hovori, ze sa rozhodol tito knihu napisat preto, lebo ho katoli-

cizmus, a zvlast jeho cCesky variant, vnttorne stale nie¢im podstatnym inSpiruje a sticasne znepokojuje.
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Katolicizmom rozumie autor politicky
a kultirny fenomén, ktory do urditej
miery presahuje hranice Kkatolickej
cirkvi, aj ked je samozrejmé, Ze by ne-
mohol historicky bez katolickej cirkvi
a jej instittcii existovat. Tradiciami sa
tu rozumeju urcujuce a charakteristic-
ké ¢rty ceského katolicizmu, pripadne

sustavy idei a predstdv, ktoré ho v 20.
storodi v ¢eskej spolo¢nosti sprevadzali.
Fenomény moderného katolicizmu bo-
li doteraz v ¢eskom prostredi skimané
dvojakym, do znac¢nej miery odliSnym
sposobom: prvym je pristup cirkevnej
historiografie, ktora uprednostiuje
teologickii dimenziu a vécésinou vy-
chadza apridrne z urcitého ponimania
cirkvi, podla ktorého sa hodnotia urcité
historické situacie. Druhou moznostou
je pristup profanno-historicky, ktory
umoziluje popisat urcity fenomén Ces-
kého katolicizmu na zaklade vedomia
historickych problémov a vacsinou sa
tyka vztahu katolicizmu k $tatu alebo
obcianskej spolo¢nosti.

Hanu$ uvadza niektoré paradoxy,
ktoré sprevddzaju a -charakterizuju

Cesky katolicizmus v 20. storoci. Jed-
nym z nich je zdsadny vplyv literatov
a umelcov vobec na urcovanie orto-
doxie, druhym kontroverzia medzi
katolickym  krazstvom, vrcholiaca
v dokonanej schizme a vytvoreni no-
vej ,narodnej“ Ceskoslovenskej cirkvi,
ktord ovplyvnila zmyslanie katolikov
vernych Rimu k este vacSiemu odpo-
ru proti prispdsobovaniu cirkevného
ucenia a praxe modernej dobe, tretim
spor o podobu poslusnosti legitimnej
hierarchie v dobe komunistického pre-
nasledovania, $tvrtym spory ohladne
recepcie Druhého vatikanskeho kon-
cilu, piatym otdzka tzv. skrytej cirkvi,
zvlast jej moravskej (davidkovskej)
vetvy, ktora sa inspirovala nielen kon-
cilom, ale aj dielom, pre mnohych

Ceski katolici sa v 20. storo¢i pri hladan{ kato-
lickej pravovernosti ¢asto neuspokojovali len

s tym, ¢o im predkladala cirkevnd hierarchia, hoci
by sme jej mohli tazko vycitat, Ze zanedbdvala
svoju tlohu ,strdzcu tradicie a pravovernosti*.

knihy a spolo¢nost | 9/2005

vtedy heterodoxného, francuzskeho
myslitela Teilharda de Chardin. Vo
vsetkych pripadoch cesky katolicizmus
zapasil o podobu ortodoxie, ktora vsak
nie je v 20. storo¢i nie¢im samozrej-
mym, lahko zistitelnym a Tahko prija-
telnym. Ceski{ katolici sa v 20. storo¢{
pri hladani katolickej pravovernosti
Casto neuspokojovali len s tym, ¢o im
predkladala cirkevnd hierarchia, hoci
by sme jej mohli tazko vycitat, ze zane-
dbavala svoju ulohu ,strdzcu tradicie
a pravovernosti“. S otdzkou ortodoxie
suvisi problém orientdcie ¢eského ka-
tolicizmu na papezstvo. Otazku by sme
mohli polozit aj takto: Bol ¢esky katoli-
cizmus v 20. storoc¢i ,,ultramontanny*“?
Paradox je azda v tom, Ze sa tento typ
yultramontdnneho® katolicizmu preja-
voval este aj v Case, ked uz ani samotny
Rim o presvedcéenych ultramontanistov
natolko nestdl, to znamen4d za pontifi-
kétu Jana XXIII. a Pavla VI.

V obdobi po druhej svetovej vojne
doslo k zasadnym zmenam v Ceskom
katolicizme, ktoré viedli k jeho para-
digmatickej zmene. Paradigmatickou
zmenou nazyvame celkovi premenu,
ku ktorej doslo v dosledku vonkajsich
i vnutornych faktorov pdsobiacich na
katolicke prostredie Ciech a Moravy
v priebehu 60. rokov. Katolicizmus
v Cechéch bol printuteny k vyraznym
zmenam svojho ,,zivotného stylu“, svo-

¢inou smrti bola surova bitka, ktorou
sa zriadenci snazili zlomit pacientov
odpor.

Zlozité veci maju niekedy jednodu-
ché rieSenie. V Semmelweisovom pri-
pade to bolo obycajné umyvanie ruk.
Mat cisté ruky je vysostne aktudlne aj
dnes, a nielen v medicine.

Tinde Lengyelova

jich foriem konania a spravania, svo-
jich zabehanych stereotypov. Co viet-
ko tieto zmeny znamenali vzhladom
na spolocné tradicie? PredovSetkym
redukciu cinnosti vSetkych cirkev-
nych institticii, obmedzenie takmer
vsetkych dovtedajsich aktivit a postu-
pov pri odovzdavani a interpretdcii
tradicii viery a prejavov zboznosti, ob-
medzenie na podstatné (existencidlne)
zalezitosti, ,jadro“ viery a krestanstva,
zvlast v tvrdych podmienkach inter-
nécie a vizenia, ale aj po prepusteni
na slobodu, vytvorenie novych foriem
pastoracie i novych foriem prace pre
,cirkev a svet“.

Autor kon¢{ svoju podnetnu a fun-
dovant pracu takto: ,,Badania venova-
né vyskumu katolicizmu v 20. storo¢i
su aj pri vSetkych tazkostiach vda¢nou
¢innostou, lebo katolicizmus vo svojich
rozmanitych podobach a charaktere,
ale tiez vo svojich premenach a svojich
casto kontroverznych prejavoch patri
k tomu najzaujimavejsiemu, o je moz-
né Studovat a nad ¢im sa mozno stale
¢udovat.“ Osobne si myslim, Ze tato
kniha by sa mohla stat podnetom pre
slovenskych historikov a teoldgov, aby
sa pokusili podobnym sp6sobom spra-
covat aj fenomén slovenského katoli-
cizmu v 20. storoci.

Stefan Srobar

recengie
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,... aké dramatické byva
historické skimanie

a povolanie historika

v dne$nej dobe. Ziadne
skimanie, ani to najuzsie,
nemo6ze byt vedené —

a o to menej dovedené do
tuspesného konca - inak,
nez ze globdlne spochybni
celt minulost, ktorej je
jeho predmet stucastou,

a aj vsetky ndstroje,

ktoré historikovi pontka
sucasnost.

(Jacques Le Goff: Slovnik
socidlnych kategdrii svdatého
Frantiska z Assisi a jeho
Zivotopiscov z 13. storocia)

Je len malo zahrani¢nych historikov,
ktorych prace by boli pristupné slo-
venskym Ccitatefom v takom hojnom
pocte, ako je to u resSpektovaného
francuzskeho medievalistu Jacqua Le
Goffa. V slovenskom preklade vysla
predneddvnom kniha rozhovorov s Le
Goffom Zivot v znameni histérie (Kal-
ligram, 2003) a ceské vydavatelstva
spristupnili takmer vsetky jeho pod-
statné diela: Kultura stiedovéké Evro-
py (Odeon, 1991), Evropské dé&jiny
pro déti (Paseka, 1997), Stfedovéka
imaginace (Argo, 1998), Intelektualo-
vé ve stiedovéku (Karolinum, 2000),
Stredovéky clovék a jeho svét (editor
- VySehrad, 1999, 2003), Encyklope-
die stredovéku (editor s Jeanom-Clau-
dom Schmittom - VysSehrad, 2002),
Zrozeni ocistce (VySehrad, 2003), Za

histdria

jiny stiedovék (Argo, 2005), Penize
a zivot (Argo, 2005). Dévodov, preco
su prave prace Le Goffa oblibenym
artiklom v edi¢nych planoch ceskych
a slovenskych vydavatelstiev, je via-
cero. Prvym je nespornd autorova
erudicia, ktort uz niekolko desatroc¢i
rozvija pri skimani ,stredovekej ci-
vilizacie“. Dal$fm dévodom, na ktory
upozoriuje aj samotny Le Goff v jed-
nom z rozhovorov, je edicna politika
franctzskych vydavatelstiev, zame-
rand na sprostredkovanie vysledkov
vedeckej prace SirSej Citatelskej obci.
Citatelia tak dostavajii moznost oboz-
namit sa s pracami historikov, socio-
16gov ¢i antropologov, ktoré na jednej
strane zachovavaju kanon vedeckého
vyskumu, no na druhej strane st napi-
sané citatelsky pristupnejSou formou,
ktord zusTachtuje prisne formalne po-
ziadavky kladené na odborné studie
a monografie. Tretim d6vodom je pi-
satelské majstrovstvo samotného Le
Goffa a jeho osobné nasadenie, ktoré
pri zachovani kritického odstupu, tak
nevyhnutného pre vedecky vyskum,
dokaze priblizit témy zdanlivo nesu-
visiace so sti¢asnou ,,(post)modernou
civilizaciou“.

Hleddni stiedovéku je knizny roz-
hovor Le Goffa s Jeanom Mauricom
de Montremy, ktory vznikal v prvej
polovici roku 2002. Le Goff neskor
doplnil jednotlivé kapitoly o tivodné
pasédze a rozsiril niektoré svoje odpo-
vede. Napriek tymto zdsahom, ako
v predhovore upozoriiuje de Mon-
tremy, vsak Le Goff (v snahe zaujat
citatelov) zachoval rytmus a kosatost
textu. To, Ze takato snaha bola nielen
opravnend, ale aj potrebna, je dané
obsahom samotnych rozhovorov, kto-
ré neopominaju ziadnu z klicovych
tém, ktoré Le Goff vo svojom boha-
tom diele spracovaval. Hoci ku kazdej
z nich existuje samostatnd monografia
(az na malé vynimky publikovand uz
aj v Ceskom preklade), obom prota-
gonistom rozhovoru sa podarilo tieto
témy navzdjom prepojit a zvyraznit
ich vzdjomné suvislosti. Hladanie
stredoveku sa zacina ndvratom do Le
Goffovho detstva, ked podla vlastnych
slov pri ¢itani Ivanhoea od sira Walte-
ra Scotta ,,objavil“ stredovek. Scottov
romanticky opis nedotknutej prirody
¢i hrdinov rytierskeho turnaja vsak
nesluzi iba na priblizenie Le Goffovho
prvého kontaktu so stredovekom, ale
takisto zacina dlhy zoznam spochyb-
neni a upresneni zakladnych kategé-
rif, periodizacii a obrazov stredoveku,
ktoré tvorili jadro Le Goffovej konfron-
tacie s medievalistikou ako vednou
disciplinou. Le Goff kritizuje a odmie-
ta romanticky obraz ,jasného“ stredo-
veku plného nefalSovanej rytierskej
dvornosti, ako aj renesan¢ny a osvie-
tenstvom zosilneny ,,temny stredovek
zosobneny v inkvizi¢nych honoch na
carodejnice. Podobnym sp6sobom
pristupuje k periodizacii rozdelujtcej
dejiny na presne ohraniceny stredovek
a renesanciu. Predstavuje vlastnu pe-

zavedenim knihy-kédexu vytvara in-
dividualizované ¢itanie. Le Goff iden-
tifikuje v stredoveku dve renesancie:
karolinsku v 8. storo¢i a komplexnu,
podla vlastnych slov , hlbsiu a vyznam-
nejsiu“ renesanciu v 12. storoci. Sa-
motnu ,renesanciu“ 15. storoc¢ia chape
Le Goff iba ako jednu z dalsich rene-
sancii stredoveku a nazyva ju ,,druhym
stredovekom®. Le Goffove vymedzova-
nie stredoveku vsak nie je samotcelné.
Vytvara iba potrebny ramec na vyspo-
riadanie sa s mnohymi stereotypnymi
predstavami o stredoveku reproduko-
vanymi nielen historickou spisbou, ale
aj literarnou a filmovou tvorbou. Le
Goff ukazuje stredovek ako dynamické
a rozporuplné obdobie, ktoré je moz-
né komplexne skiimat iba prostrednic-
tvom analyzy zdanlivo nesuvisiacich
javov a procesov. Vzdjomné suvislosti
medzi demografickym rastom, urba-
nizaciou, kriziackymi vypravami, laic-
kymi mni$skymi rddmi, kazdoro¢nou
usnou spovedou zavedenou Stvrtym
lateranskym koncilom v roku 1215,
povySenim manzelstva na skutoc¢ne
krestanskt institticiu, rastom mone-
tarnej ekonomiky, ocistcom, lichvou,
kupcami, bankarmi, novo konstituo-
vanymi univerzitami a intelektudlmi
poOsobiacimi mimo nich, predstavuju
pre Le Goffa prilezitost pre skutoc¢ne
globdlny historicky vyskum, ktory by
umoznil znova premyslief nové otaz-
ky kladené stredovekym dejinam.
Jednou z nich je napriklad aj uvazo-
vanie o ulohe stredoveku v budovani
Eurdpy. V zavere Hledani stifedovéku
Le Goff odpoveda na tolko (aj na Slo-
vensku) diskutovanu otdzku, ¢i by sa
nemali v eurdpskej tstave spomenuf
krestanské ,korene“ Eurépy, jedno-
znacne: nie. Podla neho takdto zmien-
ka nepatri do ustavy, ktord by mala
zohladiiovat nezaujati povahu poli-
tickych instittcif a tictu k ndbozenskej
slobode. Vplyv stredovekého krestan-
stva na vytvaranie minulej i sucasnej
Eurépy by vsak podla neho mal mat
pevné miesto nielen v odbornych pra-
cach venovanych dejindm Eurdpy, ale
hlavne v skolskych ucebniciach.
Biografie historickych osobnosti
patria medzi obltibené zinre pro-
fesiondlnej aj popularno-vedeckej
historiografie. Jacques Le Goff je au-
torom dvoch ,biografii“ venovanych
kanonizovanému francuzskemu kra-
Tovi Ludovitovi IX. Svitému a svété-
mu Frantiskovi z Assisi. Monografia
Svaty FrantiSek z Assisi (rovnako ako
kniha o sviatom ILudovitovi) sa vsSak
ostro rozchddza so zanrovymi klisé
historickej biografie. Le Goff oznacu-
je svoje skumanie svatého Frantiska
ako ,anti-biografiu“, ktord sa vzpie-
ra ,biografickej iluzii“ rekonstrukcie
zivota konkrétneho jednotlivca. Le
Goffovym cielom je skor ,,zhromazdit
okolo postavy dokumentaciu, ktora
vrha svetlo na urcita spolo¢nost, civili-
zéciu, epochu®. Struktiira knihy Svaty
FrantiSek z Assisi zodpovedd takému-
to autorskému zameru. Nie je to jeden

Le Goff identifikuje v stredoveku dve renesan-
cie: karolinsku v 8. storoc¢i a komplexnu
renesanciu v 12. storoc¢i. Samotnu ,,renesanciu“
15. storocia nazyva ,, druhym stredovekom*.

riodizaciu ,,dlhého stredoveku®, ktora
je zalozena na Braudelovej koncepcii
»dlhého trvania“ — demografické, eko-
nomické, socidlne, kultirne a politické
procesy, ktoré maju rozdielny priebeh,
dynamiku a zmeny a charakterizuju
dejinny vyvoj, ¢asto neprebiehaju su-
casne. Podla takto ponimanych ,viac-
rychlostnych” dejin vytycuje Le Goff
jeden z moznych medznikov zaciatku
stredoveku do 4. storocia, ked sa so

suvisly text, ktory by sa zaoberal Zivo-
tom svétého Frantiska, ale ide o Styri
samostatné Studie, z ktorych kazdd
predstavuje Specificky analyticky prie-
nik ,vyskumnou otdzkou“ - svitym
FrantiSkom. Prva studia ,FrantiSek
z Assisi mezi obrodou a tihou feu-
dalniho svéta“ kontextualizuje zivot
sviatého FrantiSka v casovo-priesto-
rovych stradniciach ,,obrodzujiceho
sa“ prelomu 12. a 13. storodia. Sttidia

Majster Pfullendorfského oltdra, 15. storocie

,Hledani pravého svatého Frantiska“
je majstrovskym prikladom historic-
kej heuristiky, v ktorej sa Le Goff snazi
skonstruovat fakty o ,,pravom* svitom
FrantiSkovi. Prostrednictvom analyzy
nepocetnych Frantiskovych diel, jeho
oficidlnych i ,neautorizovanych* zZivo-
topisov Le Goff ,nachadza“ autentic-
kého svétého Frantiska nezatazeného
sudobymi hagiografickymi pisatelsky-
mi postupmi, politikou papezskej sto-
lice a v neposlednom rade rozkolom
(prebiehajicim uz pocas Frantiskovho
Zivota) medzi spiritudlnymi a ortodox-
nymi frantiskdnmi, z ktorych ti druhi

»,Nové dejiny“ vsak necharakterizova-
lo len hladanie novych historickych
prameniov, ale aj nové prehodnotenie
ich povahy a hodnoty. K samotnému
pojmu historického pramena pristupu-
je Le Goff s urc¢itymi rozpakmi. Na jed-
nej strane ocerniuje, Ze robi z dokumen-
tu ,nieco zivého, pramen zivota“. Na
druhej strane vSak zasadne odmieta
predstavu pozitivistickej historiogra-
fie o tom, Ze dejiny ,,z prameriov samé
vyplyvaju“. Aj tu sa Le Goff prejavuje
ako ziak a predstavitel skoly Annales,
ked tvrdi, ze ,dokument vytvara sa-
motny historik, on je tym, kto dodava

Francuzsky medievalista odpovedd na tolko
(aj na Slovensku) diskutovanu otdzku, ¢i by sa
nemali v eurdpskej ustave spomentit krestan-
ské ,,korene® Eurdpy, jednoznacne: nie.

ziskali monopol na pisanie Frantisko-
vych biografii. Posledné dve $tudie st
venované slovniku socidlnych kategd-
rii svatého Frantiska a jeho Zivotopis-
cov a takisto frantiskanskemu hnutiu
a kultirnym modelom v 13. storodi.
Obe spristupniuju a ¢inia zrozumitel-
nymi mentdalny svet a re¢ Tudi 13. sto-
rocia a na zaklade ich zmeny sleduju
kontinuitu a zmenu, tradicie a moder-
nost ,renesanc¢ného” 13. storocia.
Spoloénym menovatefom oboch
knih - Hledani sttedovéku a Svaty
Frantisek z Assisi — je doraz, ktory Le
Goff kladie na sp6sob, akym vykona-
va svoje ,remeslo“ historika. Svojim
pristupom k historickym pramenom
a metdédami pouzitymi na ich ana-
lyzu sa Le Goff otvorene hlési k his-
toriografickej Skole Annales, ktorej
programom boli ,nové dejiny“. Tato
skola sa utvorila okolo ¢asopisu An-
nales d’histoire économique et social,
ktory v roku 1929 zalozili franctzski
historici Lucien Febvre a Marc Bloch.
Pre ,nové dejiny“ bolo charakteristic-
ké objavovanie novych typov prame-
nov, ktoré umoznili rozsirit a prehlbit
dejiny zredukované na bitky, krélov ¢i
vlady - ,dejiny zanesené prachom,
ktoré Febvre trefne nazval dejinami,
v ktorych ,praca roInikov spociva
v obrabani zbierok listin a chart“. Hla-
danie novych prameriov vyzadovalo,
aby sa v ovela vdc¢sej miere pouzili me-
tédy a postupy historickej archeold-
gie a antropolégie, ktoré by umoznili
preciznejsie konsStruovat materidlny
a mentalny svet stredovekej civilizdcie.

stopam, pozostatkom Statit prame-
na“. To, ¢o podla Le Goffa ,ozZivuje“
prostrednictvom dokumentov minu-
lost, s otazky, s ktorymi k nim pristu-
puje historik — ,,zdkladom historiogra-
fie, zdkladom dejin su otazky, ktoré si
historik kladie“. Le Goff na viacerych
miestach v oboch knihach zdoraziu-
je problémovo orientovany historicky
vyskum - ,,Dejiny sa rodia zo sposobu,
akym sa zamyslame nad dokumentmi
a faktmi. Neberieme nic tak, ako to je:
kladieme svojim pramenom otazky.
Tie nas zase nttia byt kriticki k vlast-
nému mysleniu.“ Le Goff opakovane
komentuje svoje vyskumné usilie ako
hladanie ,,mo6jho stredoveku®, ,,m6jho
Frantiska“. Tym vSak pravdaze ne-
mysli, Ze kazdy si mbze o stredoveku
¢i o svatom Frantiskovi pisat, ¢o chce.
Prave naopak, hodnota Le Goffovho
stredoveku a Frantiska spociva v tom,
ako obstali v konfrontacii s historicky-
mi pramenmi, kritickou reflexiou po-
uzitych analytickych kategorif a v ne-
poslednom rade s pracami ostatnych
historikov stredoveku. Je priznac¢né,
Ze Jean Maurice de Montremy nazyva
v predhovore Hledani stfedovéku Le
Goffa ,nevylietitelnym zvedavcom®,
pre ktorého je doteraz skiimanie stre-
doveku ,,zZivotnou radostou“. Tato ra-
dost a schopnost ¢udovat sa novym
pohladom na zdanlivo vycerpany ,, ma-
teridl“ definuju Le Goffove dobrodruz-
stvo hladania (nielen) stredoveku,
ktoré samotny autor nazval ,este stdle
nedokoncenou reflexiou*.

Andrej Findor



Parizska konferencia 1919:
krehky mier

Vypuknutie svetovej vojny v roku 1914 (alebo Velkej vojny, ako sa v tom c¢ase zvykla nazyvat, samozrejme bez

poradového ¢isla) povazuju mnohi historici za skuto¢ny prelom storoci. Po Belle Epoque - tidajne zlatej ére za-

¢iatku 20. storocia ako doznenia storoc¢ia predchadzajiiceho — sa najvdc¢sou, najmasovejsou, prvykrat totdlnou

vojnou vSetkych ¢ias malo zacat naozajstné 20. storoc¢ie s dovtedy nepoznanymi gigantickymi rozmermi, ¢inmi,

ale aj konfliktmi v kazdej sfére Tudstva.
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Ambiciou parizskej mierovej konferen-
cie v zimnych a jarnych mesiacoch 1919
bolo, najmi pod vplyvom amerického
prezidenta Woodrowa Wilsona, uzavriet
spravodlivy mier a vytvorit predpoklady
pre dlhodobé mierové spolunazivanie
narodov Eurépy a sveta, comu mala slu-
Zit aj novovytvorena medzinarodna or-
ganizacia Spoloc¢nost ndrodov.

Kniha britskej historicky Marga-
ret MacMillanovej podrobne rozprava
o moznostiach, limitoch a peripetidch
mierovych rokovani, ktoré vyustili do
mierovych zmluv, s akymi neboli spokoj-
né nielen porazené krajiny centralnych
mocnosti, ale z réznych doévodov ani
predstavitelia niektorych vitaznych kra-
jin. Nazov Mierotvorcovia vyjadruje aj
autorkin ,personalisticky* pristup k té-
me. Sustreduje sa predovsetkym na zd-
mery a ¢iny Styroch najvyssich predsta-
vitelov vitaznych mocnosti — amerického
prezidenta Wilsona a predsedov vlad
troch eurdpskych velmoci — Brita Davi-
da Lloyda Georgea, Franciza Georgesa
Clemenceaua a Taliana Vittoria Orlan-
da. Ten posledny bol vSak vskutku Stvrty
v poradi a vysledok mierovej konferen-
cie ani nepriniesol Taliansku to, co malo
naznacovat krstné meno jeho premiéra.

V rukdch tychto Styroch muzov spo-
¢ivali hlavné rozhodnutia o obsahu mie-
rovych zmluv, ostatni tcastnici ich dele-
gacii a delegacie dalsich spojeneckych
krajin (aj Ceskoslovenska) im len viac &
menej dspesne sekundovali a delegécie
porazenych krajin boli odstudené, na-
priek deklarovanym dobrym umyslom
vitazov, najmd Americanov, na podrad-
né, pasivne postavenie. Mohli sa k mie-
rovym podmienkam dohodnutym medzi
vitazmi vyjadrit, no ovplyvnili ich len
minimalne. Vojna pritom neskoncila bez-
podmienecnou kapituldciou cisarskeho
Nemecka, ale primerim, ktoré zakladalo
aj iné moznosti pre podobu mierovych
zmlv, nez s akou boli na zaver mierovej
konferencie konfrontovani najprv Nemci
a nasledne aj ich byvali spojenci. Az mie-
rovd konferencia urobila z ustrednych
mocnosti nepochybne porazené krajiny.

Prvy Ceskoslovensky prezident T. G.
Masaryk charakterizoval svetovd vojnu
ako boj demokracie, humanity a repub-
likanizmu s teokraciou, monarchizmom
a pangermanskym imperializmom. Tato
Ciasto¢nd charakteristika pric¢in, priebe-
hu a vysledkov svetovej vojny iste posti-
hovala, podobne ako iné charakteristi-
ky, niektoré aspekty dovtedy najvécsej
vojnovej konflagracie. V hre vsak boli aj
ovela ,prizemnejsie“ zaujmy, napr. mo-
censko-strategické (s vyhladom na budu-
ce vojnové konflikty, na ¢o mysleli najma
Franctzi) a, pravdaze, vSadepritomné
zaujmy hospodarske. Vyznamny anglicky
historik A. Toynbee bol ako ¢len britskej
delegacie svedkom takéhoto hlasného
uvazovania svojho premiéra: ,Mezopo-
tdmie..ano...ropa...zavlazovani...Mezo-
potamii musime mit, Palestina ..jisté...
Svatd zemé...sionismus... Palestinu mu-
sime mit, Syrie... hm, co je vlastné v Sy-
rii? At si ji nechaji Francouzi.“ Aj takto
sa — medzi demokratmi — na mierovej
konferencii uvazovalo v kocke o Stred-
nom vychode, byvalom tizemi rozpadnu-
tej Osmanskej riSe, ale nielen o nom, aj

Tragédia metody

Kde prameni radostnejsie bytie, ¢o mo6ze byt zdrojom $tastia a prisTubom

lepsieho zajtrajska? Takéto otazky si kladie anglicky literarny vedec Ter-

ry Eagleton pri skiimani{ idey tragického v dejindch eurépskeho umenia.

Nezaoberd sa $pecifickym druhom dramatického umenia, ktoré bolo na

pociatku konceptu tragického, ale sleduje vyvoj, zmeny a obsah pojmu

tragické, tak ako si ho prisvojovali jednotlivé obdobia kultirnych dejin.
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Pévod tragického umiestriuje do naj-
plodnejsieho obdobia dramatickej spis-
by, ked sa ndsledkom pokroku v teo-
retickom mysleni zacina emancipacia

spolocenského diskurzu spod nadvlady
mytu. Pociatky tragického Eagleton
umiestiiuje do momentu, ked mytus
zacal byt vnimany ocami obcana ako
zvrchovaného c¢lena Statneho tutvaru.
S ideou tragického automaticky spaja
sposob tvorby a definicie hodnot spo-
lo¢nosti, mordlku, zodpovednost, pat-
riotizmus a ich vztah k jednotlivcovi.
Idea tragického podla Eagletona ide
ruka v ruke s tvorbou a vznikom sub-
jektu, pretoze tragicky status ¢loveku
dodava préave to, Ze nanho nazerame
ako na subjekt a nie ako na predmet
sucitu. Tragické je nadradené Aristote-
lovym definiciam tragédie, pretoze idea

o dalsich zamorskych tzemiach, osobit-
ne nemeckych a samozrejme o inej velkej
chorej ri8i, o Cine. Tam , kdesi daleko“ na
vychode mala coskoro dominovat dalsia
vitaznd, no na konferencii znacne podce-
fiovand mocnost — Japonsko. Cas ,zltého
nebezpecenstva“ sa este len ohlasoval.
Mierova konferencia mala vSak mi-
moriadny vyznam pre stredoeurépske
krajiny, a teda aj pre nds - Slovakov
a Cechov. Dohodové mocnosti dali sice
reprezentantom zahrani¢ného odboja
isté prisluby do mierovej budicnosti uz
koncom vojny, no az mierova konferen-
cia a na iu nadvézujice mierové zmluvy
(predovsetkym saintgermainska a tria-
nonskd) medzindrodnopravne potvrdili
hranice, ale aj prava a zévizky nového
ceskoslovenského $tatu. MacMillanova

D. L. George, V. Orlando, G. Clemenceau a T. W. Wilson, foto archiv K&S

tragického je spolocensko-politickou
kategériou, ktorda aj v dneSnom sve-
te dokdze nasmerovat vzdelancov na
cestu vedtcu k vzajomnej ucte medzi
Tudmi a k takej spolo¢nosti, v ktorej su
obcania schopni nachadzat rovnovahu
medzi svojimi ttizbami a zakonom, kto-
ry musia dodrZiavat.

Najvadsiu transformdciu zazila mys-
lienka tragického pocas franctizskeho
klasicizmu, ked sa z tejto demokratizac-
nej idey stal nastroj upeviiovania abso-
lutistickej nadvlady. Autor jednoznacne
odmieta snahy klasicistov o privilegova-
nie predstavitelov slachty a odmieta do-
konca aj divadlo ako hlavného nositela
myslienky tragického. Divadlo povazuje
za nedostato¢ne demokratické, kedze
v nom divak nemoze ovplyviiovat mieru
svojej Ucasti. Za najdostojnejsieho a naj-
demokratickejsieho nositela ocistujticej
myslienky tragického Eagleton pasuje
realisticky romén, pretoZze na jednej
strane dovoluje citatelovi demokratic-
ky regulovat svoju ucast na deji, a na
strane druhej si tento druh roménu za
svojich hrdinov voli trpiacich predstavi-

Eagleton za najtragickejsie v novodobych deji-
ndch oznacuje gneugitie myslienky komunizmu.
Ale spbsob, akym agituje za potrebu lavicového
boja, je zaciatkom dalsej velkej tragédie.

knihy a spolo¢nost | 9/2005

venovala Ceskoslovensku, podobne ako
Polsku, Madarsku a Rakusku, kapitolu
v piatej Casti knihy s priznacnym na-
zvom Mezi Vychodem a Zapadem. A na
citaciach mierotvorcov viackrat ukazala,
Ze najmocnejsi muzi vtedajSieho sveta
neraz rozhodovali bez dostato¢nej zna-
losti faktov a suvislosti, ba dokonca bez
vicsieho zdujmu o uzemia, ktoré mali
velmoci medzindrodnopravne garanto-
vat, no nakoniec ich dokazali dost Tahko
aj obetovat.

se neohlizeji“. Britsky premiér patril
medzi kritikov mierovych zmluv (ktoré
sam podpisal!) v celom medzivojnovom
obdobi. A autorka priddva na zaver Casti
o strednej Eurdpe takyto komentar k pre-
menam trianonskych hranic: ,Po Mni-
chové 1938, kdy Ceskoslovensko vsichni
opustili a vydali na pospas Hitlerovi,
Madarsko tuspésne zadalo o cast Sloven-
ska... S Hitlerovou podporou ziskalo Ma-
darsko zpét asi dvé pétiny Transylvanie
a Cast Banatu na jihu. Znovunabyta teri-

MacMillanovd ukdzala, Ze najmocnejsi muzi
vtedajsieho sveta neraz rozhodovali bez dosta-
tocnej znalosti faktov a suvislosti, ba dokonca
bez vdcsieho zdujmu o ugzemia, ktoré mali
velmoci medzindrodnoprdvne garantovat, no
nakoniec ich dokdzali dost lahko aj obetovat.

O predstaviteloch ndsho S$tatu pise
autorka so znacnymi sympatiami, no
neskryva ani nazor britského premiéra,
ktory povazoval E. Benesa za ,malého
francouzského Sakala“, alebo nézor is-
tého amerického experta podla ktorého
.. v Cechach 74daji o historické hranice
bez ohledu na protesty velkého poctu
Némct... Na Slovensku trvaji na pra-
vech narodnosti a na staré velmi dobte
vytycené historické hranice Madarska

telov robotnickej triedy a ich moralnymi
vitazstvami dokazuje, Ze tragédia jed-
notlivca je zakladom celospolocenského
blaha.

Zaverom sa autor vracia k mytu a ri-
tualom, z ktorych tragédia a idea tra-
gického vzisli. Upozornuje na ich ocis-
tujicu funkciu a pripomina, Ze tak ako
v antickom grécku, kde si obcania - po-
lis - vybrali obetného baranka — farma-
ka, nalozili narntho hriechy a vyhnali ho
s nimi za hranice mesta, musia aj dnes
vykoristovan{ naplnif ttizbu po rovnosti
a vyhnat spomedzi seba kapitalisticky
pragmatizmus a kolonialistické rozpina-
vé tendencie. V tomto snazeni ma utla-
¢anych zjednotit idea tragického, preto-
Ze im pomoze identifikovat myslienky
zneuzité s cielom osobného prospechu,
ako tomu bolo s tragicky nepochopenou
ideou komunizmu.

Idea tragického je ndvodom pre po-
litickd Tavicu ako zjednotit vykoristova-
nych v boji proti utlacatelom. Tragické
je pre autora synonymom k slovu revo-
Itcia. Kniha, spolu s Ideou kultdry, ktora
vysla v ¢eskom preklade v roku 2001, je
velmi silnou vypovedou o tom, v akom
stave sa nachddza marxistickd tedria
a kritika literattiry vo Velkej Britdnii.
Stddia je tiez prikladom o teoretickosti
lavicového politického hnutia v ,labo-
ratérnych® podmienkach prosperujtcej
britskej spolo¢nosti.

toria si ale uzilo jen kratce. V roce 1945
vitézni Spojenci vratili hranice Madarska
do té podoby, jak ji uvddi Trianonska
smlouva, a tam dosud ztstavaji jako jed-
no z uspotradani patizské mirové konfe-
rence, ktoré nebylo zruseno. Zatim.“

To slovicko ,zatim“ ma zniet ako
predpoved alebo varovanie? Ako pre
koho...

Milan Zemko

Eagleton za najtragickejsie v novo-
dobych dejindch oznacuje zneuZitie
myslienky komunizmu. Ale sposob,
akym agituje za potrebu lavicového bo-
ja, je zaciatkom dalSej velkej tragédie.
O argumentacii sa prakticky neda hovo-
rit. Ide v podstate o vyuzitie myslienok,
ktoré povaZuje za vSeobecné axiomy,
neodévodiiuje ich vyber, nepodrobuje
ich kritike a neuvadza kontex. Citaty
z umeleckych diel majui argumenta¢nu
silu ako teoretické texty. Diderot, Abbé
Dubois a Beckett si bez vysvetlenia po-
davaju ruku v jednom odstavci, lebo
kdesi nahodou povedali ¢osi na tému
tragédie.

Po precitani Eagletonovej knihy sa
nedd ubranit pocitu, Ze idea tragického
sa stala obefou ,tragického“ omylu, zZe
bola arogantnym odmietanim kazdej
doteraz vytvorenej tedrie zneuzita na
propagdciu istej zvratenej formy mar-
xistického myslenia, ktort si vypestova-
li anglicki akademici. Neschadzaju mi
z mysle slova, ktorymi autor odmietol
tedriu o ocistovani citov pri prezivani
tragického. Neubrdnim sa pokuSeniu
zneuzit ich a pripomentt, Ze jeho spo-
sob politického boja a vedeckého bada-
nia ma s ideou tragického a korektnym
myslenim spolo¢né asi tolko ,ako city
s centrdlnym vykurovanim*.

Daniel Uherek

recengie
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Z nie to ako o$uchana fraza, ale inak

sa to povedat neda: Nemecko stoji na kon-
ci roku 2005 na dejinnej krizovatke. Ma
plné ruky s manazovanim ekonomickej
stranky znovuzjednocovacieho procesu,
na zahrani¢no-ekonomickom poli sa pa-
suje s dosledkami globalizacie a rozsire-
nia EU o nové ¢lenské Staty a na diplo-
matickom parkete bojuje o znovuziskanie
postavenia, ktoré by bolo adekvatne jeho
hospodarskym a politickym redliam.

Nemecko-nemecké

patriotické tabu

Kurt Biedenkopf, v 70. rokoch generalny
tajomnik Krestanskodemokratickej tunie
a v 90. rokoch sasky ministersky pred-
seda, napisal v roku 1992 s ironickym
podténom na jeden spis: ,Pocas budu-
ceho znovuzjednotenia spravime vsetko
lepsie.“ Volky-nevolky z neho vtedy vy-
tryskla melancholickd frustracia z nera-
dostného stavu transformacného procesu
na izemi byvalej Nemeckej demokratickej
republiky.

Dnes je vSeobecnou axiomou, Zze
kabinet pravého stredu pod taktovkou
krestansko-demokratického  kancelara
Helmuta Kohla zvladol politicka stranku
znovuzjednocovacieho procesu na jed-
notku. Sved¢ia o tom nielen memoare
amerického ministra zahrani¢nych veci
Jamesa Bakera, ale aj analyzy a sttdie
mnohych nemeckych, anglickych ¢i fran-
cuzskych politoldgov. Druhou stranou
znovuzjednocovacej mince je vSak projekt
ekonomického zjednotenia zapadného
a vychodného Nemecka, ktory si zasluzi
jedno jediné oznacenie: ekonomicka ka-
tastrofa.

Nemecky publicista Uwe Miiller uve-
rejnil pred casom knihu Supergau ne-
meckd jednota (GAU je nemecka skratka
pre: najvic¢sia mozna nehoda). Podrobne
v nej opisuje vsetky aspekty transformdcie
v novych spolkovych krajindch a negativ-
ne dosledky hospodérsko-politickych roz-
hodnuti $pickovych nemeckych politikov.
Bilancia je viac ako tristna: Pétndst rokov
po znovuzjednoteni sa proces tvorby pri-
danej hodnoty v ex-NDR vysplhal na sla-
bych 60 percent zdpadonemeckej tirovne;
vo vychodnom Nemecku chyba okolo tri
tisic strednych podnikov, ktoré by pontik-
li pracu priblizne 700-tisic pracovnikom;
kazdy piaty praceschopny obcan na vy-
chodonemeckom tzemi je nezamestna-
ny; tretina spotreby v novych spolkovych

politoldgia

krajinach pochadza zo zapadonemeckych
finan¢énych transferov; dosial sa previe-
dlo v ramci (zapado-vychodnej) penaznej
pomoci vyse 1,2 biliéna eur. Mnichovsky
profesor Hans-Werner Sinn v knihe Da
sa Nemecko este zachranit? podciarkuje,
Ze finan¢na pomoc v takomto rozsahu je
historicky absoltitne jedine¢nd, nedd sa
porovnat s ni¢im podobnym v celych lud-
skych dejinach.

Opacnou strankou tejto neuveritelnej
podpory je fakt, Ze jej nemala Cast sa vracia
na Uzemie zapadného Nemecka v podobe
zakazok pre diisseldorfské, hamburské
¢i norimberské firmy. A Ze dalSia nema-
la Cast nenaStartiva investicné projekty,
ale pouziva sa na pasivne tcely: na po-
moc v nezamestnanosti, socidlnu pomoc
a podobne. Preto si politicki a ekonomicki
komentatori Coraz Castejsie kladu ,kacir-
sku otazku“: Ako je mozné, ze najvécsia
financna pomoc, aka kedy uzrela svetlo
sveta, nevedie v novych spolkovych kra-
jinach k zvySovaniu produktivity préce,
k poklesu nezamestnanosti a dynamické-
mu rastu ekonomického potencialu?

S mierne uzasnutym pohladom sa pri-
tom pozeraji na kedysi ,bratské Staty“
Varsavského paktu a Rady vzajomnej hos-
podarskej pomoci, ktoré nemaju nijakého
,bohatého brata na Zapade*, ale pozvolna
sa zviechaji z vy$e 40-ro¢ného komunis-
tického basovania. Staci prejst cez nemec-
ko-Ceské hranice a clovek uvidi rozdiel
medzi depresivnou subvencnou mentali-
tou v byvalej NDR a podnikatelskym op-
timizmom (niekedy trochu pridrsného)
kapitalizmu, ktory sa v Cesku naméhavo,
ale predsa stavia na vlastné nohy. A tak
necudo, ze vela nemeckych ekondémov
a mienkotvornych novindrov stratilo vie-
ru (pokial ju niekedy vobec mali) v tézu,
Ze vSetko sa automaticky zlepsi, ak sa bu-
du do prislusného statu ¢i regionu hlava-
-nehlava pumpovat miliardové subvencie.
Ako odstrasujici priklad im slazia Staty
takzvaného tretieho sveta, kde rozvojo-
va financnd pomoc bola nezriedka kon-
traproduktivna a kde je sticasnym hitom
dlhé roky zanedbavand ,,pomoc k svoj-
pomoci“, podanie prislovecnej podpornej
ruky na nastartovanie samonosného eko-
nomického rastu.

Samozrejme, jestvuje velky fazovy
posun medzi racionalnymi, tvrdymi eko-
nomickymi udajmi, podlozenymi po-
znatkami ekondmov, a realizdciou tychto
poznatkov v hospodarsko-politickej praxi.
Isté je vSak (a ndzorne to dokumentova-
li ako Uwe Miiller, tak aj Hans-Werner

nie vzrusenych vnutronemeckych debat
a priznanie doterajsieho zlyhania v eko-
nomickej transformacnej oblasti, ako to
pozaduje napriklad publicista Jens Bisky
v denniku Siiddeutsche Zeitung.

Vychodoeurdpska konkurencia
rozcvickou pre dzijsky
ekonomicky utok

Nezvladnuty prechod od pldnovaného
hospodarstva k trhovej ekonomike je vel-
kou zatazou pre celé Nemecko. Podla pre-
poctov OECD by rast nemeckej ekonomiky
bol o dve tretiny vyssi, keby staré spolkové
krajiny nemuseli niest na svojich pleciach
transformacné bremeno a keby sa hospo-
darstvo na tzemi ex-NDR nenachadzalo
v dlhodobej agdnii.

Situacia by nebola dramaticka a ,ne-
mecky pacient“ by sa pravdepodobne
z tejto slabosti pomerne lahko vystrabil,
keby okolo neho neztril bezprikladny
globaliza¢ny proces, zasadzujici mu jed-
nu ranu za druhou. Navyse, keby sa EU
nebola rozhodla, Ze prijme do svojich
radov byvalé socialistické S$taty stred-
nej a vychodnej Eurdpy. Najskor hralo
Nemcom vsetko do kardt: eurokandidati
otvorili svoje tovarové a financné trhy,
¢im sa vytvoril pomerne velky priestor na
ekonomicku expanziu nemeckych firiem.
Potom vSak nemecki manazéri zistili, ze
v byvalom vychodnom bloku sa dajt lac-
no vyrabat takisto kvalitné produkty ako
v drahom Nemecku s velkymi zarobkami
robotnikov a vysokymi vedlajsimi mzdo-
vymi ndkladmi. A zacali prestuvat casti
vyroby do Polska, Ceska, Madarska ¢i na
Slovensko. Tieto a mnohé dalsie investicie
boli vystraznym znamenim pre nemec-
kych politikov, ktori ratali pévodne s tym,
ze nemecké koncerny budu taziskovo in-
vestovat v novych spolkovych krajinach.

Postupom casu sa premiestiiovanie
vyroby do strednej a vychodnej Eurépy
stalo akousi samozrejmostou, outsourcing
a offshoring berie skoro kazdy Nemec
v hlbke duse za nevyhnutny nésledok roz-
$irenia EU — napriek pravidelnym erupci-
am verejnej mienky — vtedy, ked nejaky
znamy podnik zrusi fabriku v Nemecku
a postavi novu, povedzme, na Slovensku.
Po tomto v zasade spravnom postoji vSak
nenasleduje logické opatrenie: realizacia
systematickych hospodarsko-politickych
krokov s cielom zachovat si dosiahnuta
uroven blahobytu, nehovoriac o jeho zvy-
Sovani.

Ako Uwe Miiller a profesor Hans-Wer-
ner Sinn, tak aj absolutna vécsina publi-

Lacnd konkurencia Cechov, Slovdkov, Madarov
¢i Poliakov je iba slabou predzvestou gigantic-
kych otrasov, pred ktorymi stoja vsetky eurdp-
ske hospoddrstva, ked sa ekonomicky naplno
prebudia dvaja dzijski obri: Cina a India.

Sinn), Ze transformacny proces vo vychod-
nom Nemecku sa patnast rokov uberal po
nespravnych chodnickoch a ze berlinski
politici budd musiet prehodif tranzitivne
vyhybky — ¢im skor, tym lepsie. Prvym
krokom by mohlo byt odemocionalizova-

cistov a narodohospodarskych expertov
st si zajedno: nemecki politici musia oto-
¢it kormidlo od priemyselnej strukttry 19.
storoCia, ktora este stale prevlada v ne-
meckej ekonomike, smerom k vedomost-
nej ekonomike 21. storodia. Ako priklad

Alica Amrovd, Brandeburskd brdna, 2003

Casto uvadzaji symbidzu lacného mexic-
kého hospoddrstva a modernej americkej
ekonomiky. A pytaju sa, preo nemoze
jestvovat takato delba prace aj medzi
Nemeckom a jeho vychodnymi susedmi?
Na toto vSak treba ,nové myslenie“ spic-
kovych berlinskych politikov, odputanie
sa od subvencii pre priemyselné odvetvia
minulosti (povedzme banictvo) a sustre-
denie vsetkych hospodarsko-politickych
sil na podporu high-tech sektorov, ako aj
skolstva, vedy a vzdelania.

Lacna konkurencia Cechov, Slovakov,
Madarov ¢i Poliakov je iba slabou pred-
zvestou gigantickych otrasov, pred ktory-
mi stoja vSetky eurdpske hospodadrstva,
ked sa ekonomicky naplno prebudia
dvaja ézijski obri: Cina a India. Peking
disponuje mnozstvom mimoriadne pra-
covitych a extrémne lacnych pracovnych
sil, ochotnych a schopnych vyrobif a ex-
portovat (takmer) vSetko. Ak stcasny
trend bude pokracovat, tak sa RiSa stre-
du onedlho stane prislove¢nou dieliou
sveta, pretoZe nijakd krajina na starom
a novom kontinente nie je v stave kon-
kurovat c¢inskym vyrobnym nédkladom.
Navyse, India ako byvala britska kolonia
disponuje oproti Cine nezanedbatelnou
komparativnou vyhodou: jej obyvatelia
vedia po anglicky. Ak k tomu prirdtame
skutocnost, Ze su vynikajticimi pocita-
Covymi programatormi, ktori su v stave
uspokojit mohutny dopyt po sofistiko-

Nemeckud zahrani¢nt politiku za éry
kancelara Schrodera si zobral pod ne-
milosrdnd expertnd lupu profesor Hans-
-Peter Schwarz, jeden z najuznavanejsich
nemeckych odbornikov na zahrani¢ni
politiku a autor Standardnej biografie pr-
vého nemeckého povojnového kancelara
Konrada Adenauera. V knihe Republi-
ka bez kompasu. Poznamky k nemeckej
zahranicnej politike netiprosne obnazil
slabiny diplomatického kurzu Gerharda
Schrodera a jeho ministra zahrani¢nych
veci Joschku Fischera. Podciarkol, Ze Ne-
mecko musi sledovat svoje narodné zauj-
my nielen v ramci EU, ale aj na globalnom
diplomatickom parkete. Na ich presadenie
mu nestacia vlastné sily — ako o tom jedno-
znacne svedci pokus dostat sa s inymi Stat-
mi do Bezpecnostnej rady OSN -, ale musi
sa pri tom opierat o jedind supervelmoc:
Spojené staty.

Hans-Peter Schwarz pritom zdoraziu-
je, ze Nemecko by nemalo slepo poslichat
washingtonskd administrativu, ale malo by
zintenzivnit transatlantické zvazky. Aprior-
ny kritik koketujtici s nahladmi globalnych
konkurentov nema totiz nijakt Sancu vply-
vat na smer americkej diplomacie. AvSak
priatel, vyznavajici tie isté strategické
determinanty, moze sebaistymi, odovod-
nenymi a konstruktivne ladenymi radami,
ako aj zakulisnou argumentdciou prispiet
k zmene postoja Washingtonu v tom ¢i
onom zasadnom problémovom okruhu.

Spoluprdca s Franciizskom, Ruskom ¢i Cinou
na ukor nemecko-americkej kooperdcie je pod-
[a Schwarza zahranicno-politickou krdtkozra-
kostou a do velkej miery aj naivitou.

vanych komputerovych sluzbdch, potom
zistime, Ze tito dvaja dzijski giganti sa
perfektne doplifiaji: Cina vyrdba (moder-
nou terminolégiou povedané) hardvér,
India softvér — ich cielom je zdsobit cely
svet. Otazkou je, aké miesto zastava v ta-
komto modernom svete nielen Nemecko,
ale celd Eurdpa... Zalamovat rukami vsak
nepomoéze nikomu. Aj tu plati pre Ne-
mecko: taziskovo investovat do vedy, vy-
skumu a vzdelania, ako aj do infrastruk-
tary, skratka do znalostnej ekonomiky.
Len takto moze Nemecko a spolu s nim
cela Eurépa ofenzivne odrazit o¢akavany
globaliza¢ny napor Ciny a Indie.

Zapadny nemecky
diplomaticky kompas

Rozmach budducich 4zijskych ekono-
mickych velmoci tzko suvisi s dal$im
vyvojom v zahrani¢nej politike. Skor ¢i
neskor si niektori eurépski politici buda
musiet uvedomit, ze im je blizsia ame-
ricka kosela ako azijsky kabat. V posled-
nych rokoch boli predovsetkym nemecky
kanceldr Gerhard Schroder a franctizsky
prezident Jacques Chirac hlavnymi roz-
dtchava¢mi antiamerickych predsudkov
na starom kontinente. Prejavilo sa to
najmaé pred americkym zasahom v Iraku.
Schroder a Chirac nevynechali nijaku pri-
lezitost, aby slovami o eurdpskej emanci-
pécii a suverénnej zahrani¢nej politike
neustedrili Stuchanec Spojenym S$tatom
a prezidentovi Georgeovi W. Bushovi.
Okrem toho vyrokmi o ,multipolarnom
svete“ nadbiehali Cine a Indii, ako aj dal-
$im ne- a poloeur6pskym mocnostiam,
povedzme putinovskému Rusku.

Spojené staty su podla Schwarza integ-
ralnou stcastou zdpadnej civilizacie, pri-
com aj v dohladnom case zostanti jedinou
ozajstnou supervelmocou. Prave preto by
sa Nemecko malo usilovat vplyvat z pozi-
cie dobrého priatela na americké zastoje,
ktoré st nezriedka viac ako problematic-
ké a usmernit ich spravnym smerom. A to
predovsetkym na pozadi neodskriepitelnej
skutoCnosti, ze bezpec¢nostno-politické
spojenectvo s Amerikou prinieslo Nemec-
ku v povojnovom obdobi epochu nevida-
ného ekonomického rozvoja, socidlneho
blahobytu a politickej stability. Spolupraca
s Franctizskom, Ruskom ¢ Cinou na tikor
nemecko-americkej kooperacie je podla
Schwarza zahranicno-politickou kratko-
zrakostou a do velkej miery aj naivitou.

Nemecko (znovu)ziska dolezité posta-
venie na globalnej politickej scéne len vte-
dy, ak - spolu s dalsimi eurépskymi Statmi
a EU ako takou — nastartuje zadrhajtci sa
ekonomicky motor, prekona hospodar-
sko-politicki depresiu a transformacnd
melanchdliu, ofenzivne vyuzije prednosti
vnutronemeckej a vnutroeurdpskej delby
prace, sebavedome bude vzdelanostnou
ekonomikou celit ¢inskej a indickej hos-
podarskej vyzve a opdtovne obnovi kedysi
také plodné transatlantické vztahy so Spo-
jenymi $tatmi. Socidlny demokrat Gerhard
Schroder a jeho lavicova koalicia socidl-
nych demokratov a zelenych zlyhali na pl-
nej Ciare. Zvladne to novy vladny kabinet,
ktory vzide z predcasnych septembrovych
volieb? Vyberie sa z dejinnej krizovatky
spravnou cestou?

Jan Salgovi¢



Bity mesta buducnosti

O meste je TahSie napisat basen ako definiciu. Nech uZ je mesto ¢imkolvek, vzdy v iom ide o spoluzitie mnoZstva

Iudi na malom priestore. Ak niekto premysla o meste budicnosti a piSe o internete, akoby deklamoval pysny

manifest: Mesto budicnosti lezi iba v nés.
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Taka je kniha e-topia: Zivot ve méste
trochu jinak Williama J. Mitchella, by-
valého profesora architekttiry na MIT
a dnes vedtceho vyskumnej skupiny
Smart Cities. Mitchellova kniha je skor
vizionarska ako praktickd. Zacina sa
troma smuto¢nymi re¢ami nad mrtvym
mestom. Zabili ho bity. Dokdzu ho aj
resuscitovat?

Internet umoznil, Ze informadcie st
dostupné kedykolvek a odvsadial. Spo-
sobil tym ,smrt vzdialenosti, koniec
priestoru a vSeobecnu virtualizaciu®.
D4 sa povedat: vdaka alebo aj vinou.

Urcenie miesta je dolezitd sucast
organizacie sveta. Clovek vchadza do
metra, tovar opusta obchod, auto par-
kuje pri chodniku. Lokalizacia ma svo-
ju ekonomickd, logisticku, systémovu
hodnotu. Je potrebné to registrovat,
zaznamenat, zaplatit.

Digitalizacia a internet menia zauZzi-
vané sposoby manipuldcie s miestom.
Tovar sa automaticky registruje pri od-
chode z obchodu, peniaze sa prenasaju
z konta zakaznikov na konta bank, auta
sa snimaju na kontrolnych uzloch ciest
a majitelom sa tctuje skutoény pocet
prejazdenych kilometrov. Toto vSetko
robia bez zasahu cloveka inteligentné
stroje. Rychlejsie, presnejsie a lacnejsie.
Staci ich to naucit.

Auto si samo zaplati za parkovanie
a objedna sa do servisu. Mobilny tele-
féon zapne kurenie v byte. Chladnicka
objedna nakup minajucich sa potravin.
Fotoaparat posle fotografie priamo na
vytlacenie. Technicky je to realizovatel-
né. A zéaroven je to ekonomicky aj eko-
logicky vyhodné. Bude nés to stat vela
pracovnych miest. Budeme to vediet
odmietnut?

Bata s Fordom nahradili pred sto rok-
mi remeselnikov masovou vyrobou. Uni-
formnost pohltila individualitu. Dnes sa
smer otocil. Personalizacia vytlaca ma-
sovost. Coraz viac firiem zaklad4 ponu-
ku tovaru na profile zakaznikov, podla
minulych ndkupov ¢i preferencii. Ludia
si sami kupujud dovolenky ¢i listky do
divadla. Technik vdm opravi pocita¢ zo
svojej kanceldrie. Policajt vdm na dialku
predlzi platnost vodi¢ského preukazu.

Hovor s nim

,Ked sme vosli do Petrovej izby, bola som Sokovana. Nikdy predtym som

nebola s nikym, kto zomieral. Peter vyzeral tak odliSne od muza, ktoré-

ho som poznala predtym. Lezal, jeho koza bola bledd, o¢i zavreté a bol

v hlbokej kome. V ramendch mal intravendzne katétre a na nose kyslikova

masku. Dychal namdhavo a hlu¢ne kvoli tekutine, ktora sa mu hromadila

v plicach. Bol silne tlmeny morfiom, ¢o bola podla lekarskeho persona-

lu milosrdna cesta, ako mu zabezpecit menej bolestivy a rychlejsi odchod

zo sveta. Arny, Sandy a ja sme sa premiestnili blizsie k posteli. Nadviaza-

li sme s Petrom spojenie tym, zZe sme sa pripojili k jeho rytmu dychania.

Urobili sme to jemnym stla¢anim jeho zapésti s nadychmi a vydychmi.

Vsimli sme si minimalne signaly, ktoré daval: malé zasklby prstov, zme-

ny dychania od rychlych plytkych vzdychov k hlbokému dychaniu, ndhle

dychcéavé zvuky z jeho plic a malé zmeny farby na jeho tvari. Dali sme

Petrovi najavo, ze sme si vedomi{ jeho komunikacie tak, ze sme tieto sig-

naly komentovali.“
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Koéma sa medicinsky chape ako stav po-
dobny spanku, z ktorého nie je mozné
postihnutého dplne prebudit a v kto-
rom je necitlivy na vonkajsiu stimuldciu
aj na svoje vnttorné potreby. Nastdva
zvycajne v dosledku poranenia mozgu,
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metabolickych zmien v blizkosti smrti
alebo inzulinovej nerovnovahy. V naj-
hlbsej trovni kémy Tudia zvacsa ostani
niekolko tyzdiiov a potom precitnd,
zomru alebo prejda do trochu bdelej-
Sieho stavu, v ktorom zdanlivo nerea-
guju a ktory sa nazyva ,pretrvavajuci
vegetativny stav*.

Pribuzni a priatelia Tudi v kdme sa
citia zufali, sami a opusteni zoc¢i-voci
tomuto najhlbsiemu zo vsetkych neve-
domych stavov. Ak ma niekto bolesti

Obklopeni inteligentnymi strojmi sa
budeme rozhodovat, kde chceme travit
cas. ,,Podporime knihkupectvo vo svo-
jej stvrti alebo si budeme objednavat
knizky z on-line katalégov? Pozrieme
si doma video alebo pdjdeme do kina?
Budeme cez elektronickd postu lojalni
k vzdialenym priatelom alebo budeme
komunikovat so susedmi, s ktorymi ne-
mame tol'ko spolo¢ného?“

,Priemyselnd revolticia oddelila do-
mov a pracovisko. Digitdlna revolicia
ich zase spojila... Budeme dochadzat
do kancelarii alebo budeme pracovat
doma?“ Praca mnohych z nds sa dd
nosit na krizku od klicov a pracovat
kdekolvek. Cisto ekonomicky to Setri
Cas, priestor aj pracovné naklady. Na-
priek technickym moznostiam vsak
praca bududcnosti zrejme nepovedie
k dplnej izolacii. Vo vacsine pripadov
si totiZ vyzaduje aspon obc¢asnu osob-
nu komunikéciu. Sloboda volby miesta
neznamena, Ze na mieste nezalezi.

Kapital pdjde za lacnejsou précou,
ale nebude to bez odporu. ,,Globélne si-

ly budi podrazdene nardzat na lokdlny
odpor.“ Tudia si aj nadalej budu zelat
trvalé bydlisko. Jazykové ¢i klimatické
bariéry, réznost chuti a zvykov budu aj
nadalej udrzovat narodné komunity.

Mitchell upozornuje, Ze odputanie
prace od infrastruktiry moze spdso-
bit, Ze Specializovanych pracovnikov
pritiahnu krasne mesta. Ze buduicimi
ekonomickymi centrami sa stand na-
priklad Benatky ¢i Heidelberg.

Ako budeme v buducnosti komu-
nikovat? Komunikacia vzdy bola syn-
chréonna alebo asynchrénna. Asyn-
chronna komunikacia je napriklad
pisanie odkazov, listov, e-mailov, SMS.
Nevyzaduje si jednotu Casu ani priesto-
ru. V asynchréonnej komunikacii sme
zosietovani uz starocia.

Definicia komunit ako ludi, ktori
Ziju na jednom mieste, sa nam roz-
padd pred oCami. Sme vSak zreli na
zivot mimo priestoru? Aké doésledky
na nasu psychiku bude mat virtualna
komunikacia? Jej dosledné dodrzia-
vanie moze ludi doslova urobit nevi-
ditelnymi. O nenaplnenosti virtual-
nych lasok skoda hovorit.

Zatial sa este zdd nepravdepo-
dobné, ze by virtudlna komunika-
cia vytlacila vsetky ostatné. Dévody
pre intimitu, diskrétnost a priamost
osobného kontaktu st este vzdy dost
zavazné.

Na zaver Mitchell zdéraznuje,
Ze mesta 21. storoc¢ia dostani novu
elektronicku Strukturu. Dojde k pre-
hodnoteniu ,spravneho hospoda-

Definicia komunit ako ludi, ktori Ziju na
jednom mieste, sa ndm rogpadd pred ocami.
Sme vsak zreli na Zivot mimo priestoru?

Dokonaly priklad synchrénnej ko-
munikdcie je stretnutie v kaviarni. Vi-
dime sa, pocujeme sa, pod stolom sa
dotykame kolenami. Telefonovanie re-
dukuje synchrénnost na jednotu ¢asu
a identitu hlasu. Catovanie odstrafiuje
identitu. Komunikujeme, ale predsta-
vujeme sa iba prezyvkou, nazorom,
zmyslom pre humor. Virtualnost za-
tajuje vek, pohlavie aj rasu. RozSiruje
kontaktné tzemie.

Lubica Lacinovd, Dvojica Tacheles, 1995

a je v beznom stave vedomia, takmer
kazdy mo6ze ndjst nieCo, co moze robit,
aby mu pomohol. Muky zo zmiznutia
drahého ¢loveka v komatdznom stave
su vsak agdniou, aka nemda obdobu.
Mnohi [udia rozpravajui na komatézne-
ho, akoby bol v ,normalnom*“ bdelom
stave. Pribuzni a priatelia zifalo chcd,
aby sa na nich pozrel a rozpraval sa
s nimi, aby sa posadil a spraval sa tak
ako pred koémou. V inych pripadoch
sa postaraju o telesné potreby koma-
tézneho, a to je vSetko. Komatézneho
povazuju v podstate za slepého, hlu-
chého a nemého. Vsetky tieto reakcie
su prirodzené. Vécsina z nés nedokaze
pochopit, preco sa s nami niekto uz ne-
rozprava beznym sposobom.

Kéma. Liec¢ivd cesta — kniha americ-
kej pohybovej terapeutky a manzelky
zakladatela procesorientovanej psy-
choterapie Arnolda Mindella Amy Min-

Komatodzny clovek je pritomny, ale preziva
hlboky zmeneny stav vedomia, v ktorom nie je
schopny beznej komunikdcie a myslenia.

Ak vsak prispésobime nds komunikacny styl jeho
gmenenému stavu, vzdy sa dd s nim v nejakej

forme spojit.

knihy a spolo¢nost | 9/2005

dellovej, z ktorej je aj uvodna kazuisti-
ka, prinasa v tomto smere dobru spra-
vu. Komatdzny clovek je pritomny, ale
preziva hlboky zmeneny stav vedomia,
v ktorom nie je schopny beznej komu-
nikacie a myslenia. Ak vSak prispdsobi-
me na$ komunikacny $tyl jeho zmene-
nému stavu, vZdy sa da s nim v nejakej
forme spojit. Je to nie¢o podobné ako
komunikovat s ¢lovekom pod silnym
vplyvom drogy, prip. s ¢lovekom s hlbo-
kou mentalnou retardaciou. Spojenie
je skor citové ako intelektudlne a pou-
Zivanie zvukov, malych gest a pohybov
je dost odlisné od sposobu, akym bezne
komunikujeme. Manzelia Mindellov-
ci vypracovali techniky komunikacie
a zaobchadzania s Tudmi v kdme a pre-
trvavajtcich vegetativnych stavoch,
ktoré tspesne aplikuju a vyucuju po
celom svete. Uvddzaju viac pripadov,
ked sa po pouziti ich metddy pacient
z komy prebral, cielom vsak je najma
laskyplné sprevadzanie komatézneho
v tom, ¢o prave preziva.

Kniha je ¢lenena na tri Casti. Prva
obsahuje teoretické a medicinske poza-
die, druhd je urcend pribuznym a pria-
tefom cloveka v kdme. M4 byt ,,priruc-
kou, ktort si polozite k posteli a moze-
te ju pouzivat krok za krokom®. Tretia
Cast je urCend profesionalnym pomoc-
nikom, terapeutom, oSetrovatelkam,

renia s fyzickou pritomnostou“. Byt
na sprdvnom mieste v spravny cas
sa stane eSte ndkladnejsie. ,Fyzické
prostredie a virtudlne miesta sa bu-
dud v mestach viac dopliat ako vylu-
¢ovat. Niekedy pouzijeme siete, aby
sme nemuseli nikam chodit. A inoke-
dy sa zase budeme schadzat, aby sme
siete vytvarali.”

Frantisk Gyarfas

lekdrom a hospicovému persondlu. Je
v podstate hlbkovym vycvikom prace
s kéomou, obsahuje mnozstvo praktic-
kych cviceni a ilustracii.

Kniha kladie aj etické otazky. Kto
ma rozhodovat o ukonceni pripad-
ne pokracovani udziavania telesnych
funkcii ¢loveka v kéme? Doneddvna
nikto s komatéznymi pacientmi takéto
rozhodnutia nekonzultoval, pretoze
sme nevedeli, ako s nimi komunikovat.
Ak je vSak komunikacia mozna, je etic-
kou nevyhnutnostou pokusat sa kon-
zultovat nielen s rodinou a zdravotnic-
kym persondlom, ale aj so samotnym
pacientom.

Kniha iste najde aj odporcov, kto-
rym sa samotné tvrdenie, Ze Clovek
v kéme je schopny vnimat a citit, moze
zdat diskutabilné. Ja som sa viackrat
presvedcil o funkénosti metédy, ked
komatdzny pacient, s ktorym som pra-
coval, na spominany typ komunikacie
zacal reagovat. V kazdom pripade je
kniha ponukou pre vsetkych, ktori su
otvoreni skimat netuSené moznosti
neverbdlnej komunikacie, experimen-
tovat a spoznavat seba samych v ex-
trémnych stavoch a tak sa priblizit Iu-
dom v situdcidch, kde beZzné verbdlne
zrucnosti zlyhdvaja.

Martin Takac¢

recengie
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ax Weber (1864 - 1920)
predstavuje jednu z najvyznamnejsich
a svojim charakterom aj najambivalent-
nejsich osobnosti 20. storocia v spolo-
¢enskych veddch. Svojim dielom aktivne
zasiahol do teoretickej a metodologickej
stranky nejednej vednej discipliny, ¢im
zanechal nezmazatelny odkaz pre na-
sledujice generacie, ¢coho dokazom st
Casté navraty k myslienkam tohto ,,mo-
derného* klasika. To, ¢o mu zabezpeci-
lo vseobecnu ,vynimocnost“ v obdobi
filozofickych a teologickych $pekulacii
na prelome 19. a 20. storocia, nebolo
len spopularizovanie metédy ,Verste-
hen“ (,porozumenia“), ,objektivity*
a ,hodnotovej neutrality“ v spolocen-
skych veddch, ale rovnako obdivuhodny
teoreticky apardt, skuto¢nd historicka
hlbka a angazovanost v snahe pochopit
socidlne dianie.

Max Weber sa narodil v Erfurte ako
syn neskorsieho poslanca RiSskej rady
a nabozensky zalozenej matky hugenot-
ského povodu. Vystudoval pravo, narod-
nt ekonoémiu, dejiny, filozofiu a teoldgiu
na viacerych nemeckych univerzitach,
¢im nielen zasvitil svoj zivot spolocen-
skym vedam, ale vytvoril si mimoriadne
silny zaklad pre svoju plodnt vedecku
budicnost. Aj ked dosiahol v pomerne
kratkom case vyrazny ohlas a rychly ka-
riérny postup v hierarchii univerzitnych
hodnosti, intelektualnu etapu bol Weber
ntteny prerusit po nervovom kolapse na
priblizne pat rokov (1897 — 1902), coho
pri¢inou nebola len pracovna vycerpa-
nost, ale tiez vycitky svedomia z otcovej
smrti. Skrytd averzia voci otcovi vyplyva-
la predovsetkym z patriarchélnych a au-
toritativnych sposobov starsieho Webera
vodi svojej manzelke a rodine. Zivotné
skusenosti a celé prostredie, v ktorom

socioldgia

vyrastal (politické aspiracie a ndbozen-
ska vlaznost jeho otca, hlbokd pietistickd
viera a tiché trpenie jeho matky), pozna-
¢ili jeho ndsledny Zivot a taktieZ vo vy-
raznej miere vedecky zdujem o politicku
moc, charizmu alebo nabozenstvo.

Webera univerzdlne pozname ako
pravnika, historika, brilantného ekono-
ma, filozofa, politoléga a v neposlednom
rade socioldga. Preto vo velkej miere, na
¢o tak usmevne poukazuje cesky eko-
ndém a politolég Marek Louzek vo svojej
biografickej $tudii, dochadza k situaci-
am, ked ,vsetky spolocenské vedy maju
sklon si Maxa Webera ,privlastiovat®.
Historici zdoéraznuju dejepisné Stdadie
o rimskej risi, judaizme alebo stredove-
ku. Politolégovia zdoraznuju Weberovu
analyzu panstva a moci ¢i znamy spis
Politika ako povolanie. Pravnici vyzdvi-
huju Webera za jeho socioldgiu prava,
religionisti za jeho analyzu nabozenstva.
Sociolég nezabudne zdoéraznit, ze Max
Weber bol ,zakladatel nemeckej socio-
légie“. V stvislosti so sociolégiou treba
ihned pripomentt, Ze jeho vztah vodi
tejto pomerne mladej a stale sa profilu-
jucej vede bol znac¢ne ambivalentny. Ne-
suhlasil so zriadovanim katedier a svoje
kritické vyhrady orientoval hlavne voci
jej obsahu a metodologickym moznos-
tiam. Ako uviedol sdm Weber: ,Vsetko,
¢o sa pod menom socioldgia skryva,
je podvod.“ Jeho ambivalentnost a az
nepriatelstvo voci sociolégii pramenila
slovami Louzeka predovsetkym zo sta-
noviska, ze je vedou, ktord z velkej Casti
stoj{ na ,nohach® ostatnych vied. Ci bol
Weber viac historikom, pravnikom, soci-
olégom alebo ekondémom zostava v Lo-
uzekovej praci nadalej neuzatvorenym,
aj ked na druhej strane obsahové torzo
z oblasti typoldgie panstva, charizmy,
komparativnych $tadii svetovych nabo-
Zenstiev, genézy ,moderného“ kapita-
lizmu mu zarucuje nezastupitelny status
vo vede vSeobecne.

Ak na Weberovo dielo budeme na-
zerat akoukolvek optikou, neunikne ci-
tatelovej pozornosti reflexia kultirnej
a socidlnej ,,modernity“ konca 19. a za-
c¢iatku 20. storocia, kde sa najvyraznej-
Sie traktuje fenomén ,racionalizacie®.
Jeho tizka spojitost so stratou kuzla sve-
ta a subordinécie spontdnnosti pod for-
malne regulacie sa ako Cervena nit vinie
profesiovymi etapami Weberovho zivota
a viac-menej sa dotyka vsetkych spo-
locenskych sfér, ktorych centrdlnost sa
dostala do myslitefovho zorného vedec-
kého zdujmu. NajvypuklejSou diagnézou
sa pre modernt spolo¢nost stava ,by-
rokracia“ s jej ¢i uz zamyslanymi, alebo
nezamyslanymi dosledkami. Ako druh
Lformalnej racionality” vo Weberovych

Alica Amrovd, Dvor IV., 2003

ktorymi vyznamnu tlohu zohrala okrem
iného tiez nabozensky orientovana eti-
ka a $pecificky cibreny druh racionality
v praktickom konani.

Zaujem o nabozenské otazky bol vo
Weberovi hlboko zakoreneny (rodin-
né prostredie a jeho vychova, kontakty
s protestantskymi teolégmi v Tubingene
a v neposlednom rade ,,ovzdusie“ doby),
aj ked osobne nebol veriacim krestanom
a zaujem zdovodroval cisto sociologic-
ky. Rezultditom jeho sndh - pochopit
nabozenstvo a jeho historicky vyznam
- boli prace: Protestantska etika a duch
kapitalizmu (1904 — 1905), neskor Hos-
podérska etika svetovych nabozenstiev
(1915 - 1917) a posmrtne vydana Soci-
olégia nabozenstva (1921) ako sucast
nedokoncenej prace Wirtschaft und Ges-
selschaft.

Kardinalnou otazkou, ktorej zodpo-
vedaniu obetoval Weber zvySok svojho
zivota, bola dejinnd tloha Zapadu pri
formovani ,etosu“ vSeobecne platnej
kulttry. Jej provokativny nadych vyply-
val hned zo zaciatku, z prirodzeného
pytania sa, aké faktory a procesy viedli
k zrodu modernej zapadnej spolo¢nosti
spolu s vedou a ,,modernym*“ kapitaliz-
mom. Ako konstatuje vo svojej praci So-
cioldgia nabozenstva, vyznamnd ,,tilohu
nepochybne hral $pecificky utvarany
racionalizmus zdpadnej kultiry. Len na
Zapade dospela veda do $tadia, v ktorom
je dnes uznavana za smerodajnt. Len
na Zapade nadobudla plného vyznamu
odbornost, pri rieseni pracovnych prob-
lémov, taktiezZ odborna byrokracia a ra-
cionalne zarobkové podnikanie. Posobil
na to zaiste rad c¢initelov, ale k vzniku
prislusného ,etosu” nejako prispel i ur-
City obsah nabozenskej viery, zapadného
kultirneho nabozenstva.*

Genézu modernej spolocnosti je podla Webera
potrebné vidiet v spleti faktorov, medzi ktorymi
vygnamnu ulohu zohrala ndbozensky oriento-
vand etika a Specificky cibreny druh raciona-
lity v praktickom konani.

ociach predstavuje proces, ktorému sa
nemoze moderna spolo¢nost ani vyhnut,
ani mu unikndt, a o viac, konstruuje ju
do pozicie ,Zeleznej klietky“, kde vSade
pritomnd podriadenost fudského Zzivota
raciondlnym pravidliam a byrokratic-
kym aparatom coraz viac ovlada a riadi
ludské konanie a socidlne dianie. V su-
vislosti s diagnézou nevyhnutnej raci-
onalizdcie alebo tzv. odcarovania sveta
a jej dejinného posolstva su asi najpre-
nikavejsie Gvahy o vztahu nabozensky
formovanej etiky a praktického konania
v hospodarskej alebo politickej sfére zi-
vota. Genézu modernej spolocnosti je
podla Webera potrebné vidiet v histo-
ricky Specifickej spleti faktorov, medzi

Asi najburlivejsie diskusie, ktorych
raznost citit aZz do dnesSnych dni, za-
znamenala Studia Protestantskad etika
a duch kapitalizmu. Aj ked od jej napi-
sania ubehlo uz sto rokov, pocas ktorych
,moderny“ kapitalizmus nadobudol vo
véacsine sveta prevazujucu silu a chape
sa ako univerzalne platny a prijimany,
jej aktudlnost sa rovnako dnes stava Cas-
to predmetom teoretickych inSpiracii,
motivov dalsieho badania a empirickych
vyskumov.

Ustredna myslienka napisat Protes-
tantsku etiku sa zrodila niekedy v roku
1989 pri predndskach, ale v nemalej
miere mu dopomohla zarovenn osobnd
angazovanost v nabozenskych otazkach

a publikované prace jeho spolupracov-
nikov (Martin Offenbach, Werner Som-
bart, Eberhard Gothein a ini). Okrem
priblizenia historického pozadia vzniku
»,moderného kapitalizmu“ mala praca
rozIlustit Statistické fakty, podla ktorych
,vlastnici kapitalu, podnikatelské vrstvy,
najvyssie kvalifikovany persondl v mo-
dernych podnikoch vykazuja v relativne
vys$Sej miere protestantské vyznanie nez
katolicke“. Vyplyva z toho, Ze nabozen-
skd konfesia je pri¢inou hospodarskej
uspesnosti alebo jej nasledkom? Podla
Webera, aj keby sa prijal predpoklad, ze
protestanti sa koncentrovali v hospodar-
sky zvyhodnenych alebo rozvinutejsich

nia sa v kazdodennom konani.
Prirodzenym pytanim potom len
zostdva, ¢i nehovorime o ,kapitalizme*
v suvislosti s historickymi faktmi o hos-
podarskych organizaciach uz v starove-
kej Cine, Indii, oblasti Blizkeho vycho-
du alebo Stredomorskych ris? Dozaista
»,ano“, ale ako sam Weber zd6vodniuje,
az v poreforma¢nom obdobi sa objavu-
je forma ekonomického racionalizmu,
ktory vedie k aktivnejsej orientacii voci
svetu a metodickému sposobu Zzivota,
ako aj praktického konania v ,,povolani“.
Na rozdiel od ¢inskeho konfucianizmu,
taoizmu a budhistickych mnichov ¢i in-
dického hinduistického ucenia, ktorych

Protestantizmus, resp. kalvinizmus vnititil
ndbozenskému laikovi idedl kldstorného
sprdvania sa v kazdodennom konani.

oblastiach, stale sa vyndrala otazka,
preco to bol prave protestantizmus (zo
vsetkych moznych) a preco prave tam.

Weberova Protestantska etika skom-
binovala a otvorila dovtedy zatienené
a historicky neprestudované oblasti, na
ktorych konci sa skryvalo poznanie o as-
ketickom protestantizme a jeho esenci-
alnej funkcii pri spusteni racionalizacie
ekonomiky, prava, politiky a socialneho
zivota Cloveka, ako aj navedeni vyvoja
smerom, ktory podstatne urcuje osudy
a zivot modernych spolo¢nosti.

Okrem ostrych vyhrad vo¢i mono-
kauzalnemu Weberovmu metodologic-
kému pristupu, absencii primarnych vy-
skumnych zdrojov a nezohladnovaniu
vnutornej bohatosti samotného protes-
tantizmu sa Cast rozpakov zameriavala
taktiez na teoreticky zvrat — na ,duch
kapitalizmu“. Zmysel tohto ,,ducha“ ne-
treba hladat v bezohladnej chamtivos-
ti, Spekulativnosti a v dobrodruznom
ziskavani kapitdlu, ale chdpeme nim
hlavne ,zarabanie penazi ako ststav-
nej ¢innosti, uskutocriovanej ¢lovekom
v pravnych mantineloch, finan¢né zrov-
navanie ndkladov a vynosov s cielom
dosahovat zisk“. Podla Webera to boli
prave protestantské sekty, ktorych rigo-
rozne dodrziavanie viery, spolu s racio-
nalnym a metodickym vedenim Zivota
v asketickom duchu, vytvarali zakladny
setos“, predurcujici k zrodu ,moder-
nej“ formy kapitalistického podnikania.
Prave pre ne — na rozdiel od katoliciz-
mu a ostatnych konfesii — bolo priznac-
né zmyslanie opierajuce sa o sebaovla-
danie, vecnost, rozvaznost, chladnu
kalkulaciu, skromnost a umiernenost.
Zatial ¢o metodickost vedenia Zivota
sa zvacsa dosahovala prostrednictvom
ynabozenskych virtuézov“ a ostala
uzavreta za brdnami klastorov (napr.
katolicke mni$ske rady), protestantiz-
mus, resp. kalvinizmus vntitil nabozen-
skému laikovi ideal klastorného sprava-

mimosvetskd askéza a univerzédlna kon-
templativna orientacia im zabranovala
rozvintt aktivnejsiu racionalizaciu vo
sférach hospodarskeho konania, bolo
to az profilujtce sa krestanstvo a kon-
krétnejsie protestantské sekty (predo-
vSetkym puritanizmus ¢i kalvinizmus),
ktoré dokazali prelomit bariéru tradi-
cionalizmu a uviest do zivota svetskd
askézu pri osvedc¢ovani sa pred Bohom
a stat sa nastrojom v Bozich rukach
v uloZenej ,povinnosti“ pretvarat svet
podla asketického idealu.

Dosial nevyrieSenym vysledkom
rovnice protestantizmus — kapitalizmus
zostava neodkrytd pozicia a uloha stre-
do-vychodnej Eurdpy, z ktorej sa Coraz
CastejSie vola po revizii Weberovych
myslienok, kedze tento geograficky
priestor stal mimo jeho zaujmu, ¢o de-
klaroval uz na konci 19. storocia, ale
tiez univerzalna smerodajnost a plat-
nost kapitalistického systému v pod-
mienkach inych nez protestantskych,
Co zrejme znizuje doveryhodnost Pro-
testantskej etiky. Celosvetové rozsirenie
kapitalizmu (ako jedného z moznych)
Weber predpokladal s tym, ,Ze vplyv
protestantskej etiky na duch moderné-
ho kapitalizmu postupne vyhasol a pre
dnesné dni uz neplati®.

Je mozne vo vztahu k Weberovi dnes
tvrdit, Ze by protireformacia a s fiou
spojend rekatolizacia spomalili alebo
uplne zabrzdili modernizaciu? Pripad-
ne moézeme tvrdit, Ze ,moderny“ kapita-
lizmus v naSom geografickom priestore
je len prenesenym kultirnym vzorom
alebo jeho povod lezi v konkrétnych
historicky a kultirne vyprofilovanych
socidlnych skupinach a hospodarskych
podmienkach? Prave v tychto oblas-
tiach sa naskytuje vyskumny priestor
porozumiet zakladnym tézam tohto pre
nas ,,moderného“ klasika.

Marek Mocker
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I ato $ntra je biela a nekonecna,

meria 66 metrov a kon¢i sa v tme, iba
ja viem, Co je na jej konci, alebo pres-
nejsie vrchu, pretoze vyrastla zdola
hore, CiZe jej vrchol nie je ni¢ iné nez
toto, o vidite. Toto som cely ja. Stéle
si eSte myslite, Ze kecam? Myslite si
spravne, ja kecam, slabiku za slabikou,
slovo za slovom, vetu za vetou. Toto je
fakt (autorska popiska na obvode foto-
grafie Bez nazvu, 1987).

Stastie ma byt byt byt byt byt mudre
a silné tajomstvo (autorova poznamka
na okraji inej fotografie).

Cestovala som do Prahy pozriet
si Medzindrodné biendle stuicasného
umenia Prague Biennale 2 a Ceski
fotografiu 20. storocia, vratila som sa
s nepredpokladane silnym radostnym
zazitkom z vystavy ,malej“. Cyklus
¢iernobielych fotografii Ernest a Alica
od slovenského fotografa Jana Pavlika
vystavovali v Galérii Ceskej poistovne
(23. 6. - 11. 9. 2005, druha cast Pav-
likovej retrospektivnej vystavy Giano
pokracovala v Ateliéri Josefa Sudka).
Jednotlivé fotografie z tohto cyklu
byvaju v literattire v stvislosti s insce-
novanou fotografiou 80. rokov a tzv.
slovenskou novou vlnou pravidelne
publikované aj zaradované do suma-
rizujtucich vystav, posobivost stboru
prezentovaného v celku je vsak jedi-
necna. Princip pars pro toto tieZ pre-
ukaze hodnotu fotografii, no radost
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z briskno-britkého vyjadrenia, ktoré
Pavlik predviedol v prenikavo vystiz-
nom a vtipnom spojeni inscenované-
ho obrazu a jednovetného komentara
k nemu, sa stupiniyje s kazdou nasle-
dujicou fotografiou - vystavenych
bolo viac ako tridsat: facka spakruky
a basen zdrover. A labutia pieser Jana
Pavlika, ako ukazal cas.

Spomenuty zazitok neponecham
v rovine mdjho stkromného potese-
nia, pretoze k vystave vysla monogra-
ficka kniha, ktora si zasluzi Citatelov:
(1.) aktualizuje pozoruhodne roz-
behnuté, rozvijanim odlisSnych tém sa
obohacujtce, vzapati uzavreté dielo,
(2.) autor sice nie je zabudnuty, ale je
pripominany najmé klticovym (uvede-
nym) cyklom, preto je dobre, ze pub-
likacia zhrnula jeho celd tvorbu, (3.)
zostavovatelia knihy a autori textov sa
namiesto Standardnej interpretacnej
analyzy rozhodli pre subjektivny spo-
sob priblizenia prace a zivota ambici-
6zneho origindlneho fotografa, osobi-
tého eruptivneho cloveka — a podarilo
sa im sprostredkovat jeho sugestivny
obraz.

Jano Pavlik sa narodil v roku 1963
v Snine, fotografiu Studoval od roku
1982 na FAMU v Prahe, zomrel dobro-
volne ani nie dvadsatpétro¢ny 10. ja-
nuara 1988. Vystavené i publikované
fotografie si vzhladom na jeho osob-
ny Tudsky udel autorskou definitivou,
vznikli v rozpéti zhruba Siestich rokov
(1982 - 87) pocas studia v Prahe. Pav-
likovymi spoluziakmi (v r6znych roc-
nikoch) na Katedre fotografie FAMU
boli Kamil Varga (Studovali spolu na
Strednej umelecko-priemyslovej $ko-
le v Kosiciach, kde si Pavlikov talent
v§imol Jdn Smok a odporuéil mu $td-
dium fotografie na FAMU), Rudo Pre-
kop, Peter Zupnik, Miro Svolik, Tono
Stano, Vasil Stanko. Spolo¢ne sa v de-
jinach slovenskej fotografie etablovali
oznacenim slovenska nova vlna. Ich
kreativite bolo blizke aranzovanie
a inscenovanie fotografickych obrazov
s nonkonformne posobiacim situova-
nim postav a tiel. Uprednostiiovali po-
zicie s uplatnenim prirodzenej nahoty
bez/¢i s erotikou, do figuralnych zo-
stav vkladali predmety v nekonvenc-
nych vztahoch, vytvarali viac-menej
narativne etudy casto komponované
do cyklov s povabne suchym inteli-
gentnym humorom a nuansami hra-
vosti, sarkazmu, irénie, grotesky atd.
Tato kapitola je dostato¢ne znama,
komunikacne stale uc¢innd, oblibena
u divdkov a neprehliadnutelna his-
torikmi fotografie. No kym Pavlikovi
rovesnici, v sucasnosti Styridsiatnici,
prekrodili za uplynuly ¢as rozvijanim
individudlnych programov status quo
generacného v(y)sttpenia z 80. rokov,
fotografické dielo ich kamarata a kole-
gu Jana Pavlika sa pred sedemndstimi
rokmi uzavrelo. Na jednej strane sa
teda nevyhne dobovému zaradeniu:
publikacia — vyber z fotografickej po-
zostalosti v nej, opodstatnenie miesta
v dejinach slovenskej fotografie potvr-
dzuje. Na strane druhej sa kniha nesu-
streduje len na dielo, respektive jeho
kritické citanie. Vystiznym sposobom
a s dobrym poznanim pribliZuje osob-
nost autora ako mladého famézneho
muza s mimoriadne intenzivnym pre-
zivanim aj tvorenia, aj bytia: moment-
mi emocionalnej spoluticasti na Pav-
likovom odusevnenom nasadeni jeho
sestra Monika Pavlikova - Byrne (text
Giano), v margindlii na zadnej strane
obalky Rudo Prekop (ktory pripravil
pozostalost na vystavovanie), s em-
patickym porozumenim i potrebnym
odstupom zaznamenal Pavlikove po-
sobenie v Prahe a vznik jednotlivych
cyklov David Korecky v ivodnom texte
Na vIné JPS. Kniha akoby ,,zafungova-

knihy a spolo¢nost | 9/2005

la“ na dvakrat: fotografie samy osebe/
texty ako svedectvd. Dvojdomost nie
je na skodu, prehlbuje mieru autenti-
city a jedinecnosti diela vytvoreného
ani nie za desatrocie. Kedze Pavlikova
tvorba bola stcastou generacného pre-
javu, na mieste by bola (nie je) kompa-
racia, upozornenie na odchylky, $peci-
fika jednotlivych autorov v rovhakom
Hfamackom* obdobi, ale aspon v po-
znamkach a v bibliografii autori uz
existujucu literattiru uvadzaja. Fakto-
grafické kapitoly st obsazné (biogra-
fia, bibliografia, tv dokumenty — film
o Pavlikovi v rézii Martiny Kudlacek,
CT 1990, samostatné,/skupinové vysta-
vy, LP obaly, publikované fotografie,
zoznam reprodukcii). Kniha je poctou
Janovi Pavlikovi — avSsak Hommage
4 Giano s dovetkom: Pavlikove foto-
grafie maju silu/schopnost prekrocit
aj jeho osobnostnt auru.

V prvej polovici monografie je re-
produkované gros (32 z 37 ¢iernobie-
lych fotografif) najznamejsieho cyklu
Ernest a Alica, ktory vznikal priebezne
v rokoch 1982 — 1987. Je Pavlikovym
najdolezitejsim dielom kvoli premys-
lenej koncepcii (s atribtitmi rukopisu
slovenskej novej vlny) a jej dokona-
lej realizécii. Prave pri tomto prvom
ucelenom, aj najvyvazenejSom Pav-
likovom opuse mozno pomysliet na
genius loci: v kratkom obdobi na poéde
FAMU sa ,,partia“ mladych fotografov
dokézala prejavit posobivo invencny-
mi vysledkami. V knihe je atmosféra
pospolitosti — prepojenosti v tvori-
vosti, vymyslani a vzajomnom prezi-
vani inovativnych hladani priblizena
a pritomna prave vdaka subjektivizo-
vanému uhlu pohladu. Ten nebyva
pri ocakavani kriticko-hodnotiaceho
komplexného stanoviska k dielu vzdy
prinosom, ale dalo sa mu zrejme tazko
vyhntt pri pisani o zjave, akym Jano

Jano Pavlik, Alica koneéne na ndvsteve u Ernesta, 1983 — 86

kumentarneho roc¢nikového cvicenia
Véclavské namestie (1983 — 84) ohla-
duplnym zaznamenanim reality — inti-
mity Tudi zijuicich v jednom ¢inZovnom
dome, osem fotografii zo stiboru Jan-
ko Oknaj: Kto si? (1984 - 85) intro-
spektivnym sebapoodhalenim.(Pavlik
pouzil v nazve jeden zo svojich pseu-
donymov, dalsie boli JPS, Jano Pavlik
Snina, volali ho Giano.) Zaver knihy
patri fotografidm s Coraz vyraznejsimi
zasahmi farebnymi fixami, dopisova-

Jano Pavlik, Rudo Prekop, Peter Zupnik, Miro
Svolik, Tono Stano, Vasil Stanko — spolo¢ne
sa v dejindch slovenskej fotografie etablovali
oznacenim slovenskd novd vina. Ich kreati-
vite bolo blizke aranzovanie a inscenovanie
fotografickych obrazov s nonkonformne poso-
biacim situovanim postdv a tiel.

Pavlik bol. Tu je adekvatnou volbou
a slazi v prospech autora a jeho die-
la. Charakteristickym prejavom pre
vacsinu spomenutych autorov boli
domyselne (naozaj) vtipné nazvy ko-
mentujuce ich fotografické inscenacie.
Myslim si, Ze okrem kvality fotografii
prave vdaka brilantnému postrehu
a skvele vysmesnému glosovaniu/od-
haleniu situdcie aj ,,za“ scénou, cyklus
o Ernestovi a Alici nezostarol, v podo-
be ihravej obrazno-slovnej symbiozy je
komunikacne mimoriadne ucinny bez
akéhokolvek dobového vymedzenia
a nadcasovy napriek tomu, Zze podla
typu fotografickej Stylizacie sa obdo-
bie jeho vzniku dd jednoznacne urcit.
Na origindloch Pavlikovych fotografif
su texty ich stucastou na mieste ,ru-
kopisnej autorskej pasparty“ (Pavlik
okrem rukou vpisanej poznamky fo-
tografie signoval autorskym fotogra-
mom - hviezdou a polmesiacom - dia-
mantikom, ako sa zmieriuje o tejto au-
torskej nélezitosti M. Pavlikova-Byrne
vo svojom prispevku), v knihe su vsak
kvoli ¢itatelnosti i Cistote fotografic-
kého obrazu reprodukované osobitne,
neutralne. V tomto pripade bolo dob-
ré, Ze sa fotografie paralelne s knihou
dali vidiet aj na vystave s originalnymi
autorskymi ndapismi, pretoze knizné
vydanie ich nereprodukovalo v upl-
nosti. Obrazovéa cast pokracuje vybra-
tymi fotografiami zo Styroch suborov
a sériou samostatnych fotografii. Co
editori nezaradili do vyberu a preco?
Odpoved je relevantnd pre historikov
a kuratorov. Absencia, kedze sa neda
dedukovat akd, vizualite knihy ne-
prekéaza, no kvoli dodrzaniu pravidiel
zanru publikacie — ide o monografiu
autora akceptovaného v dejinach fo-
tografie — mne tento udaj chyba. Na-
sledujice dva subory pdsobia oproti
,mystifikacnému“ cyklu Ernest a Alica
ako kontrapunkt: osem fotografii z do-

nymi pozndmkami, koldzami zo star-
sich fotografii a réznych papierovych
utrzkov, ktoré posobia znepokojivo
expresivne az nervézne autodesStruk-
tivne, akoby boli viac obrazovym pyta-
nim sa ako dopovedanou fotografickou
kompoziciou. Okrem jedného stiboru
farebnych fotografii z rokov 1985 - 86
(1 reprodukcia v knihe) Pavlik praco-
val s ¢iernobielym materidlom.

Nielen pri fotografiach, na ktorych
Pavlik snimal seba, sa nevyhneme na-
liehavosti pocitu, ze zoci-vo¢i v nich
vibruje autorovo alter ego, znacnd

miera sebaprojekcie ¢i autostylizacie
od fanfarénskeho zvelicenia po jeho
odvratenu stranu. V textoch, poznam-
kach, faktoch ¢i osobnych zapiskoch
je Jano Pavlik spritomneny ako mi-
moriadne originalny ,neudrzatelny“
zivel, jestvujuci akoby na napnutom
lane neustdle v procese vymyslania
feérii, ktoré priebezne zhmotnoval do
fotografii. Vydana monografia Pavli-
kovu ukoncenu tvorbu aktualizuje ako
svojbytny fotograficky program, ktory
smeroval do kompozi¢ne, tematicky,
vyrazom i obsahom réznorodych po-
16h. Aj vdaka emociondlnemu vkladu
zostavovatelov publikdcie sa na pozadi
citlivo priblizeného Zivotného osobné-
ho backgroundu autora jeho dielo javi
nie ako predcasné torzo nddejného ta-
lentovaného autora, ale ako zaviSena
pozoruhodnd kapitola, ktort treba
brat na vedomie v jej celistvosti.

Kniha vznikla z podnetu
Tudi, ktori na vlastnej kozi
zazili extrémne vymyslavy
sposob zZivota Jana Pavlika
a spoznali aj napaéatie

v nom. Pri jej ¢itani som
mala pred o¢ami aj Gusta
Dobrovodského a Igora
Kalného. Nepostrehneme,
kedy sa hviezda v skvelych
ludoch zmeni na Skrtica

— outsidera a zostaneme
zarazeni, ked ndm zrazu
ich energia chyba.

Luba Macekova

Jano Pavlik, Ernest uZ fakt nevie, ¢o by urobil, 1982 - 87

vytvarné umenie



Jestvovat znamena
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U autori, ktorym pri pisani textu
zalez{ na prvej vete — ta akoby bola tym
pociatkom, v ktorom su uZ potencidlne
pritomné vsetky nasledujtice. V prvej ve-
te akoby bol zavinuty zmysel textu, ktory
je krok za krokom rozvijany vyznamami
jednotlivych slov. Skratka, prva veta by
akoby bola tym tajomnym arché, ktoré
v sebe obsahuje telos.

Pre Pétera Esterhdzyho je prva veta
mimoriadne vyznamna. Aspon v pripade
romanu Harmonia caelestis, (podtitul
Cislované vety zo Zzivota rodiny Ester-
hazyovcov): ,Potvorsky fazké je klamat,
ked ¢lovek nepozna pravdu.“ Pravda je
privelmi oSemetna vec, najma ked sa ty-
ka dejin. A je jedno, ¢i sti to dejiny jednej
krajiny alebo jednej rodiny. Histdria sa
zaoberd tym, ¢o uz nie je, udalostami,
ktoré sa uz davno udiali, ktoré vsak po
sebe zanechali viac alebo menej stop.
Historik je potom tak trochu krimina-
lista, ktory musi na ich zaklade vytvorit
pribeh. Lenze z toho istého stiboru stép
je mozné vyrozprdvat niekolko pribehov,
ktoré sa mo6zu doplnat, krizovat, mozu si
aj odporovat, ¢i dokonca sa aj vzajomne
popierat. Toto riziko sa da odstranit dvo-
ma sposobmi.

Osud, ktory ma svoje konkrétne meno:
Esterhazy. Toto meno po dlhé starocia
figurovalo na zakladajucich listinach, na
mierovych zmluvach, mozeme ho najst
v dokumentoch, ktoré niekoho poveruju
alebo odsudzuju. Toto meno slizilo ako
synonymum obrovského majetku, ako
znacka ekonomickej prosperity, ale aj
ako meno rdznych postav v pribehoch,
ktoré rozpravala histéria, ideoldgia,
sTachta alebo pospolity Tud. Pre niekoho
boli Esterhazyovci kuruci, pre inych la-
banci, pre niekoho boli Cestni a zasadovi
ludia, pre inych zhyralci a zaletnici, pre
niekoho to boli polobohovia, pre inych
zase personifikdcia vykoristovatelskej
triedy. Mozno to aj tak povedat, Ze dejiny
rodu Esterhazyovcov a dejiny Rakuska,
Rakusko-Uhorska, neskor Madarska
sa ovplyviovali tak, ako makrokozmos
ovplyviiuje mikrokozmos. Esterhdzyovci
aktivne a vedome spoluvytvarali dejiny
a dejiny si zase vzdy nasli Esterhazyov-
cov, dokonca aj vtedy, ked sa pred nimi
cheeli schovat. O meno Esterhdzy mala
zaujem aj madarskd komunisticka StB.
Podme vsak po poriadku! V romdne
Harmonia caelestis sa Péter Esterhdzy
vyrovnava s otcom. Nie je to vSak len
jeho fyzicky otec, nie je to ani symbolic-
ky velky Otec vo freudistickom chépani,
ale je to panotec, ktory preziva starocia.
(,O0dborna literatura rozliSuje dvadsat-
dva rozlicnych druhov panotcov, z toho
devitnast mozno pokladat za dolezi-
tych®) Tento panotec je v skutocnosti len
znak medzi inymi znakmi. Znak, ktory
po stdrocia intertextudlne blidi z pribe-
hu do pribehu. Tieto pribehy st dopliiané
pribehmi, ktoré na rozdiel od tych pred-
chadzajtcich, maju svojho konkrétneho
autora — Esterhdzyho. Jeho pribehy sa
mie$aju s pribehmi, ktoré tu zanechali
histdria, ideoldgia, Iudova slovesnost,
klebetné usta $lachtiien a vzneSené us-
ta hodnostarov monarchie. Tak vznikol

Esterhdzyovci aktivne a vedome spoluvytvdrali
dejiny a dejiny si zase vZdy nasli Esterhdzyov-
cov, dokonca aj vtedy, ked sa pred nimi chceli

schovat.

Prvy je velmi jednoduchy, no zaroven
velmi nebezpecny. Spociva v tom, Ze sa
zobert do uvahy len niektoré stopy a na
ich zéklade sa vyrozprava pribeh o tom,
¢o predchadzalo nasej pritomnosti, pri-
Com stcasné dianie predstavi ako zdko-
nity dosledok takto schematicky inter-
pretovanej minulosti. Tento pribeh musi
byt velmi jednoduchy, musi odstraiovat
akukolvek pochybnost, a hlavne v iom
musia byt jasne identifikované sily dobra
a sily zla, kontinuita vyvinu tych prvych
a diskontinuita druhych. Takto hravo si
dokaze s dejinami poradit ideoldgia, kto-
rd v zasade predklada len simplifikované
odpovede a likviduje akukolvek otazku
este v stave zrodu.

Druhy sposob je ovela zlozitejsi a za-
rovenl neprindsa nijaké nebezpecenstvo.
Jeho podstata spociva v tom, Ze zo stdp
sa vytvoria Siroko rozvetvené pribehy,
ktoré sa mozu bez problémov spajat s fik-
ciami. Takto s dejinami pracuje umenie,
v tomto pripade umenie romanu. Ro-
manopisec dobre vie, ze ¢lovek sa nikdy
nemoze dopracovat k Absolutnej pravde
dejin. Romanopisec vie aj to, Ze keby sa
clovek nejakym zazrakom predsa len do-
pracoval k Absoldtnej pravde, tak tymto
objavom by sa sice mohla zacat $tastna
éra v dejinach Tudstva, ale pre spisovate-
lov, a vobec pre umelcov, by sa zacala éra
nekonecnej nudy.

Péter Esterhdzy robi vSetko preto,
aby odsunul prichod doby, ktorej bu-
de vladnut Absolttna pravda. Je to asi
osud, ktory ho predur¢il na ttto ¢innost.

literatiura

text, ktory je utkany z roznych vlakien,
pricom tato heterogenita devalvuje fak-
tické a zhodnocuje fiktivne. V kone¢nom
dosledku sa vsak citatel, konfrontovany
s tymto mohutnym prudom pribehov,
ktoré sa na neho valia ako obrovska
lavina, nevie rozhodnuf, ¢o je pravda
a ¢o klamstvo. A vtedy si uvedomi, Ze
protiklad pravdy a 1zi tu jednoducho ne-
funguje, a ze ked chce pochopit, o ¢o tu
vlastne ide, musi uverit spominanej prvej
vete romdnu. Neda sa totiz klamat, ked
nevieme, kde je pravda. Zostala nam len
polovica pravdy alebo, ked chcete, polo-
vica 1zi. Zostal nam len svet, vytvoreny
textom romanu a ten mozZeme posudzo-
vat len v zavislosti od toho, kol’ko estetic-
kej rozkose nam poskytuje.

Pisat roman, ktory sa tvari tak, zZe
rozprava pribehy, tvoriace vo svojej
komplexnosti dejiny jedného starého
a vzne$eného rodu, je jedinym sposo-
bom, ako sa vysporiadat s tradiciou,
ktord chtiac-nechtiac prenikd do Zivota.
Pre romanopisca nema zmysel trpezlivo,
priam syzifovsky od seba oddelovat fak-
ty od fikcii, nema vyznam dokazovat, ze
toto st korektné historické interpretacie
a toto zase bohapusté ideologické dezin-
terpretacie. Prave naopak, jedinym spo-
sobom, teda jedinym pre romanopisca
a zaroven dedica tejto masivnej rodinnej
histérie, je zmnozit jestvujice pribehy
novymi. Jedine tak je mozné, ze historic-
ky kéd, ktory je v sluzbach hladania prav-
dy, ideologicky kod, ktory je v sluzbach
moci, koéd Tudovej slovesnosti, podriadit

estetickému kédu, ktory ich nezmieritel-
nu protikladnost obrusi natolko, ze sa
nielenZe nebudd vylucovat, ale dokonca
sa budd predpokladat.

Néjdenie tejto koexistencie bolo pre
Esterhazyho jednoducho nevyhnutnos-
tou. Nie preto, Ze o svojej rodine pocul
vela pribehov, ktoré mu rozprévali rodi-
Cia, prarodicia a znami, nie preto, Ze Cital
vela pribehov, ktoré rozpravali histdria,
ideoldgia, literattra a Tudova slovesnost,
ale predovsetkym preto, Ze z vlastnej
skisenosti vedel, Ze jedna vec je Zivot,
ktory zil, a druhd vec je interpretacia
zZivota, ktord takmer paralelne s nim ro-
bila komunisticka ideol6gia. Ta z neho
neustale robila triedneho nepriatela, pri-
slusnika reakénych sil, kontrarevolucio-
nara, reprezentanta byvalej vykoristova-
telskej triedy atd. Zivot v dvoch svetoch
bolel, bol nesmierne naro¢ny na ekono-
miu sil. Musel ho reSpektovat, no pokial
chcel zostat pri zdravom rozume, musel
si ndjst unikovu liniu, tak ako ju hlada-
la drvivd vicsina naroda. Tak napriklad
rolnici, ktori boli donuteni hospodarit
na vyvlastnenej pode grofa Esterhazyho,
boli presvedceni, zZe komunistickii moc
oklamali tym, Ze vzdy, ked stretli otca Es-
terhdzyho, mu povedali pan doktor, ale
v skutoc¢nosti mysleli pan velkomozny.
Bol to podvod, avsak podvod, ktory sa
nedal odhalit, a prave to, Ze sa nedal od-
halit, zvySovalo jeho hodnotu v mysliach
rolnikov. Uz samotné pseudovedomie, Ze
sa podarilo ustedrit maly kopanec nezne-
sitelnej moci potesil a zaroven ozivil spo-
mienky na staré, ked uz nie dobré, tak
aspon lepsie casy, nez su tie, ktoré zil.

Napriek tomu, Ze roman ma doésled-
nu polyfonicku Struktdru, Ze text sa in-
tertextualne otvdra inym textom, Ze po-
hlcuje fragmenty inych textov, ze velké
dejiny monarchie sa v fiom preplietaji
s malymi dejinami rodu panotca, pred-
sa len mozno citit, Ze sa akoby skladal
z dvoch casti. Prvu tvoria dejiny rodu
panotca a druht zase Cast, ktord md, pri
vSetkych moznych vyhradach, nepochyb-
ny nadych autobiografického pisania.
Ked pise o statnickej ¢innosti, o zéletoch,
neverach a bujarom hodovani toho-kto-
rého panotca, tak vyuziva parddiu, per-
siflaz, hyperbolu, travestiu, ironicky ton
intenzivne citit takmer z kazdého slova.

Cim vadmi je pisanie vzdialené od pri-
tomnosti, tym je odvaznejsie, tym vacsi
priestor dostava fantazia. Nie je problém
v texte najst alternativne pribehy, ktoré
ironicky spochybiiuju tradovant pravdu,
pretoZe jedinym panom tejto Casti roma-
nového textu je estetickd funkcia, ktora
ako zvlastna literdrna lacavka kralovska
dokonale rozpusta vaznost historickych
pravd a ideologickych omylov ¢i vedo-
mych 171, legiend a fam, klebiet na jemny
literarny bohato kolorovany obraz, ktory
vyuzil vsetky farby maliarskej palety.
Formdlnym obratom v pisani je dru-
ha cast, ktora je uvedena tymto mottom:
Postavy tohto romanového Zivotopisu s
vymyslené bytosti: domovskd prislusnost
i charakter majt iba na strdnkach tejto
knihy, v skuto¢nosti neziji a nikdy ani
nezili.“ Ale symbolickym bodom obra-
tu by mohla byt opét jej prva veta, kto-
ru predniesol jeden zo sluhov - na jeho
mene teraz nezdlezi — u Esterhdzyovcov
sa vetci sluhovia volali rovnako, aby si
panstvo nemuselo pamétat mena: ,Pani
velkomozna, prosim poniZene, racia tu
byt komunisti.“ Prva Cast vety este patri
k dejindm rodu panotca. Prvé styri slova
st neklamnym indexom starého sveta so
vSetkym, ¢o k nemu patrilo. Druha cast
uz poukazuje na katastrofu dejin. Po pr-
vé oznamuje, Ze komunisti sa ujali moci.
Po druhé vyjadruje absurditu ich nastupu
k moci, pretoze komunisti nemajt o ra-
cit. Ich nastup k moci bol asi tak ocaka-
vany a vitany ako prichod moru ¢i vtacej
chripky. Ale ni¢ sa nedalo robit, komu-
nisti tu boli a ich pritomnost zasadnym
sposobom zasiahla do zivota Esterha-
zyovcov. Textudlny Péter bol od detstva
konfrontovany s dvoma svetmi, so sve-
tom redlneho socializmu a jeho komunis-
tickou ideolégiou. Na druhej strane mu
napriklad stolovanie, doméace pestovanie
cudzich jazykov, ¢itanie klasickej literatt-
ry, prilezitostné navstevy blizkych alebo

vym my. Hoci takto diferencidlne vynu-
tend a neustdle prizvukovana identita
bolela, predsa len v kone¢nom doésledku
prispela k tomu, aby si uvedomil, kto je
a ako sa musi spravat, aby zostal tym,
¢im bol. Alebo aby si vytvoril literarnu
identitu, ktord mu umozni stat sa tym,
¢im chce byt bez ohladu na komunistic-
ké restrikcie. Esterhazy si vytvoril velmi
silnt literdrnu identitu, ktord zhodnotila
staré meno panotca o jednu novd, dovte-
dy nepoznanti dimenziu. Zivot v dvoch
svetoch, komunistické ¢ierno-biele vide-
nie sveta zanechali stopy aj na samotnom
pisani. Nie, nie je to vSak prvopldnovo
oCakavana Cierno-bielost na ruby, ale
je to jej jemnd literdrna transformdcia.
Pisanie dokonale miesa ¢iernu s bielou,
a to tak, Ze mieSanim sa dosiahlo, Ze ta-
to Cast pisania, metaforicky povedané,
je oproti prvej ¢asti romanu kolorovana
vSetkymi moznymi odtienmi Sedej farby,
ktoré nesporne najlepsie dokazu vyjadrit
ont blbu naladu zivota — tvorba fareb-
nych harménii je velmi silnou strankou
Esterhazyho Stylistiky.

Netreba zabtidat ani na rytmus textu.
Raz z textu citit rytmus ohnivého car-
dasa, inokedy zase rytmus vzneSeného
viedenského valcika, dokonca sa pise aj
o tom, Ze Zivot panotca sa podriadoval
dramaturgii muzikalu. Mozno je to neza-
mernd stranka pisania, ale ked zoberie-
me do dvahy fakt, ze Haydn posobil na
dvore Esterhdzyovcov v Eisenstadte, tak
semioticka citlivost voc¢i rytmu nemusi
byt taka velkd ndhoda. Ttito premisu by
mohol podporit aj samotny nazov roma-
nu. Pévodne totiZ bol Harmonia caelestis
nazov zbierky ndboznych piesni, ktoré
udajne skomponoval jeden z panotcov.

Péter Esterhazy svojim romanom po-
tvrdil, ze je nielen vynikajicim madar-
skym, ale aj eurdpskym spisovatelom.
Sved¢i o tom cely rad literarnych cien,
napriklad tento romédn bol roku 2004

Tvorba farebnych harmonii je velmi silnou
strdnkou Esterhdzyho stylistiky.

vzdialenych rodin zo zahranicia, obcasné
obedy v resStauraciach pre cudzincov, kde
mohli obedovat len vdaka listkom, ktoré
im nechali prilezitostné navstevy a vdaka
tomu, ze komunikovali po nemecky, tak-
ze ich obsluhujtici persondl povazoval za
cudzincov, ho situovalo do druhého sve-
ta, ktory bol bud minuly, alebo niekde in-
de. Pokial o dejinach druhého sveta vedel
z rozpravania alebo z literatury, tak deji-
ny prvého sveta sa mu zapisovali priamo
na vlastnu kozu. Aj ked mu komunisticky
rezim upieral mnozstvo veci, jeho iden-
titu mu nikdy neuprel. Prave naopak,
na kazdom kroku mu pripominal, Ze je
Esterhazy, ze je dedicom rodu, a teda,
¢i sa mu to paci, alebo nie, vzdy bol iny,
je iny a vZdy zostane iny. MéZe robit ¢o
chce, jeho inakost bude vzdy prekazkou,
ktord mu zabrdni, aby splynul s vacsino-

Alica Amrovd, bez ndzvu, 2005

oceneny prestiznou Mierovou cenou ne-
meckych knihkupcov na Frankfurtskom
kniznom veltrhu. Slovensky Ccitatel sa
moze teda pytat, preCo je tento roman
prvym slovenskym prekladom. Nie je
to dané kultirnou ignoraciou, ale skor
povahou Esterhdzyho rukopisu. Jeho
knihy sa dobre citaju, ale tazko prekla-
daju. Vzhladom na ttto komplikovanost
treba vysoko ocenit vykon prekladatelky
Renaty Dedkovej, ktord urobila kvalitny
preklad. Teraz len zostdva dufat, Ze ked
nasla svoju Ariadninu nit, ktora jej umoz-
nila prejst vSetkymi zakutiami Esterhazy-
ho textového labyrintu, tak ju pouzije aj
na prechadzky po inych labyrintoch, a za
kratky cas nas prekvapi novymi ,sprava-
mi“ z tychto prechadzok.

Peter Michalovic
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myslim si Ze...
Daniel Hevier

Jan Strasser:
Cintorin v marci
a iné basne

Ivan Kadlec¢ik
- Anton Vydra:
Rozhovor o pa-
radoxoch a inych
pravdéach

Dusan Dusek:

Zima na ruky
(poviedka)

konfrontacie /

Irena Brezna:

Tekuty feti$

Stanislava Chrobakova Repar:

V zrkadlach jazykov

Marta Souckova:

Zachovaj odstup, vytvor blizkost

Michal Habaj:

Naco nam dali mosty, ked nam zobrali
rieky? (bédsne)

Jan Zambor:

Ivan Laucik, skice k portrétu (studia)
Anne Sextonova:

Libostné basne

Elisabeth Bronfenova:

Inscenovanie hystérie — Anne Sextono-
v a jej prepis samovrazdy

Dusan Teplan:

Ocistné pisanie (esej)

tmava komora
Jilius Vanovic:
Epildg starého Martina alebo ,Paméti
z mladsich rokov zZivota“ (dokoncenie)

volnym okom
Juraj Mojzis:
O bielom stvorci Alojza Klimu

volnym okom

Oleg Pastier:

Roéznosmerné putovanie vdomacom
kine Michala Czinegeho

Tomas Janovic:
Smutné anekdoty

rodinné striebro
Jana Bodnarova:
Chodec

recenzie

Slavka Tytykalova:

V hmle (Jan Johanides: Hmla na nasej
trpezlivosti)

Oliver Bakos:

Horko-trpky smiech (Karol D. Horvath:

Karol D. Horvéth)

Anton Vydra:

Vecny Shakespeare (Stanley Wells:
Shakespeare zomiera vecne)
Marek Mittas:

Pompejskd fantdzia vo svetle vedy (Wil-
helm Jensen: Gradiva; Sigmund Freud:

Blud a sny v Gradive W. Jensena)
z didra Ivana Kadlecika

uklady jazyka alebo slovgli¢tina
Pavel Branko:
BBC nielen ako ter¢

cool/tiira
Slavomir Ondrejovi¢:
Jazykovd budticnost Eur6py

attachment

34/ Peter Zajac:
Salgadove vagény

Bezplatny katalég Knizného klu-
bu, ako aj starsie ¢isla ¢asopisu
Knihy & spolo¢nost si mozete
objednat:

Knizny klub Legenda
Hlavna 87/49
925 28 Pusté Ulany
(®) 031/ 784 53 15
(2)031 / 784 53 14

@ mail@kniznyklub.com
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Identity alebo patriarchdlne stereotypy?!

Zainteresovand verejnost indikuje hlad po aktudlnych vymedzeniach

,muzskosti“ a ,Zenskosti“. Paradoxne je zjavnd aj istd presytenost spomi-

nanou témou a kontraproduktivnost nepresvedcivych ¢i agresivnych me-

didlnych a publika¢nych vystupov. Zda sa teda, ze v sicasnosti md v na-

Sich podmienkach Sancu na tspech pristup laskavy a spajajuci, s vysokou

frekvenciou vyrazov ako ldska a porozumenie. Nebezpecenstvo fatdlnych

zjednoduseni a fixdcie stereotypov vSak moéze tkviet aj v Citatelsky pritaz-

livej a zdanlivo upokojujicej forme.

4 Jan Ponésicky
4 Fenomén zenstvi
a muzstvi
4 Triton 2004
4 201 stran
I 4 199K¢

Psychoterapeut Jan Ponésicky pri-
chadza s ambiciou ,vysvetlenia a po-
rozumenia rozdielov medzi muzmi
a zenami“, ale aj ,zlepsenia kvality
spoluzitia, nasho zivota vobec”. Ne-
skryva ani odvaznejsiu aspirdciu ,,zla-

denia doterajsich nestirodych nazo-
rov na zenskost a muzskost“. Z toho-
to dévodu uvdadza i zdkladny sumar
doterajsieho psychologického diskur-
zu Vv tejto oblasti. Existujliice pristupy
povazuje za statické a popisné, svoj
vlastny za vyvojovy a dynamicky, spa-
jajuci ,prirodzenost a kultiru®. Vyvoj
k Zenskosti a muzskosti sleduje cez
identitu, separaciu, individuizaciu,
telesno-pohlavné usporiadanie — vSet-
ko vyhradne cez vztahovost a procesy
v rodine (a to eSte za predpokladu jej
uplnosti, resp. Standardnosti).

Prvé zavaznd namietka — ak hovo-
rime o muzskosti a zZenskosti ako fe-
nomeéne — tkvie prave v opravnenosti
a zmysluplnosti vedomého a tiplného
abstrahovania od socidlneho a kul-
turneho rdmca, podmienenosti i do-
sledkov. Autor napriklad pripusta ve-
[a individudlnych moznosti vo vztahu
muza a zeny, vzapati vsak kontruje
vyhldsenim, ze existuju psychologic-
ké danosti ,,zenskosti“ a ,,muzskosti
a ze sa ,povaha ¢loveka“ za posled-
nych dvetisic rokov velmi nezmenila.
Ponésicky je zjavnym zastancom pat-
riarchalneho spolocenského usporia-
dania, urcité tvrdenia si mu premisa-
mi ¢ axiémami. Casto sa opakujtice
spojenia ako typické vlastnosti, typic-
ké moznosti, typické limity (rozume;j
muzské verzus zZenské) povazuje za
samozrejmé a pausadlne. Rovnako

jednoznac¢ne a vseobecne k Zenskej
identite pripisuje vztahovost, menej
vyrazné vedomie jedinecnosti a seba-
vedomia, odmietanie logickych argu-
mentov a vecnosti, rozvinutu intuiciu
a predvidavost, emoc¢nu jasnozrivost,
k muzskej naopak racionalitu, samo-
statnost, potrebu osobnej slobody,
vecnu tuzbu po hladani a podma-
neni. ,,(Zena)... by si vlastne ptala,
aby muz jeji emancipaci ukociroval,
projevil pevnost i porozuméni, aniz
by kapituloval“ - teda neskryvané
etablovanie starého zndmeho vyroku
o krku, ktory otaca hlavou s tym, nech
si hlava mysli, Ze je sama inicidtorom
pohybu. Je tu obsiahnuty akysi pred-
poklad, ze patriarchdlna spoloc¢nost

skej identity a priklonom k citovosti
zbavovani svojej Specifickej sily. A ¢o
muzi, ktori sa radi delia o emociona-
litu i vztahovost, ktori tizia podielat
sa na vychove a formovani svojich
deti a nepovazuju to za svoje osobné
a rodové ,zméaknutie*“?

Identita, vratane identity muZzskej
¢i zenskej, je jednym z normativnych,
hodnotovych a ideologickych obsa-
hov. Nepochybne je (ako urcita pod-
stata Tudského subjektu) utvdrana
mnohymi faktormi, od geografickych
a biologickych az po spiritualne. Vzdy
je vSak multifaktoridlna a mnohoroz-
merna. Mozno tak pri analyzovani
a zdovodnovani akejkolvek osobnej
identity vychadzat len z tradi¢nych

Vyvoj k zZenskosti a mugskosti sleduje Ponésicky
cez identitu, separdciu, individuizdciu, teles-
no-pohlavné usporiadanie — vsetko vyhradne
cez vztahovost a procesy v rodine (a to este za
predpokladu jej uplnosti, resp. Standardnosti).

je a ma byt udrziavana nielen v zauj-
me muZov a muzmi samotnymi.
Spominané pausalizacie tak nao-
ko ,spravodlivo“ zasahuju i muZzov.
Okrem iného sa dozvedame, Ze Co-
raz viac prislusnikov ,silného“ po-
hlavia sa trapi pochybnostami o sebe
samych, o svojej potencii v SirSom
vyzname slova, stava sa nespolahli-
vymi a nezodpovednymi. Dokonca
st nam predlozené dva hrani¢né ty-
py, produkty relativizacie tradi¢nych
hodnot: ,marlborro-cowboy*“ (alias
macho) a softie (inymi slovami mék-
kotina). Naozaj niet iného variantu
modernej, nepatriarchdlnej muzskej
identity nez tieto dve az karikované
krajnosti?! Akoby dnesni ,novi“ mu-
zi slabli, boli v suvislosti s potrebou
a hladanim inej nez tradi¢nej muz-

O manzelstve a inych trampotach

V poslednych rokoch sa u nds v préze zacalo hemzit postmodernistami, hoci ani presne nevieme, ¢o termin

postmodernizmus pobodne obnasal. Zaznamenali sme priliv diel, ktorych autori sa uz neinspirovali Zivotom, ale

literattirou. Text, preSpikovany citdciami, altiziami, stal sa palimpsestom, intelektudlnou hrou, parédiou, obcas

zaujimavou, ak autorovi naozaj o nieco $lo, obc¢as nudnou, ked sa za nim okrem vymysTlania neskryvalo nic.

4 Juraj Sebesta
4 Triezvenie
4 Juga 2005
4 126 stran

I 4 1658k

Postmoderne ladené diela sa vSak
zatial nestali hlavnym vyvinovym
pradom, nestrhli so sebou vsetkych
autorov, hoci viacerych ovplyvnili. St
autori, ktori sa nevzdali Gsilia Cosi po-
vedat o svojom sucasnikovi (postmo-
derna je viacsinou bezcasova) cez
vlastnu sktsenost a cez pribeh, hoci

knihy a spolo¢nost | 9/2005

Casto pretrzity a zlomkovity, ktorého
sa nechci vzdat.

Kdesi sem patri aj debut Juraja
Sebestu Triezvenie, aj ked je v urdi-
tych zlozkach blizky postmoderne.
Triezvenie nevyzera ako prvotina,
skor ako opus, pred ktorym bolo vela
inych textov. Z formalnej stranky mu
niet ¢o vycitat. Je v nej zazitok, ale
aj istota jeho stvarnenia. Autor bez-
pecne vie, ako povedat, ¢o chce po-
vedat. V poldruhej desiatke poviedok
(nie je to presné zanrové urcenie),
Cast z nich su len kratke zdznamy na
rozliéné témy, spaja fixny autorsky
subjekt i svet, v ktorom prave Zijeme.
Sebestov Zivotny nézor, ako sa tu pre-
zentuje, je trochu nihilisticky a trochu
ironicky. Nevnimame ho vsak ako pé-
zu, ako iba ¢osi mddne a literarne. Je
za nim predsa len vela opravdivého.
Prozy su tak koncipované, Ze citatela
presvedcia.

Registrujeme tu dva pristupy k re-
alite a teda dve polohy, cez ktoré sa
realizuje autorova vypoved. V prvom
sa pracuje s absurditou a paradoxom
(nalezite to vyzdvihol Cubomir Fel-

dek v doslove Cierny optimizmus Ju-
raja Sebestu), ¢o je blizke postmoder-
ne. Druhy ostava v ramci tzv. redlna.
Obe zjednocuje humor (obcas Ciernej
farby) prerastajuci do irénie a sebai-
ronie. Je v flom zaroven obsiahnuty
odstup a nadhlad, neklamny znak
racionality, ktord vitazi nad emocio-
nalitou, alebo ju aspon odkazuje do
podriadenej polohy. Pravda, vzdy ne-
jde parodisticky triumfovat nad tym,
¢o nam pripravi zivot, napr. Zivot vo
dvojici, teda v manzelskom pare. Naj-
rozsiahlejsi text v Triezveni, ktory sa
vola Gitarové improvizacie, je — hoci
sa to pre odlahceny $tyl rozpravania
nezdd — pomerne hlbokou sondou
do stcasného manzelstva a do je-
ho patoldgie. Alebo presnejsie: do
manzelstva nasich sucasnikov. Toto
manzelstvo je va¢sinou manzelstvom
v rozpade. Désa, potencidlna milenka
Zenatého Mattsa z Gitarovych impro-
vizacii, sa ho na zaciatku ich vztahu
pyta: ,Chces mna alebo sex?“ Sex
— a dokazuju to aj ,odvazne“ scény
z Matisovho manzelstva — je uz kde-
si mimo emocionalnej a citovej sféry

Triezvenie nevyzerd ako prvotina, skor ako
opus, pred ktorym bolo vela inych textov.

Z formdlnej strdnky mu niet ¢o vycitat. Je v nej
zdzitok, ale aj istota jeho stvdrnenia. Autor
bezpecne vie, ako povedat, ¢o chce povedat.

predpokladov takzvanej muzskosti
a zenskosti a z vnutrorodinnych vply-
vov a procesov a od vSetkych ostat-
nych dimenzii zdmerne a vedome
abstrahovat?

Pri zbeznom, konzumnom d¢itani
by sa odlahceny styl autora i ¢lenenie
publikacie mohli javit ako chédpajuce,
tolerantné a normativne neutrdlne.
Treba si vsak polozit otazku, do akej
miery je prakticky, pre kazdodenny
zivot muzov a Zien, efektivny pristup,
ktory fixuje opodstatnenost takzva-
nych nemennych rozdielov a proti-
receni. Stotoznenie s takymto pristu-
pom, vratane jeho laskavej formy,
moze mat (a v realite i mava) tvrdé
a neldskavé dosledky.

Sylvia Porubédnova

oboch partnerov. Mozno tak bolo aj
v minulosti, ale dnes nam to literatu-
ra ukazuje s brutalnou otvorenostou.
V tychto scénach je uz humor nazvys,
ten by len ubral na presvedcivosti
svedectva, ktoré je presné. Tu by som
videl taZisko Sebestovych trogku dis-
paratnych textov.

Jednotlivé sekvencie maju svo-
ju autentickd atmosféru, ale ¢rta sa
za nimi i Cosi také ako zivotny pocit
a nazor. V tom pocite (aj v tom na-
zore) je vela skepsy. Nejde len o in-
dividudlne rozpolozZenie, je v tom aj
pecat doby. Vzdy ide o ,stretnutie”
individudlneho osudu s dobovym
kontextom. Za otazkou epického sub-
jektu (autora?), kedy budem stastny,
za jeho paralyzou a ochromenim,
nie je len nedostatok vole, neistota,
zmétok v cieloch, citime tu aj pod-
pis doby, ktora ,vyraba“ zbyto¢nych
Iudi. A triezvenie sa netyka len alko-
holu, ktorému sa Matus$ upisal. Ide
aj o vytriezvenie z falo$nych idedlov,
z dobovych stereotypov, z vlastnych
nerealizovanych ilazii. Matus (ale aj
iné postavy) hlada sam seba, no ne-
chce sa mu o sebe uvazovat, zije ako
pride a to, ako Zije sa za nim vlecie,
ocita sa v pasci bez moznosti uniku.
Pohyb v kruhu necharakterizuje len
jeho osud. Prerasta do $irsich spolo-
¢enskych priestorov dneska.

Takze, humor (vacsinou Cdierny),
irénia a absurdita v Sebestovej kniz-
ke nas naozaj dobre pobavia (zdo-
raznuju to i hlasy ¢i ohlasy na zadnej
strane obalky), ale tym sa jej vyznam
nevyCerpava. I pri tom intelektdlne
vyostrenom humore interpretuje tu
autor ¢osi vazne, ¢o determinuje svet
nasej stcasnosti. A to je plus.

Vladimir Petrik

recengie
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Ad: Odpoved Markosovcom — Obrana Neubauerova

Na moju atypicku recenziu ,,Mojsejovci“
vo vede (K&S ¢.6) negativne zareagovali
(viaceré podporné reakcie sa, samozrej-
me, spominat nepatri) traja fudia: Peter
a Anton MarkoSovi a Maria Markosova.
Predsa len porusim svoj slub dany v re-
cenzii, Zze ,nebudem vazne polemizovat
s nikym...“ a vyuzijem priestor, ktory mi
na pripadnt odpoved $éfredaktor pri-
sltbil.

Prvy sa rozhorcene ozval fyzik Peter
Marko$ (dalej P.M.) zo SAV. Reagoval,
zial, iba na webovych strankach SAV,
kde tlacovy tajomnik zverejnil iba par
kratkych tryvkov z celej publikovanej
recenzie. S P.M. sa vSak neda polemizo-
vat ani na tej najelementarnejsej drovni
pretoZe: 1) sdm priznava, Ze necital ani
jednu z recenzovanych knth Z. Neubau-
era, 2) je evidentné, Ze necital ani moju,
podla neho spornd recenziu, 3) a aj to,
¢o ¢ital na strankach SAV, bolo mimo-
riadne nedbanlivé ¢itanie. Tak si okrem
inych podstatnych veci nevsimol ani to,
koho vlastne nazyvam , Mojsejovcami*.
Dokonca si pletie zakladné pojmy, na-
priklad hermetiku s hermeneutikou.
Dufam preto, Ze mi ani on, ani nikto iny
nebude vycitat, ze si dalSie poznamky
na jeho adresu odpustim. Poznamena-
vam, Ze moju obsiahlejsiu odpoved do-
stal tak P.M., ako i tlacovy odbor SAV.

Do redakcie vSak dosli reakcie Anto-
na Markosa (A.M.) i Marie MarkoSovej
(M.M.) a citatelia si ich mohli precitat
v minulom ¢isle K&S.

Najviac ma sklamal A.M., lebo prave
od neho som cakal nie¢o rozumnejsie,
hlavne vzhladom na jeho pracovnu po-
ziciu (vedtci Katedry filozofie a dejin
vedy na KU v Prahe!). Jeho ,Obrana
Neubauerova“ vsak paradoxne potvr-
dzuje moje kritické hodnotenie Neubau-
erovej ¢innosti. Je to pre Z. Neubauera
vlastne ,,medvedia sluzba“. Stalo sa tak
aj v dosledku nevhodne vybranych cita-
cii z textov pana profesora. K tomu sa tu
vsak nedd podrobnejsie hovorit, i ked
by sa z jeho celej ,,Obrany“ dala argu-
mentacne vyvratit skoro kazda jedna
veta. Jedno ma vsak na Style A.M. pred-
sa len zarazilo, i ked je to z faktu, Ze ide
o profesorovho odchovanca a nadsen-
ca, celkom pochopitelné a logicky to
zapada i do vSetkého diania okolo Neu-
bauera, najmé v akademickych kruhoch
v Prahe. Teraz mdm na mysli nenavist,
ktora nim priam lomcuje a je cielend na

prazsky klub skeptikov Sisyfos. A len
tak I.M. podotykam, Ze pan A.M. asi
vobec nepochopil ani zmysel pomeno-
vania tohto uzito¢ného klubu, ¢o je zrej-
mé z jeho poznamky o ,,najodpornejsej
postave gréckej mytoldgie“. S hrdostou
mu vSak oznamujem a potvrdzujem,
Ze skuto¢ne sme jeho ,bratislavskou
verziou“ aZ na to, Ze nasa Spoloc¢nost
pre podporovanie kritického myslenia
bola zalozena esSte skor ako Sisyfos.
O knihéch ,hlboko veriaceho katolika“
Neubauera, jeho dalSich prehreskoch
voci vedeckej metdde i vede samotnej,
by sa dalo popisat mnoho stran, ale to
sa vlastne minimalne desat rokov uz aj
deje. Nechce sa mi verit, aby tieto vazne
vyhrady vyzna¢nych vedcov pani A.M.
a P.M., ale azda i M.M. nepoznali (po-
zri aj zaver). Preto by som bol rad, keby
sa tato polemika medzi postmodernou
Casto spriaznenou az s ,nevedou*“ a kla-
sickou vedou, presunula do iného, na
toto vhodnejsieho média (najlepsie do
Casopisu filozofického zamerania). Tam
by sa hddam uz dalo konec¢ne argumen-
tovat konkrétne, obsirnejsie i hibsie. Es-
te by som sa ohradil vo¢i tomu, Ze vSetci
MarkoSovci mi déavaju do ust vyroky,
ktoré som nikdy nevyslovil a v mojom
prispevku sa ani nedaju najst. A rovna-
ko protestujem i proti tomu, Ze vlastne
vSetci hovoria o vede nieco, ¢o nikdy ne-
tvrdila, resp. niektoré svoje omyly vcas
sama korigovala!

Pani M.M. mi iste prepaci, ze som
si ju ako Zenu nechal az na koniec. Ale
aj poznamka k jej textu bude struc¢na,
pretoze ani ona knihy, ktoré boli pred-
metom mojej kritiky, vOobec necitala.
A opét tvrdenia typu ,Neubauer sa ne-
tvari, Ze robi vedu“, alebo ,,... vedci ma-
ju patent na pravdu®, ¢i ,,... povacsine
sa veri, Ze veda dokaze vyriesit vSetky
ludské problémy“, ako aj iné tvrdenia,
su nielenze zavadzajtce a diskutabilné,
ale niektoré uplne nepravdivé. Rovnako
to plati aj o demagogickych poloprav-
dach A.M. Napriklad jeho tvrdenia, Ze
,0sobne Uto¢im a som neslusny*, alebo
Ze terminy ,taoizmus a postmodernu
pouzivam temer ako nadavku“ rozhod-
ne odmietam. Je vSak pozoruhodné, Ze
tuto ¢rtu v mnohych polemikach vyc¢i-
taju viaceri vazeni profesori prave Z.
Neubauerovi, ked spochybriuje pokro-
ky a dokonca i zmysel oficidlnej vedy.
M.M. by som tiez odportcal vSimntt

si kritické recenzie aj tych Neubauero-
vych knih, ktoré sama tak rada cituje
(,,Snéhurka“, resp. ,Pfimluvce postmo-
derny®).

Z. Neubauer vo svojich knihach (na-
priklad Scientia qua religio, s.9) celkom
vazne tvrdi, Ze veda je tiez ndaboZenstvo
(a dokazuje to vlastne iba ,jazykove-
decky“!), alebo Ze ,,objektivna realita je
mytus“, a dalej, Ze postmoderna vSetko
zachrani a treba verit, Ze nastal koniec
zapadnej civilizacie i jej vedy! A vsa-
de v jeho knihdch najdeme glorifiké-
ciu (nekritickt) tézy o Zemi ako Gaie,
precefiovanie antropického principu
atd. Vsetko toto su velmi nebezpecné
a dnes Tahko spochybnitelné tvrdenia.
Stihlasim preto plne s Holtonom i dal-
$imi autormi, Ze su to starSie myslienky
Oswalda Spenglera, vyplyvajtce hlavne
z vtedajsich chiliastickych nalad nemec-
kého naroda. Ambicie postmoderny na
svoju originalitu (p6vodnost vlastnych
téz a myslienok), ako aj na zachranu
nasej udajnej ,krizy vedy“, st aj v in-
terpretdcii Z.N. vel'mi scestné a pochyb-
né...“ Dokazuje to veda sama svojimi
metédami, vysledkami a spoznavanim
vlastnych omylov.

Skoro fanaticka kritika vedy zo stra-
ny Z.N. a jemu podobnych tiez nie je
ni¢ prekvapujice a nové. Bola tu vzdy,
ved racionalita prirodnych vied celkom
pochopitelne uplne odpudzuje (nie je
dost citova, je chladna a zlozita atd.)
beznych Iudi, ale aj Z.N. musi vediet, ze
prave moderna a jej vedecké vydobytky
celkom neziStne zaistili pre dnesného
cloveka mnozstvo nespornych vyhod,
vyssiu kvalitu zivota. Je potrebné to este
aj dnes niekomu polopate vysvetlovat?

ESte by sa dalo vela pisat, napr.
o tom, ako chybne a demagogicky
zongluje Z.N. s pojmami viera, religio,
pravda alebo kritériami na hodnotenie
vedeckych préc, ako mu slovo ,,objektiv-
ny“ znie skoro ako nadavka, ako uplne
zabavne medituje o ,svojom mimo-
zemstanovi“, aké naivné analdgie nam
pontika, ked hovori o exaktnej vede
a nabozenstve, ako trdpne pouziva ted-
riu ,,velkého tresku®, aby podporil svoj
nihilisticky postoj k vede, ako rozporu-
plne sa dovolava nazorov S. Weinberga
... Atd, atd, atd.

Spolu s mnohymi inymi zastdvam
nazor, ze postmoderna eSte viac rela-
tivizuje a degraduje principy moralky,

nez by ich prirodzene podporovala,
a myslim si aj to, Ze v tom spociva naj-
vacsie nebezpecenstvo a potencidlna
Skodlivost ¢innosti pana profesora
Zdenka Neubauera.

Zaverom, bez povySenectva a v dob-
rom umysle zvysit uroven diskusie, od-
porticam (Tych odporicani je uz akosi
vela, vsak?) vsetkym MarkoSovcom pre-
¢itat si pozorne, okrem autorov a osob-
nosti naznacenych uz v mojom pri-
spevku v K&S, napriklad aj vynikajucu,
objektivnu a zrejme mnohym vedcom
znamu knihu Science and antiscience
(Harvard University Press, 1993 — Ces-
ky Veda a antiveda, Academia 1999)
od Geralda Holtona. Stac¢i si pozriet
aspori kapitolu 5 (Rozepie o konci
védy) a hlavne kapitolu 6 (Antivéda
jako fenomén). Tiez by nebolo mar-
ne vSimnut si i starSie, ale fundované
¢lanky odbornikov v ceskoslovenskom
Casopise pre fyziku, najmi z roc¢nikov
1993 az 1996. Napriklad ¢lanky Co je
postmodernizmus?, Neubauer con-
tra Holton, K postmodernismu a véde
u nds i v USA, ale i mnohé iné. A ¢o sa
tyka skuto¢ného nabozenstva a ,nabo-
Zenstva“, zakladny fundament a orien-
taciu v dzungli New Age mozno ziskat
hociiz éasopisov Rozmer (Slovensko)
a Dingir (Cesko), ale predovsetkym
z odbornejsich teologickych ¢asopisov.
Pre tému ,,Neubauer“ vrelo odporicam
odborné ¢lanky nasich i zahrani¢nych
teologov uverejnené napr. v Teologic-
kych textoch ¢. 3-4, roc¢nik 1991 (na-
pr. c¢lanky Veletrh nadéji, Esoterika
dnes, Kiestanstvi a nova religiozita,
Reinkarnace a ktestanstvi, Okultismus,
Hnuti New Age, Alternativni religiozita
a mnohé dalsie). A opat mam podozre-
nie, Ze vSetci aktéri tejto ,,minipolemi-
ky“ vSetko toto poznaji. Dufam, Ze na
to iba pozabudli a Ze po ,,obnoveni pa-
maiti“ sa aj naSe, teraz diametrdlne od-
li$né stanoviskd, predsa len zblizia.

Tak ndm veda I.C.N. pomahaj!

Pomocky: I.M. znamend ,In margine -
na okraji“ a I.C.N. znamena ,,In Christi
Nomine — V mene JeZi$a Krista“. Samo-
zrejme, ze pomdcky uvadzam iba z re-
cesie, ako parodiu na snobské jazykové
yohurovacky“, ktorymi sa literatira
pana prof. Z. Neubauera len tak hemzi.

Igor KapiSinsky

* PoStovou poukazkou typu ,H“
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Tretia z radu velkych encyklo-
pédii, pochadzajtcich z brit-
ského vydavatelstva Dorling
Kindersley, je po faune a pla-
néte venovana ¢loveku. Nejde
v$ak o pohlad na cloveka len

z biologickej stranky, encyklo-
pédia ho citatelovi predstavuje
aj zo stranky spolocenskej.
Kniha tak obsahuje informacie,
samozrejme v ramci moznost,
anatomické a fyziologické,
psychologické, sociologické, po-
litické, historické, etnografické
a futurologické. Podla slov jej
zostavovatela, britského lekara
Roberta Winstona, je kniha
sjednou z foriem vyjadrenia
prirodzenej Iudskej zvedavosti.
Ziadny iny zivo¢iSny druh nepre-
javuje zaujem o to, ako funguje
jeho telo.“ Jeho slova podporuje
aj 512 stran textu s najroznejSimi
ilustraciami a 2400 farebnych
fotografii. Takato kombinacia,
stierajuca hranice medzi slovom
a obrazom, je hlavnou ¢rtou
ilakadlom knihy. Lakava je pri
takomto druhu publikdcie i jej
cena — 1399 korun.
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Autori ¢isla

Barbora Cernu$akova

vystudovala politolégiu a zurnalistiku na FF UK, niekolko rokov pracovala

v Amnesty International, v sti¢asnosti koordinuje medidlnu pracu slovenskych
Priatelov Zeme, ktori sleduju posobenie korporacii, politiku medzinarodnych
finan¢nych institdcil a zameriavaju sa na udrzatelné alternativy rozvoja

Andrej Findor

pracuje na Fakulte socidlnych a ekonomickych vied UK a ¢iastoéne
aj v Sociologickom tstave SAV, venuje sa otdzkam narodnej identity,
nacionalizmu a historickym reprezentacidm v u¢ebniciach dejepisu

Frantisek Gyarfas

informatik, u¢f predmet filozofia internetu na VSMU, prispieva
do viacerych médii, piSe filmové recenzie, ale aj fejtony, eseje

a vedecké mystifikacie, vo vydavatelstve Slovart mu vy$la kniha
Tichi spolo¢nici (viac v K&S 5/2005)

Ingrid Hrubanicova

spoluautorka Synonymického slovnika slovenciny (Pisarc¢ikova, M. a kol., 3.
vydanie 2004), knihy Kli¢ové terminy vytvarného umenia 2. pol. 20. storocia
(Gerzova, J. — Hrubanicovd, 1., 1998), lexikografka a divadelnicka na volnej
nohe, %ivi sa redigovanim a externym pedagogickym tvizkom na VSMU

Dezider Kamhal

kedysi skoncil dvojodborové stidium filozofia - fyzika, neskor na fyziku
nezanevrel, ale jednoducho zabudol, prednésa a vedie seminare z filozofie
jazyka a tedrie recovych aktov v Centre kognitivnych vied na Katedre
aplikovanej informatiky FMFI UK v Bratislave, ,,A Monk je aj tak najlepsi!“

Igor Kapisinsky

vystudoval fyziku so $pecializdciou astrondmia a teoldgiu, pracuje

v Astronomickom tstave SAV, jeden zo zakladajucich ¢lenov Spolo¢nosti
pre podporovanie kritického myslenia zameranej na propagéciu vedy

a na boj proti kazdému druhu sarlatanstva, povier a pavedy

Tinde Lengyelova

historicka, venuje sa dejindm kazdodennosti v obdobi raného
novoveku (16. — 17. storocie), najma zivotu Zien, je editorkou

a autorkou knihy Zena a pravo, pravne a spolo¢enské postavenie
zien v minulosti

Luba Macekova
pracuje v SNG, bola kuratorkou niekolkych vystav mimo SNG
(Ivan Matejka, Jano Novosedliak, Igor Valuska, ateliér VSVU Juraja

Bartusza, Peter Ronai — Andrzej Dudek-Durer)

Peter Michalovic

filozof a estetik, autor knih Az idiéma keresése, Uvod do $trukturalizmu
a poststrukturalizmu (spolu s Pavlom Mindrom), Orbis terrarum est
speculum ludi, Kratke ivahy o vizualite a filme, Dal Segno al Fine,
Omnibus in omnibus, predna$a na FF UK a na FTF VSMU v Bratislave

Marek Mocker
vystudoval sociolégiu na Fakulte humanistiky Trnavskej univerzity,
v ramci doktorandského $tidia na FF UK sa zaobera vztahom

néabozenstva a politiky, pracuje ako vysokoskolsky pedagdg

Vladimir Petrik

literarny historik a kritik, zaobera sa problémami slovenskej
literattry 20. storocia, uz niekol'ko desatroc¢i piSe referaty
o knihdch, predovsetkym p6évodnej tvorby

Jan Pisut
profesor fyziky na FMFI UK, pracoval najmaé vo fyzike elementarnych

Castic a v tedrii vyucovania fyziky, autor dvoch vysokoskolskych
a dvoch gymnaziélnych uéebnic, rokoch 1990 - 92 bol ministrom
skolstva, v septembri obdrzal od prezidenta SR rad Ludovita Stdra

Sylvia Porubédnova

™ sociologicka bratislavského Strediska pre Studium prace a rodiny,
H zaoberd sa problematikou rovnakych prilezitosti muZzov a Zien,

Tudskopravnymi a rodovymi aspektmi antidiskriminacie

Imrich Sklenka

prednésa filozofiu na Prirodovedeckej fakulte UK, $éfredaktor ¢asopisu
Listy, ktory sa usiluje o dialég medzi teoldgiou, filozofiou a politikou,

PRl

prekladatelskou ¢innostou otvara cestu najma k tym nemeckym
autorom, ktori sa pohybujui na rozhrani medzi teoldgiou a filozofiou

Jan Salgovié

sudny prekladatel a publicista, Zije v Mnichove, v rokoch 1984 - 95
posobil ako redaktor a komentator mnichovskej rozhlasovej stanice
Slobodna Eurdpa, prispieva do dennika SME, tyZzdennika Domino
férum a televiznej stanice TA3

Stefan Srobar i
biolég a teolég, dnes sa venuje predovsetkym teologickej
publicistike a biblickej exegéze, autor viacerych odbornych ¢lankov

a dvoch kniZnych publikécii, v ktorych hladd podobu moderného
krestanstva a rozhovor so sti¢asnym svetom

Martin Takac

pracuje na Fakulte matematiky, fyziky a informatiky UK, v roku
1999 zalozil a tri roky viedol skupinu dobrovoInikov Viba
navstevujucich tazko chorych a zomierajucich onkologickych
pacientov, kde okrem iného pracoval aj s ludmi v kdme

Daniel Uherek
vystudoval franctizsku a anglickd lingvistiku, v sicasnosti
pracuje ako dramaturg dabingu, je Studentom doktorandského

studia v odbore estetika divadla na Ustave literarnej a umeleckej
komunikacie Univerzity Konstantina filozofa v Nitre

Milan Zemko

historik zaoberajtici sa dejinami Slovenska v medzivojnovom
obdobi a stredoeurdpskou problematikou, vo vydavatelstve
Kalligram vydal knihu Slovensko — krajina v medzicase

Celozivotni sprievodcovia

Ako chlapec som v 50. rokoch ¢ital to, ¢o moji
priatelia. Patrili k tomu zobrané spisy Karla
Maya. Nielen Vinnetou a Old Shatterhand, ale
aj putovanie Olda divokym Kurdistanom - to
sa uz nevolal Old Shatterhand, ale Kara Ben
Nemsi. Z tychto kniziek si vela nepamatdm,
ale pamat funguje ¢udne a zahadne, podnes
mi ostalo v hlave meno jeho spolo¢nika - hadzi
Halef Omer ben hadzi Abdul Abbas ibn hadzi
Davud al Gossarah. Mayovky boli vtedy v kniz-
niciach zalozené v skladoch a nepoziciavali sa,
ale nejako sa k nim dalo dostat.

Precital som aj vacsinu z otcovej dost velkej
kniznice. Viackrat som ¢ital Plutarchove Zivoto-
pisy slavnych Grékov - to je naozaj sila, a keby
som mal nieco odportcat ako povinné Citanie
pre mladez, toto by som tam urcite navrhol.
Druhou knizkou alebo knizkami boli Kiest Sva-
tého Vladimira od Karla Havlicka Borovského
a jeho zbierky epigramov. Citaty z Havlicka mi
Casto napadnu pri vSakovakych Zzivotnych situ-
aciach. Po rokoch priznavam, ze viackrat som
v otcovych knihach cital aj to, ¢o nejako suvise-
lo s erotikou. Velmi som tomu nerozumel, ale
pritazlivi silu to malo.

Na vysokej skole sme citali vela prekladov
odbornej literattry do rustiny. Na knizky sme
stéli v rade v utorok rano pred predajiiou So-
vietska kniha. Bolo to v budove pristavanej ku
Kostolu Svitej Trojice na Hurbanovom namesti.
Knihy boli vytlacené na mizernom papieri, ale
boli velmi lacné. Za takych 15 az 20 K¢s sa dal
kupit jeden zvazok kurzu teoretickej fyziky od
Landaua a LifSica alebo preklad novinky od au-
tora z USA. Sovietsky zvaz nebol ¢lenom kon-
vencie o autorskych pravach, autorom neplatil
ni¢, prekladatelom malo a pri danej kvalite pa-
piera a vysokych nakladoch knihy boli lacné.

Toto mi preslo hlavou. Nebolo to asi to, ¢o
pan $éfredaktor chcel, mal som pocit, ze by
som mal napisat nieco o knihe, s ktorou bola

C o

spojena vacsia Cast mojho Zivota. NepriSiel som
na to pravé, a tak som to nechal na pondelok.
V pondelok som sa zobudil skoro rdno kvoli
nasmu koctrovi. Je to vlastne koctr dcérinho
manZela, ktory je u nas docasne zaparkovany,
kym st mladi na niekolko mesiacov v Afrike.
Koctir je stary vykastrovany pan, ktory Zije na
vode a na granuliach namieSanych presne pre
jeho vek a stav. Vela poteSenia v Zivote nemd.
Vacsinu dna strdvi v niektorej z nasich skrii
a oziva najmd v noci. Vtedy trocha pobeha po
byte, obcas si pomrauci a odhryzne si z jednej
(len jednej) rastliny z kvetindca v obyvacke.
Nad rdnom mi niekedy vylezie na vankus
a oblizuje mi ruku alebo tvar. Nie je to velké
potesenie, lebo méd velmi drsny jazyk. Brdnim
sa len niekedy a nie dosledne - nech ma koctir
nejakt zabavu. Ked som sa trocha prebral, spo-
menul som si, Ze mam nieco napisat 0 mojom
celozivotnom sprievodcovi. Hlavny sprievodca,
manzelka, spokojne oddychovala vedla. Ale nie
je kniha. Potom mi ten moj knizny sprievodca
dosiel. Nie je to kniha, ktort som cital, ale kni-
ha, ktorej som bol spoluautorom. Ma dost dlht
historiu. Ked som sa vratil z dvojronej vojen-
¢iny, najprv som viedol cvicenia k zdkladnému
kurzu fyziky a po dvoch ¢i troch rokoch som
dostal prednasku z kvantovej mechaniky, ktord
robim podnes. Nejako som si to na prvy rok na-
planoval a urobil, potom sme s manzelkou pri-
pravili skripta s prikladmi a po case sme spolu
s nebohym Lacom Gomolcakom spisali skriptd
k prednaske a neskdr ucebnicu. Po niekolkych
rokoch sme z nej spolu s Vladom Cernym pri-
pravili druhé vydanie. Tesne predtym ako vyslo,
som od pani redaktorky Anky Znamovej z vyda-
vatelstva ALFA dostal ,,zositové“ (nezviazané)
vydanie, ktoré je na prednasky fajn. Ucebnica
sa medzi Studentmi vold kvoli obalu Zelend
knizka, a keby si ju niekto cheel pozriet, staci si
z&jst na webovu stranku nasej fakulty.

Foto archiv autora

Vo vydavatelstve ALFA vysla aj ina kniha,
ktora ma potesila. V 60. rokoch vysli v USA
v dosledku Sputnikového Soku dva vynikaju-
ce uvodné kurzy fyziky: Feynmanov a Berke-
leysky. S priatelmi v Prahe sme sa dohodli, Ze
sa pokusime zariadit preklad prvého z nich
v Bratislave a oni druhého v Prahe. Preklad
ucebnice amerického autora povazovali v ALFA
za politicky riskantny - preco sa nepreklada
napriklad sovietska ucebnica. Redaktori vy-
mysleli poistku, a tak sme spolu s nimi napisali
list, v ktorom sme o podporu vydania prekladu
poziadali akademika Vladimira Hajka. Trik bol
v tom, Ze Hajko bol vtedy ¢lenom Ustredného
vyboru KSC, a o on odportiéal, bolo posvitené.
Napokon Feynman vysiel, robil som tam recen-
zie prekladu a tusim, Ze som aj spisal predslov
k slovenskému prekladu. Nové slovenské vy-
danie uz asi nebude, pretoze medzitym vysiel
Cesky preklad.

Jan Pisut

L fiction

1.

Dan Brown:

Digitalna pevnost
_I (Slovart)
2.

Dan Brown:
Da Vinciho kéd
(Slovart)

Paulo Coelho:
Putnik
z Compostely

(Magov dennik)
_I (Sofa)

1 N E. Krekovi¢,

E. Mannova,
E. Krekovicova:
Myty nase

slovenské
2.

Egon Bondy:
O globalizaci

(Nakladatelstvi
_I L. Marek)

Simon Cox:
Sifra mistra
Leonarda: Fakta
(Metafora)

Dan Brown:
Digitalna pevnost
(Slovart)

Dan Brown:
Bod klamu
(Slovart)

Dan Brown:
Da Vinciho kod
(Slovart)

Maridn Batala:
Cierna ma zelenu
(Marian Batala)

Michael Baigent,
Richard Leigh,
Henry Lincoln:
Mesiasov odkaz
(Remedium)

Lubos Bokstef:
100+1 sudoku
pro kazdého
(Dokotan)
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sa kupuje

s
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g Tana Keleova-
Vasilkova:
Jaaon
(TIkar)
1 Mario Puzo:
ﬁl’”l Krstny otec
(Ikar)

Tana Keleova-
Vasilkova:
Siete z pavucin
(Ikar)

I

Vilma Jamnicka:
Elixir mojho Zivota
(Ikar)

Atlas sveta
(Ikar)

Jacek Moskwa:
Papez, ktory
zmenil svet
(Ikar)
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